S

Nematka 3,00 DM
Svajearska 2,60 CHF
Austrija 19,00 ATS
BIH 1,50 KM
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Crna Gora 1,30 DEM
Slovenija 250 SIT
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Ben Ovens bio je jedan od desetak
najéuvenijih revolverasa Divljeg za-
pada. Upravo se na ivici jedne vodo-
derine otarasio trojke koja ga je pro-
gonila ubivsi ih preciznim pogocima
iz puske, jednog po Jednog Onda je
krenuo dalje.

Verovao je da ¢e sada izvesno vre-
me biti miran. Zeleo je da stigne u ne-
ki daleki grad, gde ¢e se utopiti u
mnostvo obiénih gradana, ako bude
potrebmno i pod drugim imenom. Ra-
zmisljao je o tome kako je vec prili-
¢no ostario i sve je manje sposoban
za buran Zivot, kakav je do tada vo-
dio.

Trazio je utociste, zaboravljeni raj-
ski vrt, koji su i pre njega trazili mno-
gi revolverasi zasli u godine. Tragao
je vec dugo i skoro ga je napustila
nada da ée ga uopste naéi.

%

Nedelju dana posle tog puskaranja
u pustinji ujahao je u gradi¢ Rio Saba,
ali mu taj gradi¢ nije rajski izgledao.
Izgledao je sumorno, bas kao sto se
ion sam osecao. Tanak oblak Zuc¢ka-
ste prasine lebdeo je nad niskim, neo-
bojenim kucama pored kojih je pro-
Sao dok je niz padinu jahao prema
glavnoj ulici. Stigavsi do sredista na-

selja samo je ustanovio da ga prviuti-
sak nije prevario.

Ljudi su i8li tamo-amo, ah u vrelini
koja je pritisuula grad, 1iili su na be-
zizrazne senke. Cak je 1 kloparanje
tockova kola zvuéalo priguseno, kao
da dolazi iz drugog sveta.

Poslovni deo grada bio je mali: dva
saluna, hotel, trgovina mesovitom ro-
bom, kovaéuica sa Zivopisnim meho-
vima za raspaljivanje vatre 1 nakov
njem, prislonjena uz gradsku stalu,
berbernica, Zenski krojacki salon, pe-
kara, restoran s vratima u obliku ha
rfe, kancelarije nekoliko nakupaca
stoke i mala banka. Ali Ben Ovens je
nocio nesto vazno: u gradu uije postu
jala senifska kancelanja, niti zatvor

Zaustavio je konja nasred ulice, na
maknuo Sedir na Celo i pazijivo pogle
dao oko sebe. O¢ima, crvenim od pra-
Sine i sunca, pretraZzio je najpre donju
stranu ulice, a onda gornju. Ne, kan-
celarije ¢uvara javnog reda nije bilo.

Trebalo je da nade neki posao, koji
¢e mu doneti nekoliko dolara kako bi
obnovio zalihe hrane i opskrbio se
municijom pre nego sto nastavi put.

Nije mu bilo ni na kraj pameti da se
zadrZi u toj rup1 od grada Oko lica su
mu zujali rejevi muva i on nervozno
mahnu rukom da ih otera. Onda se tr-
gao u sedlu, jer je odjednom zacuo
promukle krike i topot konja u trku.
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Iz jedne sporedne ulice u glavnu je
nahripila zbijena grupa konjanika.

Bili su oigledno spremni da prevr-
nu grad na glavu, a juriii su kao da
¢e onaj koji prvi stigne do saluna do-
biti besplatno pice.

Konj pod Ovensom je zanjistao i
ustuknuo kada su konjarici, urlajudi
i psujuéi, projurili pored njega. Jedan
je naleteo na sapi tovarnog konja i
ovaj je od udara poklekao na zadnje
noge, trgac konopac i umalo nije po-
vikao Ovensa iz sedla. Dgi jahad
oc¢eao je njegovog kowja i Ovens iz:
gubi konacno ravioteza, zavrsivéi na
tlu, u oblaku prasine. Pljuvao je, izba-
cnjuci pradinu koja mu je punila usta,
nos i pluca. Kada s¢ digao, kauboji
st se ved zaustavili pred salunom, ur-
lgjuéiidalje. 1z grupe so izdvojio kong
s ridokosim, spnaznim jahacem i go-
njen mamuzama, skoio na trotoar,
rasteravsi pred sobom nekoliko Zena,
koje sun strah ispnstile svoje torbe
i pakete kuplfere robe, Ridokosi si-
iedZija nije se zadrfao na trotoaru,
vec je, divije urlajudi, naterac konja
kroz dvokrilna pomicn. vrata u salun
i zaustavio se kod Sanka.

Njegovi drugovi su zaklicali i kao
krdo podivijalih goveda jurnuli za
njim kroz vrata koja su se jos njiha-
la. Iz unntrasujosti saluna zaduli su
se zveket Casa i boca, neartikulisani
poklici i nekoliko trijumfalnih hitaca
iz revolvera.

Ovens ostavi svoje konje i prede

preko ulice kako bi pomogao jedunoj

starijoj Zeni, koja je jo$ uvek uplase-
na stajala na trotearu. Pokupio je i
dao joj u ke njene pakete. Sada su
se i ostale Zene okupile oko starice,

koja je rukom ¢istila odecu od pra-
§ine.

— Taj Red Tajrel - zagraktala je je-
dna od okupljenih Zena — on i njego-
va banda s randa ,Kros T.“ treba da
budu proterani iz grada! Svake subo-
te se ovo ponavlja. Toga dana poste-
nim gradanima ne. preostaje drugo
nego da beZe iz grada.

Ovens klimnu glavom, vrati se svo-
jim konjima i povede ih ka gradskoj
stali. Prolazeci pored krojackog sa-
lona opazio tamnokosu devojlku prija-
tnog lica i skladne grade, koja je sta-
jala na vratima svoje radnje i posma-
{frala ga. Mogla je imati dvadeset go-

_dina.

Stari Stalar je hramljuéi siSac niz
merdevine 1 poSao mu u suisret.

- Rasedlaj, otimari i nahrani ove
konje, stari — re¢e mu Qvens. — Mo-
zda ce proci nekoliko dana pre nego
§to dodem po njih.

~ Aha... pa, n tom sluéaju dajte ne-
§to novca unapred - rece Stalar, po-
siatrajuci ispod oka nisko opasan
Ovensov revolver. — Bice doveljio do-
lar.

— Evo - revolveras mu pruzi kovani-
cu od jednog dolara. - oces li me
prepoznati ako mi ne znas ime?

-- Naravno da hocu. Nego, vi me ma-
1o podsecate na nekoga, pa sam se
bas pitao...

- Vara$ se. Nikada nisam bio n
ovom gradu. A i nema na meni nice-
ga 1zuzetnog. Ja sam obican putnik.

Ovens krenu prenia vratima, a Sta-
lar ga isprati pogledom. Po nabranom
celu videlo se da razmislja. Kada bi
samo mogao da se seti imena, koje je
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u secanju pokusao da poveze za to
pomalo poznato vugje lice...

Revolverasu nije padalo na pamet
da mu kaZe svoje ime. Zastao je pred
Stalom, prevukao Sakom preko pra-
Snjave brade i liznuo ispucale usne.
Kako bi mu samo prijalo hladno pivo!
U tom trenntku, na procelju saluna
LPustinjski dvori na drugoj strani
ulice ugledao je natpis ,hladno pivo®.
Je li moguée?

Kolebao se da li da se obrije ili da
popije pivo.

ed je pobedila, mada je siutio da
¢e imati neprilike s huliganima koji
su se nalazili unutra i divljali. Ali pije
mu se hladno pivo i neka ga nosi vrag
ako ¢e dopustiti da ga rulja kauboja
s nedeljnom platom u dZepovima
spreci u tome.

Kada je uSao, ridokosi kauboj je veé
siSao sa svog konja, ali je nekoliko
polomljenih stolova i stolica stajalo
naslonjeno na zid.

Gradski gosti sedeli su za stolovi-
ma podalje od Sanka i tiho razgovara-
1i, motredi ispod oka kaunboje koji su
stajali za barom, Salili se i urlali, a
svi kop su se nalazili blizu njih, nklju-
éujuéi i gostionicara, zno;lh su se od
nelagodnosti.

Ovens naruci pivo.

~ Hladno je da ga jedva drZis u ruci
—rekao je barmen, svestan da ga Red
Tajrel i neki od njegovih ljudi posma-
traju. Kada je stavio pivo na Sank
ispred gosta, Red namignu jednom
debeljuskastom kauboju pored sebe,
a ovaj dalje redom. Poslednji u nizu,
stajao je tik kraj Ovensa. Kada je re-
volyera$ prineo ¢asu ustima ovaj se

toboz zateturao i snazno ga udano ra-
menom.

Ovens je bio odbaden Citav metar
duZ Sanka i bar polovina piva iz case
prosula se po njegovim rukama, ode-
¢iis

Revolveras se ispraviisevnu pogle-
dom po kaubojima, koji su ga 1zazo
vno posmatrali. ZaZmirio je i posao
rukom da spusti ¢asu na Sank kada
se zavesa iza Sanka pomerila i uka-
zao se ¢ovek odeven u &istu belu ko-
sulju, prugaste pantalone i prsluk s
dugmetima presvucenim svilom. Mo-
gao je imati oko Cetrdeset pet godina
i Cvrste grade. Pogled mu je bio le-
den, a u futrolama je nosio dva re-
volvera s drikama okrenutim ka na-
pred. U zubima je drZao tanki cigari-
los. Brzo je priSac Ovensu, uzeo mu
¢asu iz ruke i poceo da doliva pivo u

- nju, osmehnuvsi se.

— Dopustite da vam dopunim, do-
sljace. Ne bih Zeleo da steknete uti-
sak kako su u ovom gradu svi ljudi
trapavi kao Red i njegovi momci. —
Ocigledno je Zeleo da ukloni nape-
tost, koja se osedala. Bio je to vla-
snik saluna. Tajrel 1 njegovi kauboji
su gledali pridoslicu s isCekivanjem.
Ovens se malo dovumio, ali je onda
slegniuo ramenima. — Galantno od vas
- rekao je i prineo ¢asu ustima, gle-
dajuéi preko njenog ruba pravo u Ta-
jrela. — Kad se nesto desi jednom,
onda to smatram slucajem. Ali biu
jako pogoden ako mi se ponovo pro-
spe pice. Dosta sam dugo jahaoi grlo
mi je suvo kao barut.

Ali Tajrelu davo nije dao mira. —
Evo jo§ jedne skitnice — primetio je —
koja traZi batine.
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L= Covek je platm svoje- plce ume-
§a se barmen Zustro, a vlasnik salu-
na spusti’pogled. — Nemoj pocinjati
meteZ, Rede - opomenuo gaje. -

Videvsi da nije uspeo da Ovensu di-
gne temperaturu, Tajrel se svem svo-
jom loSom ¢udi obrusi na vlasnika sa-
Iuna:

— Zasto se ne vratis svom knjlgovo-
dstvu, Marti? Znas dobro da je ovo
moj dan za pustanje pare. Ako ne Ze-
1i$ da i ti dobijed svoju. poru]u vrati
se tamo iza zavese!

— Rede, govorim ti svaks nedelje...
svake bozje nedelje! MoZes se zabavi-
ti a da ne rusis i ne unisiavas moj sa-
lun. Ima i drugih nadina da Covek
odagna dosadu. Ve¢ samn se umorio
od popravlianja stolova i stolicaina-
mestanja novih ogledala i prozora,
koje tiitvoje drustvo redovno unisti-
te kad god dodete u grad. To mora
prestati. MozZete da pyete koliko
hoéete, da igrate karte, da se zabav-
liate s devojkama, ali sstanite mirni
i u granicama reda. Ali nisam samo
ja sit vas. Svi u gradv smwoe do guse
siti vas s ranca Kros T .

- Sta to, dodavola, znaci, Marti?
Mi smo, dakle, neki nevaljali decaci,
je li? — Na ove Tajrelove reci kauboji
se nasmejase, ~ Sta kazete, momci?
Veliki nevaljali gradani ne vole da im
siroti maii kauboji, umomi od teskog
rada u preriji dodu da se malo pro-
vesele...

—To je bas sramota - isceri se de-
heliko kraj njega. T ostali kauboji pri-
druZise se rredstavi vajkanja i Zalo-
s:50g vitenja glavoin.

Driedi se po strani, Ovens je nasta-
vio da suiuce svaje pive, ali je opre-

Zno, 1spod oka, motno oko sebe zZa
slucaj da u nesto bude uvuden. Vise
bi voleo da ne bude, ali je bio reSen
da se ne makne s mesta dok ne dovr-
$1 svoje pice.

Red Tajrel, medutim, izgleda nije
viSe obrac¢ao paZnju na Ovensa, vec
je svoju Zaoku usmerio na vlasnika
saluna, koji je znaéajno pogledao ba-
rmena. Shvativsi njegov pogled, bar-
men neprimetno dodirnu drsku seki-
rice, koju je drzao pod tezgom.

~ Rede, nemoj podinjati guzve —
opomenu ga Marti Bas. To je vise lici-
o na molbu i Tajrel to tako shvati,
znajuéi da je u prednosti. Kao da je
zeleo da to dokaze, ispio je svoj viski
i zavitlao ¢adn na niz boca poredanih
na polici iza Sanka. Barmen se ukloni
pred bafenom ¢asom 1 poskoéi kada
se stakio raspritalo na sve strane i
tecnost prosula po policii podu. Onda
izvuce sekiricu 1 zamahnu njom iznad
glave To je bio povod koji je kauboji-

a trebao.

U salunu e nastao pakac. Marti
Bas e presporo reagovao kada je
“teo da izvuce svoje revolvere. Tajrel
g hitnwe 1 grudi bocu viskija i u je-
dnom skoku preskoci Sank. Barmen
se okrenu da ga ndari tojagom, ali mu
je debeli kauboj razbio o glavu bocu
pruiu pica, i barmen se srusi obliven
krvlju.

Gosti pohrliSe prema vratima, jer
«n se kauboji kao po komandi okre-
nuli prema njima i poceli sistematski
razbijati, ruditi i lomiti sve $to biim
dnglo pod ruku, ne pazeéi da li ce te
'; chotine nekoga povrediti. Poceli su

¢l nekoliko gradana, ali se ovi odu-
;rese. Debeli kauboj krenu na Oven-
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sa, ali ga ovaj bladnokrvno tresnu
praznom pivskom ¢asom posred lica.
Debeljko jauknu, pokri rukama lice
i zatetura se unazad. Drugog kaubo-
ja, koji je nasrouo na njega, Ovens
doteka strahovitim udarcem pesnice
i ovaj pade na kolena.
- Osetivsi instinktivno opasnost s le-
da, Ovens se okrenu i zada udaracu
pleksus jednom oniZem, suvonjavom
. kauboju. U okretu zapazio je kako
Tajrel udara nogama oborenog Marti
Basa. Onda su ga dve ruke obgrlile
otpozadi. Upola uguSen medvedim
stiskom, zatrcao s¢ unazad i svom
snagom tresnuo ledima o zid. Covek
koji ga je drzao zastenjao je muklo i
stisak popusti. Ovens ponovo tresnu
ledima i napadaé ga pusti i pade na
koleno. Ovens ga udari pesnicom u
glavu od Cega se ovaj prudi i ostade
da lezi na podu.

Onda se nasao licem u lice s Ta-
jrelom. Ovaj ga krvnicki pogleda i na-
srnu na njega. Ben je eskivirao i izbe-
gao glavni nalet, ali ga je ipak dokaci-
la pestiica po bradi od Cega se zatetu-

rao. Tajrel jurnu za njim, mlatarajuéi

rukana i satera ga u ugao. Ovens ta-
da u okretu pogodi napadaca po usti-
ma. Razbijenih usana, Tajrel prignsi
jauk i ustuknu. Pritisnuvsi rukama
usta iz kojih je curila krv, otkrio se
protivniku za protivnapad. Udarcem
noge u donji deo leda Ovens ga odba-
ci glavacke prema Sanku. Udarivéi u
tvrdo drvo, Tajrel zastenja i pade na
kolena. Od sledeceg Ovensovog uda-
rca pruéio se po podu. Onda Ovens
pesnicama prokr¢i sebi put kroz vra-
ta i nade se na ulici. Buka iz saluna
se i dalje ¢ula, ali njegovu paznju je

ponovo privukla tamnokosa lepotica
sa vrata modnog salona. Bacio je po-
gled na izbledeli natpis i procitao:
~Modna krojacica Dzin Tagart“. Vra-
tio je pogled na devojku i prstima do-
takao obod SeSira. Zatim se odje-
dnom setio svog neurednog izgleda,
pipnuo po bradi i poSao prema berber-
nici. U tom trenutku zacuo je neéiji
povik i trupkanje mnogih nogn u
trku. '

— Pazite! — doviknula mu je devo-
jka. '

Ben Ovens se okrenuo i potegao re-
volver tako brzo da je u trenutku ka-
da je zavrsio okretanje i nasao se po-
novo o6i u ofi s Redom Tajrelom, koji
ga je okrvavljenog lica gledao preko
niSana veé uperenog pistolja, njegov
revolver veé bljunuo vatru. Tajrel je
bio odbacen do stepenica saluna,
mlatarajuci rukama i rogama. Udari-
vsi telom o zid, Ikiiznue je nanize, bra-
de klonule na grudi umrljane krvlju.
0¢&1 su mu ved staklasto, bezivotno
zurile u predmete koje vide nije video.

Red Tajre! je bio mrtav.

Nad ulicom i celim gradom zavia-
dala je mukla {isina. Ovens je ¢utke
presac pogledom po licima zabeze-
knutih judi i kona¢no se zaustavio
na devojci pred radnjom na drugoj
strani ulice. Bila je bleda i stajala bez
daha kao i ostali gradani. Ben vrati
revolver u futrolu i ponovo dotade pr-
stima obod Sesira.

- Zahvaljnjem, madam — rece, i
okrenuvsi se, pode prema berbernici.

Debeli kauboj i nekoliko njegovih
drugova izasli su polako iz saluna i
s nevericom podeli da zure u svog mr-
tvog vodu. Marti Bas je hramljuéi pri-
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sao do ruba trofeara. lednom mukom
drZao je maramicu na izbiienom, pod-
nadulom licu, a drugom je pritiskao
grudi gae je jos osecao bolove od Taj-
relovih udaraca, ait nijé Cak ni pogle-
dao siledzijin ie$. Pratic je pogledom
Bena Ovensa, KUJL je, &iatedi se, i8ao
wlicom sigurnim, sanshverenim ho-
dom profesionainog revolverasa.

- Koie taj éovek, dodavola? ~ upita
neko iz gomile,

Marti Bas polako odmahnu glavom:

~Ne znam... Ali voleo bth ako bi se
taj Cova izvesno vremne zadrzao ovde.
U ovom gradu itekake ima posla za
coveka kao sto je on.

Iz gomite se zacuo Zagor odobrava:
nja. Onda se ljudi razmakose i propu-
stiSe kauboje, koji su podigli Tajrelo-
vo beZivotno telo i poneli ga prema
mestu gde su ir stajali konji.

Nisu izgledali preterano raspoloze-
m1 da osvete smrt svoga vode.

il

Kada se praSina u kanjonu slegla,
Dok Holidei se, okupan znojem, po-
vukao u senkun jednog visokog drve-
ta. Provukao je prst izmedn vrata i
okovratnika 1 video kako su se od
znoja zrnca prasine pretvorila u ta-
nku blatnu skrama. Obrisao je lice
rukavom i namrstio se od umora i do-
sade.

Sta mu je sve to trebale? Kada je
DZos Velin pao s mustanga, kojeg je
krotio i slomtio vrat, mogao je pokupi-
ti stvari i poci svojim putem. Ali hu-
manost ga je naterala da prenzme
obavezu koju moZda niko drugi ne bi
preuzeo.

Kada je krenuo ulov u planine, Dok
nije ni slutio da e se cela ta avantu-
ra. ovako zavrSiti. Ali naiSao je na
Dzosa Velina, nekadasnjeg revolvera-
fa, koji je negde na Srednjem zapadu

imae nesreéno udatu kéer, koja se

rosle kratkog braka razvela i bio joj
‘e potreban nevac, pa se obratila ocu.
Posto revolverasi vise nisu bili na ce-
nt. PZos je bio prinuden da novac pri-
havi hvatanjem 1 prodajom konja. Cuo
1e da voiska kupuje sve konje do ko-
iih moze doéi i ra¢unac je da Ce za
ufivacene mustange dobiti celih hilja-
du dolara. Radio je naporno i bez od-
mora, ali je na koncu izgubio Zivot i
sada je Holidej imao na vratu njegove
konje i njegovu kéer, a judska oba-
veza gonila ga je da okonca ono $to
je Dzos zapoceo.

Jer sudbina DZo$a Velina imala je
neceg zajednickog s njegovom, mada
on nije bio profesionalni revoiveras,
ali se njegova slava munjevitog stre-
Ica prosirila Zapadom i na njega su
nasrtali svi koji su Zeleli da svoje ime
steknu ubivsi njega.Groblja revolve-
rasa punila su se humkama onih koji
s to pokusavali.

Ali to je sve viSe postajalo proslost.
Soj revolveras$a je izumirao. Doku
Holideju j je to odgovaralo, jer je time
i njegovo ime priviacilo manje paz-
nje, pa se mogao nadati kako ¢eion
jednoga dana pasti u zaborav i naci
toliko zeljeni mir. Neki od vrhunskih
revolverada to nisu uspeli. Bili Kid je
odavno bio mrtav, Ringo je skoncao
u Ebilejnn, divlji Bil Hikok pao je po-
goden s leda, a o Benu Ovensu nije
nista cuo veé ¢itavu vecnost, mada je
jednom proveo s njim u istom gradu
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nekoliko dana, pa su cak, posle parti-
ja pokera u kojima je Dok redovito
dobijao a Ben gubio, pravili vesele
provode s tim noveen. Dedvud Dram
se jos uvek vrteo u pokrajini Blek Hil
i, kako se pri¢alo, Ziveo od nekada
steCene reputacije, izvodeci trikove
u malim, putujuéim cirkusima jer je
bio suviSe star da bi se prihvatio ne-

kog drugog posla. Drugaciji od svih-

ostalih bio je njegov najbolji prijatelj
Vajat Erp, koji je postao savezni se-
rif.

Zapadnjak je brzo sracunao: vec je
dobro prevalio tridesetu, a za nacin
zivota, kakav je on vodio, o se veé
moglo smatrati staro§éu. Mozda je
poziveo toliko i zato Sto on i nije bio
profesionalac. Njegova éuvena dva
kolta s drskama od slonovace branili
su, a nisu nikoga napadali. Jer on je
u stvari bezao od smrti, $to oni, coji
su ga Sirom Zapada izazivali, iusu
znali.

Deset godina avanturistickog Zivo-
ta skopCanog sa stalnim rizikom da
¢e ga neko tane ipak stici! Nije bilo
nikakvo ¢udo sto je bio umoran od re-
volvera, kocke i lutanja. A zbog usija-
nih glava morao je svakog trenutka
biti na oprezu, spreman da potegne
revolvere. To je, istina, njegov odbra-
mbeni refleks razvilo do savrienstva.
Reagovao je brzinom munje i nepo-
gresivo. Ali nailaze godine koje ce ne-
minovno uzeti svoj danak i jednoga
dana nadi ¢e se neko brzi od njega.

A valjalo mu je smislitii od Cega ce
u ne tako dalekoj buduénosti Ziveti.
Dobro, jos je imao sigume Zivee i po-
slovi€nu hladnokrvnost, sto je bio us-
lov da se na pokeru dobro zaradi za

zivot. Ali kockarska sreca kao damu
viSe nije bila neprekidno sklona. Eto
sta mu se desilo u Mision Sitijui uva-

lilo ga u velike nevolJe iz k031h je je-

dva nspeo da se izvuce.

D708 Velin je, izgleda, blagovreme-
no poceo razmisljati o buducnosti i
molba njegove kéeri pomogla mu je
da se odluci. On nije bio za nela drugl
posao, ali se razumeo oko konja i to
je voleo da radi. Zbog te njegove preo-
rijentacije izgleda da se tokom neko-

. liko zajednicki provedenih dana u

planini i zblizio s Holidejem. Ali nje-
gov nesreéni kraj ¢inio se sada Doku
kao prst sudbine. U svakom slucaju,
sada je imao na vratu DZoSovu kéer
i trideset pet konja za prodaju za koje
¢e, racunao je, dobiti bar hiljadu do-
lara ako bude imao imalo srece, bolje
receno ako je bude imala DZoSova
kéer, jer je novac bio njoj namenjen.

Ali Dok nije ra¢unao na DZimija Ne-
vadu!

Bio je ve¢ Cetvrti dan kako je gonio
krdo ukrocenih mustanga kroz Siro-
ki kanjon i gusio se u oblacima pra-
$ine. Za ta Cetiri darna napredovao je
vrlo dobro. Sunce je ve¢ bilo nisko na
nebu pa je Holidej zakljuéio kako je
kanjon dobro mesto za logor, najbo-
lje koje u tom trenutku moZe naéi.

Na udaljenom kraju kanjona zapa-
zio je pri svetlosti suncCevih zraka sre-
brnasto svetlucanje i po tome je znao
da ima srece, jer je izabrao da pode
jednim od malog broja sli¢nih kanjo-
na u kojima je uvek bilo vode. To §to
je video verovatno je bila neka lokva
u stenovitom udubljenju, a ne reci-
ca ili potok, ali $togod bilo, voda je
znacila da ¢e mo¢i dobro napojiti zi-
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vetinje i popuniti rezerve pre nego Sto

krene na poslednju etapu puta kroz -

pustinju do Rio Sabe. Putovanje do
grada u pustinji trebalo bi da se odvi-
ja glatko i brzo. -

- Oko lokve s vadom bilo je mnogo
soCne trave za paSu i Holidej je znao
da neée morati da se brine da ée mu
se pridaljem putovanju konji udaljiti
i odlutati. Pustio ih je da se napiju i
krenu u paSu, a onda se svukao i oku-
pao, spravsi pra8inu i znoj sa sebe.
Pripremio je sebi neko mizerno jelo,
viSe da bi zavarao Zelju za duvanom,
koji mu je bio nestao, nego da utoli
glad. Onda je popio malo tanke kafe.

Rastegnuto na §tapove pored vatre,
odelo mu se brzo osusilo. Dok se obu-
kao, pripasao opasac s koltovima i
stao da posmatra kako senke vederi
gamizu kroz kanjon i pribliZzavaju mu
se. I kada je polumrak poceo sve vise
da osvaja, opazio je detiri konjanika
kako mu se sa zapada pribliZzavaju.
Otkodio je koltove i s osedanjem ze-
bnje poceo da éeka pridoslice.

Sva Cetvorica bili su mu nepoznati,
verovatno su bili odnekud iz tih gra-
niénih krajeva, prljavi, umorni i na-
mrgodeni. Njihov predvodnik bio je
omanji rastom, uskih ramena i prili-
¢no mrsav, s plavim brkovima koji su
mu se spustali preko usta. Pogled mn
je bio hladan i tvrd, a oéi su mu, kada
je Klimnuo glavom Holideju, zasvetlu-
cale vatrom iza koje se skrivala racu-
nica.

~ Dobro vecCe — rekao je. — Mislio
sam da smo sami u ovom kraju.

~ Kao sto vidite, niste sasvim sami
— odvrati Holidej otvoreno, prelazeéi
pogledom po pridoslicama. Oseéao bi

se mInogo bolje da ta ¢etvorka nije do-
Slau njegov logor, posebno zato §to
su svi Cetvorica paZljivo osmotrili ko-
nje koje je doterao.

— Mi smo Zedni - rece nphov voda.
— Nadam se da ne mislite kako imate
monopol na tu vodu, zar ne?

— Samo se posluZite — odgovori za-
padnjak ne sklanjajuci ruke s blizine
revolvera. — Sto se tiée brane, tu ne-
ma pomoéi, jer ija s tim slabo stojim.

— Nista zato — Coveculjak sjaha s
konja. — Mi imamo nesto hrane. Voda

- nam je zadavala najvecn brigu. — Po-

kretom ruke pokaza u smern odakle
su dosli. ~ Ova pustinja je ubistve-
na. Ja se zovem Nevada... DZimi Ne-
vada.

Zapadnjak klimnu glavom. ]a sam
DZon Holidej ~ predstavio se svojim
punim imenom, jer je ve¢ davno do-
Sac do zakljucka da nema svrhe me-
njati ime, jer ée ga uvek prepoznati,
mada n ovim krajevima dosad nije
bio.

I zbilja, sre¢om, njegovo ime prido-
Slicama nije znacilo nista, jer su bez
reci posli prema lokvi i Sumnim gut-
ljajima utolili Zed, sto je kazivalo da
su dugo jahali bez vode. Vrativsi se
do logoriSta, Nevada pokaza rukom
na vatr:

— Imate li protiv da nesto skuvamo?

- Samo izvolite.

Dosljaci su podgrejali nekoliko ko-
nzervi s pasuljem i slaninom i jedan
tanjir ponudili Holideju. Ovaj se malo
ustezao, ali je na kraju prihvatio u Ze-
lji da ne uvredi svoje goste. Jeoje s
apetitom dok su ga ostali paZljivo po-
smatrali. Nevada je trojicu saputnika
predstavio kao svoje ljude. Tamno-
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kOZl, uzanog l1ca zvao se Roj, cela-
vog debelika predstavio je kao Kerli:
ja, a treceg Clana druZihe, Coveka sre-
dnjeg rasta i s oZilikom na levoj stra-
ni lica, kao Baka. Grinveja.

— To je moj brat — dodao je Dzimi
Nevada. — Ja sam svoje ime dobio dok
sam radio u mdnicima srebra u okoli-

ni Rinoa. - Hvatanje i kroéenje konja

je nesto novo za vas, zar ne, Holide-
je?

Zapadnjak zadrza necitku maskn
na licu mada mu se prisan ton DZimi-
ja Nevade nije svideo, a jo§ manje mu
se svidelo saznanje da Nevada ipak
zna ko je on. Slegnuo je ramenima:

— Ne bas. Ovo je sasvim izuzetan
siucaj.

— Ali pametan. U poslednje vreme
nema mnogo posla za ljude kao Sto
SmMo mi.

— Kao sto smo mi?

Nevada se neprimetno trie: - Nece
te mi reéi da nikada niste ¢uli za me-
ne?

Dok Holidej sasvim polako odma-
hnu glavom, nasluéujuéi na Sta Neva-
da cilja. Covecnljak je Zustrim, skoro
ljutitim pokretom ruke prosuo talog
kafe n vatru i namrstio se, a brkovi
kao da su mu se jos viSe spustili na
stisnuta usta.

—Pa imam 1 ja nekn reputaciju — re-
kao je resko. — Pitajte moje [jude. Oni
znaju koliko ostar mogu da budem.

Ostali progundase nesto kao potvr-
diz Nevadinih redi, istovremeno ne-
prekidno posmatrajuéi Holideja. Bak
Grinvej je ustao i poCeo skupljati li-
mene tanjire, a onda se nehajno upu-
tio prema lokvi gde je prvo o€istio ta-
njire peskom pre nego to ih je oprao.

Dok je to.radio nalazio:-se van Holide-
jevog pogleda to se ovom mmalo ni-
je dopadalo. :

Odjednom je i Kerli-ustao, protegho-
se, promrmljao nesto o tome kako
ujutru treba rano ustati i uputio: se
prema svom konju. Poéeo je da skida
¢ebe privezano za sedlo. -

Holidej je imao jasan predosecaj da
banditi igraju vrlo uveZbanu igrn ida
nameravaju da ga uhvate u unakrsnu
vatru. Nevada je sve vreme pokusa-
vao da zaokupi njegovu paznju napa-
dno uzbudljivim pri¢ama. Narocito se
zadrZao na dvoboju u kome je bio brzi
od revolverasa, poznatog po tome §to
je uvek drzao palac na obaracu, pa
tako postizao munjevitu brzinu, a
zvao se Snejk Litl. - Jeste 1i nekada
naisli na nekog takvog, Holideje? —
upitao je.

- Nikada - slagao je Dok, posma-
trajuéi kako ,rodak” Roj zavija ciga-
retu, sedeci na jednom kamenu. Sibi-
ce je stavio kraj sebe, tik uz drsku ve-
volvera, pa kad ih se bude masio, mo-
Zda se nece masiti njih.

— E, vidite, taj Litl Snejk je mislio
da moze da se meri sa mnom...

Kao da je samo te reci ¢ekao, Roj
stavi zavijenu cigaru u usta i spusti’
ruku kao da hoce da dohvati Sibice.
Ali magio se revolvera. Nevada se u
istom trenutku bacio u stranu, pote-
Zuéi istovremeno revolver iz futrole,
dok su se i Bak i Kerli okrenuli pre-
ma zapadnjaku i munjevito potegli
oruzje.

Revolveri doka Holideja nasli su
mu se u rukama pre nego sto su Ce-
tvorica bandita trepnuli okom. Jedan
hitac pogodio je DZimija Nevadu i ba-
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cio.ga preko stene. Tane iz drugog
pogodilo je Roja, kome se od udarca
taneta glava zabacila unazad kao da
¢e poleteti s ramena. On se okrenu u
stranu i ostade da nepomicno lezi.

- Nastojedi da odbije kurSume koji s
se odbijali od stena, Dok se otkotr-
Hao, kiekniio i opalio iz oba kolta na
Kerlija koji je iz paketa s ¢ebadima
izvukao skrac¢enu dvocevku i nanisa-
nio na njega. Kerli se zateturao, a tre-
¢1 metak, koji je odmah sledio, poslao
ga je s onu stranu Zivota.

Videvsi da ima protivnika s kojim
se ne moze meriti, Bak Grinvej potréa
panic¢no prema konjima, misledi jedi-
no kako da pobegne. BeZeéi, nekoliko
puta je pucao iz poluokreta. Holide-
jev metak ga je pogodio bas kada je
stavio nogu u uzengiju s namerom da
se vine u sedlo.

Znajudi ishod, zapadnjak vise nije
obrac¢ao paZnju na bandite. Misli su
mu bile usredsredene na konje. Izne-
nadna paljba, koja je u kanjonu odje-
kivala kao tresak gromova, uplasila
ih je i naterala u bezglavi trk... pravo
niz kanjon, a po izlaskn iz klisure u
divlju ravnu preriju, po kojoj su se ra-
sprsili na sve strane.

Dok potréa prema svom Sarcu Mi-
gu, baci mu se na leda i potera ga za
zahuktalim krdom. Ali jo§ pre nego
Sto je stigao do kraja kanjona znao je
da je njegov trud uzaludan i da ée u
najboljem slucaju uspeti da spasi sa-
mo deo krda. Bio je ve¢ skoro potpuni
mrak, a konji su jurili kac mahniti,
dignutih repova, a griva im se viori-
la na vetru. Pred njima se pruZalo
prostranstvo celog Teksasa. Jurio je
za njima skoro dva kilometra, ali ih

nije mogao prestici. Umoran i obe-
shrabren, okrenuo je Miga i vratio se
it kanjon do svog logora 1 mrtvih ban-
dita.

Banditi su ocito hteli da ga ubiju i
uzmu mu konje, ¢ija je vrednost bila
vrlo velika. Zato ga i nije grizla sa-
vest $to ih je poubijao. Bacio je neko-
liko komada drva na vatru i ona se
razgorela. Odjednom shvati kako se
nesto promenilo od onog trenutka ka-
da je pojahao za odbeglim krdom.
Trebalo mu je nekoliko trenutaka da
shvati §ta je to: telo Dzimija Nevade
nije viSe lezalo na thi iza stene. Videli
su se tragovi krvi, ali bandit je
iSc¢ezao. Holidej je pretraZio okolinu
ali nije uspeo naéi begunca. Pritulio
je vatru i proveo besanu noé na jed-
nom kamenom ispustu izned njego-
vog prvobitnog logora. Alii pored nje-
gove opreznosti, a mozda bas za-
hvaljujuéi tome, DZimi Nevada se
vise nije pojavio.

Ujutru je potrazio njegov trag i za-
Kkljucio kako se s poprista sukoba ba-
ndit odvukao ka jednoj ndolini. Po
tragovima je zakljucio da je begunac
nasSao svog konja i uspeo da ga po-
jaSe. Trag konja je vodio dalje prema
jugu, istim pravcem odakle je zapad-
njak dosao. Dok odustade od daljeg
gonjenja. Nevada je, lako teSko ra-
njen, bio u prednosti §to je dobro poz-
navao teren iimao celu noé prednosti
u bekstvu.

Mnogo je vaznije bilo sakupiti odbe-
gle konje i poceti s tim Sto pre. Alito
je bilo mnogo lakse reci nego uéini-
ti. Do zalaska sunca uspeo ih je uh-
vatiti samo Sest. Ostao je jos jedan
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dan i uz velike napore uspeo da uhva-
tijos Set konja. .

Razgnevljen na Nevadu i nj egovu
bandu §to su ga sprecili u izvrSenju
plemenitog zadatka koji je sebi po-
stavio, Holidej je poterao svoje malo
krdo u pustinju prema gradi¢u Rio
Saba. S nesto malo srece, mislio je,
ipak ¢e mu uspeti da proda konje po
maksimalnoj ceni, a i ta manja svota
pomoéi ce kéeri DZoSa Velina da pre-
brodi trenutne teskoce.

Zapadnjak je u svojim pretposta-
vkama gresio, ali to nije mogao znati
sve dok nije stigao u Rio Sabu i ote-

rao DZoSove konje Vilu Megrou, lo-

-

kalnom snabdevacu konjice Sjedinje-
nih Drzava.

N

Uterao ie svojilk jedanaest konja n
prazan koral na ivici grada, odmah
pored Megrouve agencije za kupovi-
nu stoke. Sjahavsi, ugledao je trbu-
Sastog ¢oveka siljate brade i s duga-
ckim ufitiljemim brkovima, koji jo sta-
jao na vratima agencije. Palce e dr-
Zao zataknate uz prsiak. Videvsi pri-
doslicu ovek kratko klimau giasom.

~ Ako ste se nadali da cete kod vo-
jske postici pum cenu, moram vam
redi da ste malo zakasnili, mister —
rele.

Holidej nabra celo: -
to ofekivao.

Vlasnik agencije upilno dize obrve
kada je zapadnjak zakoraéio na trem:
~1zgleda da vam tamo, u divljini, nije
sve islo glatko?

- Dobro zapaZate. Jedan moj prija-
telj uhvatio je i ukrotio trideset pet

Da, bas sam

konja. Ovo $to vidite je samo njihov
ostatak. Izgubio sam ostale zahvalju-
juéi bandi razbojnika, koju je pred-

vodio neki DZimi Nevada, prava pod-

mukla guja.

— Hm. Taj Dzimi Nevada i njegovo
drustvo bili su ovde pre nedelju dana.
Na$ Serif ih je oterao iz grada. Nego,
¢ujte... poznajem li ja vas odnekud?

Pitanje zabrinu Doka i on postade
oprezan, ali je odgovorio mirno da ne
bi jos povecao Megrouvu radoznalost:
— Prvi put sam ovde. $ta ono rekoste:
da sam zakasnpio?

- Da, zakasnili ste. Vojska je pre
mesec dana popunila traZenu kvotn.

~ Bio sam u pustarama juZno od
Honda i nisam znao za to, a nije znao
ni éovek koji mi je poverio konje. Po-
slednje sto je ¢uo bilo je da konjica
trazi munogo konja.

-- Kongres je skresao izdatke. To je
ojadilo mnoge ljude i ovde i na dru-
gim mestima.

Zapadnjak razotarano uzdahnu:

- Ba§ imam peh.

- Istina je. Ali $fa se tu moze!

Holidej se gorko osmehnu:

- Pajeste. Samo... nazad se ne mo-
ze: DoSav sam izdaleka 1 konje ne
mogu da vradam. Recite, $ta mi nu-
dite za njih?

Mpgrou napucn usne. Zmirkajuéi
osmotrio je Zivotinje kroz izmaglicu
fine prasine koja se jos nije slegla 1
odgovorio:

- Ne znam §ta bih mogao da radim
s dvanaest tek ukrocenih konja.

- Nema ih dvanaest nego jedanaest
i s ove razdaljine ne moZete videti ko-
like vrede. Pridite blize ogradiilepo
ih pogledajte.
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~ Vlashik agencije se i ne pomade. ~
Mister, kad bi ti konji bili Ciste ara-
pske pasmine ni tada ih ne bih mogao
upotrebiti. Ljudi na rancevima hvata-
ju sami komnje za svoje potrebe. Ja
uglavnom kupujem goveda, a konje
samo kada ih trazi konjica. U ovom
trenutku, medutim, vojsci nisu potre-
bni, pa nisu ni meni.

Holidej je zaZmirio: ~ Imam osecaj
da ovo Sto govorite treba da bude
uvod u neku bednu ponudu, Megrou.

— Ja. se ne bavim ovim poslom da
bih traéio novac — odgovori nakupac
uétivo. — Reéi ¢u vam najpovoljniju
cenu koju mogu. To je... ovaj... sto
dvadeset dolara za celo krzo.

—Pa to je jedva nesto vise od deset
dolara po jednom konju!

Megrou slegnu ramenima. — Ne ka-

zem da ih mozda necu prodati za
mnogo vise ... kaZzem: moZda. Ali &t
njenica je da treba naci kupce, a u
ovom trenutku ui ovde niti u okolini
nikome nisu potrebni. Ako treba da
il teram u Prezidio ili E]l Paso, kapi-
tal ée mi neko vreme biti zamrznut,
a pitanje je Sta ¢u na kraju dobiti. Za
to je moja ponuda tako niska i takva
mora ostati. Znate, mister, ovo i nije
nikakav posao. Nemojte misliti da én
se predomisliti i ponuditi vise, Dajem
vam re¢ da éu imati dosta muke da
izvucem ono §to sam ulozio. Vreme-
na su se izmenila.
- —Do vraga s tim losim vremenima!
— upade mu Holidej u reé. — Tvrdite
da nedete na tom poslu dobro profiti-
rati? A Sta mislite koliko je truda ulo-
Zio Govek da bi te konje uhvatio i
ukrotio? Zlopatio se puna tri me-
seca...
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'=To je moja poriuda - reée Megrou
ravnodusno. — Ako necete da prihva-
tite i nameravate sami da ih gonite
u Prezidio ili E1 Paso, moZete ih be-
splatno preko no¢i ostaviti u mom
koralu, ali tesko da ce vam se to vise
isplatiti.

Zapadnjak ogorceno pogleda debe-
ljuSkastog nakupca i ovaj poCe da se
preznojava i vrpolji. Nervoznim prsti-
ma poigravao se zlatnim lancem dze-
pnog sata i trudio se da izdrZi Holide-
jev pogled. Konac¢no, Dok uzdahn i
prizna da je pobeden:

— Neka sve ide do vraga! Ceo Zivot
je kocka, pa i ovo. U redu, Megrou,
prihvatam vasu ponudu.

Nakupac klimnu glavom i pozva
Doka:

— Udite i potpisite ugovor o kupo-
prodaji

Holidej ga poslusa i ude u kancela-
riju. Dok je brojao novcanice, naku-
pac ga je odmeravao i gledao njegov
potpis:

- Ne mogu sasvim da razaberem
vase ime. Je i to Dzon Holidej?

Zapadnajk ga ledeno odmeri: -
Dz HMolidej, tacno. [ ovde imate pet
dolz .+ manje nego §to je LLgovoreno.

Megrou se trze kao opecen. Brzim
pokrPtlma 1skopao je iz dZepa j JOS pet
dolara i pmzm ih Hohdegu ponizno
se izvinjavajuci.

Dok stavi novac u dZep 1 ustade.

~ Ima li u ovom gradu neki pristo-
jan hotel gde bih mogao da se oku-
pam i dobijem sobu i rucak? — upita.

—Ima samo jedan, mister Holideje,
1 smatrali ga pristojnim ili ne, drugog
izbora nemate. — Ponasanje mu odje-
dnom posta vrlo ugladeno. — Prvo do-
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e niz glavnu ulicy, s desne strane.
Recite Hacu Ricardsu da sam vas ja
poslao. On je mioj dal_]l rodak i u¢inice
vam cenu.

Holidej bez Zurbe izide, a Megrou
ga isprati pogledom dok je zapadnjak
vodio svog Sarca Miga niz ulicu. Sa-
¢ekao je nekoliko minuta, pa zgrabio
ngovor, pohitao napolje, uZurbano za-
tvorio kancelariju za sobom i pozurio
u istom praven kojim je otiSao zapad-
njak.

Znojedi se i hukéudi od zurbe, sti-
gao je do zdanja od pecene cigle,
uglavljenog izmedu berbernice i pro-
davnice Zivotnih namirnica. Iznad
vrata tog niskog zdanja bila je ista-
knuta tabla:

Serifska kancelarfja. Gradski $erif
i zatvor."

%

Kupao se u Safolju, na¢injenom od
presecenog velilkog bureta. Hotel-
skog slugu poslao je u krojacku rad-
nju da mu nabavi novo odelo. Mali
Meksikanac otrcao je koliko ga noge
nose i vratio se s ¢istom belom kosn-
ljom, tamnim pantalonama od flanela
i sakoom od finog kariranog tvida,
koji je Doku pristajac kao da je za
njega skrojen, carapama i tucetom
maramica. Dao je dedaku jos$ dva do-
lara da odnese i spali njegovo staro
odelo i Sesir.

Posto se obrijao, Dok se obukao. U
novom odelu osetio se mnogo bolje.
Zadovoljstvo mu je, medutim, kvari-
lo to $to nije imao nikakvu predstavu
Sta mu je ¢initi dalje. Sto dvadeset
dolara, dobijenih od nakupca konja,

"~ povecace za jo$ osamunaest dolara iz

svog dZepa i poslace ih DZoSovoj kée-
1i, ali posle toga... Sta posle toga. Da
1i da ostane koji dan v ovom mrtvom
gradu ili da krene dalje na jug?

U to se na vratima zacu energicno
kucanje. Holidej se okrenu k njima i

- po navici spusti ruke do revolvera.

— Da? — odazva se.

— Mister Holidej? — upita jedan du-
boki glas, koji se zapadnjaku uéini
nekako poznat.

— Ko pita?

~ Gradski Serif. Hteo b1h da pora-
zgovaram s vama.

Holidej promrsi kletvu n bradu. Taj
policajac sigurno namerava da mu
ograni€i boravak, da mu saopsti kako
je nepoZeljan i treba Sto pre da napu-
sti grad, po mogucnosti jos veceras,
a u najboljem slucaju do sutra u po-
dne, ili, ako je posebno ljubazan, u
roku od dva dana. Uvek ista stvar.
Sve se.ponavlja kao dobro uvezban,
dosadan pozorisni komad...

— Cekajte malo — rece glasno, pa
pripasa oba kolta. Okrenuo je kljuc u
bravi, koraknuo n stranu i povukao
se malo dublje u sobu. — U redun, udi-
te.

Serif Zivahnim korakom ude- i os-
mehnu se kada je video zapadnjaka
koji je stajao leZerno levom rukom
oslonjen na ogradu kreveta, a de-
snom opustenom tako da mu je Saka
dodirivala dr§ku od slonovace. Hotel-
ski gost gledao je Serifa pogledom
macke, spremne na skok.

Nije nikakvo udo 8to si jos Ziv, ka-
da si tako oprezan — primeti Serif.

Holidej nabra obrve i u seanju mu
sinu ko je pred njim.
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-- Do vraga — procedi. — Ben Ovens!
Ben Ovens sa Serifskom zvezdom!

Pridoslica pruZi ruku i Dok je pri-
hvati. Ovens je bio obucen u kosulju
i pantalone dobrog kvaliteta, s uza-
nim koznim kai§em, ukrasenim sreb-
rnom kopcom. Siri opasac s revolve-
rom visio mu je niz bedro, a futrola za
revolver sijala se od uljnog premaza
isto kao pre nekoliko godina, kada ga
je Holidej video poslednji put.

~ Casna reé, Bene, neka me nosi
vrag ako nisam pre nedelju dana mi-
slio na tebe! Nisam o tebi nista ¢uo
vec ko zna koliko dugo, pa sam po-
misljao da si sigurnc morao negde
poginuti...

Ovens se lukavo nasmesi kraji-
¢kom usana:

— Ne, nisam, kao ito vidis... Jos
uvek hodam zemljom, kao i ti. Kad
budem pao znaces gde treba da dodes
da mi odas poslednju postu, Dok! Po-
staracu se da iza sebe ostavim dovo-
ljno novca za nadgrobm spomenik.

Dok se nozbilji. Setio se onog dana
pre vise godina kada su on i Ovens
sedeli za stolom u jednom salunu u
Sonori. Ben mu je tada priznao da u
njemu postoji strah kako ce zivot za-
vrsiti pokopan u nekom grobu bez
oznake. Bio je to jedan od onih stra-
hova od kojih ljudi ponekad pate, a
ne znaju mu ni uzrok ni kraj. Ben se
nije bojao smrti. On se bojao toga da
ljudi nece znati kako pod Jedmm
odredenim komadom zemlje poéiva
¢ovek koji se zvao Ben Ovens.

— Koliko dugo veé nosis tu zvezdu?

— upita Dok najviSe radi toga dabira-

zhio tu ukocenu atmosferu koja je na-
stala.

-~ 0, ima veé dve godine. Jednoga
dana naiSao sam u ovaj grad s name-
rom da ostanem samo nekoliko sati,
a naiSao sam bas u trenutku kad je
grupa kauboja divljala. Dogadaji su
krenuli nezgodnim tokom ija sam se
nasao umesan u tucu. Jedan od njih
je potegao revolver i ja sam ga sre-
dio. To je ostavilo utisak na gradane.
Odmah su ponudili da izgrade kance-
lariju i zatvor i iznad njega stan za
mene. A onda... — Slegnuo je rameni-
ma. — Dok sam razmisljao o tome ka-
ko ne bi bilo loSe ostati neko vreme
u gradu, paznju mi je privukla vlasni-
ca krojackog salona... Tako se desilo
da sam ostao 1 oZenio se tom devoj-
kom. Sada, kad pomislim na sve to,
prosto ne mogu da verujem da je od
trenutka kad sam ujahao u ovaj grad
proslo toliko vremena.

— Ben Ovens oZenjen! — Dok se
osmehnuo. — Covede, ko bi to pomis-
lio! Pocinjem sve vise da verujem u
cuda.

— Pa jeste, to je tesko poverovati,
ali je ipak tako.

~ Imas$ li dece?

Na licu Bena Ovensa navukla se ne-
prozirna maska. Kada je ponovo pro-
govorio iz o¢iju mu je zasvetlucala
neprijatna hladnoéa. — Ne, jo§ nemam
— odgovorio je pa zacutao, a onda je
opet usiljeno razvukao usne: — Nisam
mogao da verujem kad mi je Vil Me-
grou doneo kupoprodajni ugovor koji
si potpisao 1 kada sam na njemu pro-
Citao tvoje ime. Sto mu muka, Dok,
koliko ima od kako smo se poslednji
put videli?

- Pa, mora da ima...
dina. ‘

bar pet go-



% s DOK HOLIDE] 4 4

19

— Nije ni éudo $to su mi od onda za-
lisci osedeli — osmehnuo se i pogle-
dao zapadnjaka. — A ti ne 1zg]eda~.
star onoliko koliko znam da jesi. Ca_k
izgledas mladi.

~Uredan Zivot — objasni kratko Ha:s‘-
lidej 1 Ovens se na tu dosetku nasme-
ja. ~ Dobro. Pretpostavljam da si se
ovde dobro smestio, zar ne, Bene” va
si se smestic konaéno i udohna Vidi
se to po tvom izgledu

— Ovo §to radim nije ono §to sam
ocekivao da ¢u raditi, ali ne mogu bas
mnogo da se pozalim. Gradani me po-
stuju, a 1 to, moram pnznati, dosta
znaci. Pored toga, ljudi mi cesto pla-
¢aju pice, kad prodem ulicom svi m
se javljaju 1 pozdravljaju s uvazava-
njem. Svake nedelje prisustvi;em sa-
stanku gradskog veca... za % avrhu
sam kupic tamno odelo Imam pav
dobrih konja 1 lake karince. . stan iz
nad zatvora je besplatan.. 1 povrl
svega pedeset dolara mesecno. Posto
Dzin brine o meni, misiun da se zi
lia moze reci kako imam udoban
sreden Zivot. -- Osmehnuo se maic
nategnuto -- U svakom slucaju boljs
je nego biti stalno u sedlu, s reve-
lverom u ruci i nikada ne hiti signuran
da ti neki kuckin sin nece ispaliti me-
tak u leda. Ili strahovati da li fe se
neki prijavi serif setiti kako u fioct
ima poternicn s tvojim likom 1 odiuci-
ti da zaradi raspisami nagrada. Jeste,
0vo je mnogo bolji zivol.

— Ne zvuéis mi preterano ubedljivo
— primeti Dok.— Imam utisak da zelis
sebe da uvenis u to $to govoris, a ne
mene.

Ben ga otro pogleda i osmeh mu
ideze s usana:

2 Dok Halidej 335

< Znaj da imam vraski dobar
Zivot, Dok. Mnom holji ne g0 tVO]

- Sad mi tvoj gi as vel zvuéi bolje
madajos ne sasvim ¢vrsto - rece Ho-
[idej, a onda duboko uzdannu. — Mo-
ram 1l prizozli da sam i ja w dobroj
meri umoran od Zivota koji sam do
sada vodic. Cbejica smo imali srece
da do sada vyeziviins, Bene. Mi smo
H kao oni fosili koie vonekad iskopa-
ju u velikim kanjonums Dororada. S
tom razlikom &to mi joS hodamo. Na
kakvoj sn sada ceni revolvera$i. za
tebe je dobro $to s1 se ovde ugnyez-
dio. T sam ponekaa pomisum kako
bi se trebac okamuti lutanja i poceti
s necim Stc bi mom Zivotu dalo novi
smisao i sadriaj.., jasno ako pozivim
dovoljno Jaye la fakvu odluku 1 do-
neser,

Ovens Droment temn.

- Megrm.&. i e rekao a su fe na
putu napan”

—Jesu. New wilkovac po twenu DZi-
1 Nevada « ajeguvt rodact

— Jesi i i svedic

—Trojscic A Nevada je dobio jedan
metak. Al kad sam s¢ vratic sa
sakupljanja razhezaliii koma. njega
vise nije hile Malo sam pratio njegov
trag, a onda odustao... Poznajes 1i
gas

— Cuo sam za njega. Opasan nitkov.
Njegov plen su usamlen: putnicl. -
Namejao se promuklor —~ Mora biti da
mil je gadno preselo §to je naiSao na
tebe!

—Ija pretpostavljam da mu je pre-
selo... Ali svejedno nisam zavrsio po-
sao. 0d Megroua sam dobio samo sto
dvadeset dolara. Tvrdio mi je da ar-
mija vise ne kupuje konje. Namera-
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vam da proverim tn njegovu pricu i
ako mi je lagao...

~ Nije ti lagao. Tako je kako ti je
rekao, Morali su da skresu nabavke
na polovinu, Steta da DZo$ i ti niste
o tome nista culi, ali kake ste 1 mogli
tamo u planinama...

— Onda dobro. Nego moram kKupiti
novi Sesir, a posle toga éu nesto da
pojedem i popijem. Hoce$ Hi da mi se
pridruzi§?

~ Mogu da idem s tobom da kupi§
Sedir i da nesto zajedno popijemo. A
Sto se tiCe jela, rucades s DZin i sa
mnom,

- Mozda se to tvojoj zeni neée do-
pasti, Bene. Kako bi bilo da to pre-
thodno proveris?

~ Zasto? Ja te vodim sa mnom na
veceruy, a ona ¢e je spremiti i servira-
ti. Nije uop&te vazno ko si ti. Vazno
je da si ti moj prijatelj i to je sve.

U Benovom pogledu nazirala se ne-
ka ostrina koja je iznenadila Holide-
ja. U njemu se rodila shitnja da izme-
du Bena Ovensa i njegove zene vliada
zategnut odnos. A mozda i gresi. Ali
ako je u tome gresio, jedno je sigurno
znao: Ben Ovens nije bio ni priblizno
toliko srecan koliko je Zeleo da iz-
gleda...

v

Ben Ovens je bio vrlo popularan u
Rio Sabi. Dok Holidej je to odmah za-
pazio. U prodavnici mesovite robe,
gde je Dok kupio ,kalifornija“ Sesir
kakav je uvek nosio, vlasnik trgovine
doSao je da licno usluZi Serifa i
coveka koji je doSao s njim. A kada
ga je Ovens predstavio kao svog pri-

jéltelja, trgovad je zapadnjakurdad pd-
pust od deset posto. I njegovi pomoé-
nici i drugi gradani koji su se zatek-

+ li u radnji pozdravili su Ovensa s pos-

tovanjem. A Ovens je tu njihovu paz-
nju primio s osmehom i za svakog na-
Sao po neku reé ili Salu.

To se ponovilo i u salunu. Ljudi su
se dovikivali preko dimom ispunjene
prostorije, trudeci se da ih Serif za-
pazi. Ovens im je otpozdravljao s ca-
Som viskija v ruci, a zatim bi ispio pi-
¢e kratkim zabacivanjem glave. Dok
je, medutim, svoje polako i znalacki
srkutao.

~ Sta kaZe§? — upita ga Ovens s ne-
vericom. - Bio si viSe od dve sedmice
bez kapi pica?

- Jesam, ali nije mi ba$ mnogo ne-
dostajalo. MozZda ¢u to sada delimi-
¢no nadoknaditi... ali to zavisi od ra-
spoloZenja... a i podloge — dodirnuo

. se po stomaku. _

~ U pravu si. Covek ne moze ozbi-
lino potegnuti na prazan stomak —
slozi se Ovens pa se obrati barmenu:
— Bice, natoCi mom prijatelju jos je-
dan brendi. To ¢e te malo razmrdati
- obrati se Doku, a onda barmenn:
~ I donesi ovamo onu bocu s viski-
jem.

Na Ovensove reci barmen ga je ost-
ro pogledao i brendi koji je to€io u ¢a-
$u prelio se na veliki posluZavnik.
Barmen spusti paZljivo ¢asu na Sank
1 uozbilji se.

~ Ovaj.. brendi je tu, a 5to se tife
flage... ne znam da li da je ostavim,
Bene. Marti je rekao...

— Donesi ovamo flasu — procedi
Ovens i zaZmiri. — I ostavi je tu ispred
mene.
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Bif se poceo znoptl Pogledao je
Holideja kop je, dok je pruzao ruku
da uzme pivo, na lice navukao nepro-
zirnu-masku. Onda barmen sleZe ra-
menima i donese bocu viskija marke
»Dzim Krou Kentaki“ i stavi je na
Sank ispred Serifa. Uzeo je olovku i
na etiketi boce stavio crtu kojom je
oznacio nivo piéa u boci. Dok primeti
da je na etiketi bilo jo$ povucenih cr-
tica. Bacio je ispitivacki pogled na
Ovensa, ali Serif nije primetio njegov
pogled jer je razrogaceno zurio u bar-
mena. Nestrpljivo je zgrabio bocu,
kao daje od uekog otima, izvukao zu-
bima zapusac i ispljunuo ga na pod.
Zapusac je odskocio od poda pored
barmenove noge i ovaj pocrvene, pa
se posle kradeg ustezanja saZe i uze
ga s poda.

Holidej je zamisljeno pijuckao svoj
brendi i dokono posmatrao §ta se zbi-
va oko njega, pitajuci se sve vreme
zasto je Serif narogusen na barmena
1 §ta su znacile barmenove crtice na
boci. Tada je Ovens uzeo dve ¢ase,
natocio ih do vrha viskijem i jednu
priezio Holideju, a drugu podigaoc i na-
zdravio:

— Za dobra, stara vremena, Dok,
kada su imena Doka Holideja i Bena
Ovensa stvarno nesto znacila.

Zapadnjak dostojanstveno klimnu
glavom i ispi gutljaj dobrog brendija.
Ovens je opet izrudio sadrzaj svoje

¢ase u grlo zabacivanjem glave i od- -

mah ponovo natoc¢io. Barmen je ne-
tremice gledao u Doka.

—Viste... Dok Holidej? Onaj cuveni
kockar i... — malo se trgao, ne znaju-
¢i kako ¢e Holidej primiti sto ga je
nazvao kockarem, ali kad je video da

ovaJ ne reaguje, osmeho se i dodao:
—1avanturista?

Mrmljanje i Zagor u salenu su se
utisali kada su barmenove re¢i doprle
do svesti gostiju.

- Da, to je on —- rekao je Ovens uz
§irok, zadovoljni osmeh. ~ Moj stari
prijatelj iz dobrih starih vremena,
Dok Holidej. Casna rec, nas dvojica
smo bili par pravih momaka. Istina,
nismo nikada isli u akcije zajedno, ali
da smo isli, pravili bismo ¢éuda. Da,
fakav mi je partner nedostajao u sto-
carskom ratu. Ali 1 ovako sam ja ta-
mo pravio rsum. On ée vam potvrditi
da je sve istina $to sam vam pricac.
Tada sam svakog dana imao po jedan
ili dva obracuna, a ponekad i tri. Dok
nesto manje, jer nije bio zaintereso-
van i nije radio ni za jednog stoca-
rskog barona, a to je njegova sreca
jer bi inace mozda dosao u sukob i sa
mnom. je 1i tako, Dok? Onda je bilo
prava pesma jahati Divljim zapadom!

- Koliko se secam bilo je bas tako.
Mada... hilo je to dosta davno, Bene...

- Vraga davno. Govoris kao da smo
stari Jjudi.

— Na neki nadin jesmo — potvrdi
Dok smirenim glasom.

— Cekaj... znas, tu si donekle u pra-
vu, ali ja bih pre to rekao ovako: sad
smo pravi zreli [judi. — Ovens se gla-
sno nasmeja, nalivajuci jos viskija u
praznu ¢asu $to mu je od Bica donelo
jo§ jedan zabrinuti pogled. Ben to,
medutim, ili nije primetio, ili napro-
sto nije obracao paznju, ve¢ je hitro,
kao i ranije sasuo tecnost u razjaplje-
no grlo. ~ Govoreci otvoreno, mislim
da sam sada brzi na revolveru nego
u to vreme. Svaki naduvenko, koji bi
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doSao na ideju da stekne slavu izazi-
vajuéi me, doZiveo bi vradki neprija-
tno iznenadenje.

- To je tacno, Bene! — doviknu neko
od gostiju. -~ Ovaj grad nije video brzu
ruku od tvoje!

I drugi su se slozili s tom tyrdnjom

i Ben Ovens se osmehnu, ofigledno

zadovoljan. Pogledao je Holideja i do-
punio prethodnika: - N:}e inikada ne-
¢e videti.

Izgleda da je oCekivao kako ce Ho-
lidej potvrditi to, ali kada ovaj to nije
ucinio, on slegnu ramenima i natoéi
jos§ ]ednn Sasicu viskija. i ulije u grlo.
Hohdej je u meduvremenu stavio pra-
znu ¢asu od brerdija na Sank 1 zava-
kao ruku u dzep da izvadi novac. Ail
Ben ga uhvati za zglavak ruke.

- Ne, ne, ovde 4 ne treba novac,
Dok. — Pogledao je barmena ispod
obrva. — Stavi to na. mef radun, Bic.

Barmen je pocrveneo, a onda uzda-
hnuo i lagane posac do kraja Sanka,
uzeo raskupusant svosku i okrenuo
nekoliko listova pre nego Sto je na je-
dnoj strani neste zapisac.

- Hajdemo - reds (vens, hrisudi
usta nadlanicorns - (deie da nesto
pojedemo. MozZemo e posie velere
vratiti ovaino da zalgemo kako valja,
ako budes raspolozen.

— Malo sam umoran, Bene. Mozda
bi s pijankom trebale sadekati. Ima
vremena. Nadam se da ¢u ovde osta-
ti bar nekoliko dana.

— Okej. Hajdemo da vidimo sta je
Dzin spremila za veceru!

Prebacio je ruku preko Holidejevog
ramena i tako su njil dvoiica ¢vrstim
koraltom izisli iz saluna. Dok se izne-
nadio §to Ovens nije posrtao vife s

obzirom na to kako je ulivao viski u
sebe... Po tome je zakljuc’:io da je Serif
Rio Sabe naviknut na veée kolidine
pica.

*

Dzin Ovens je bila vitka i visoka
crnokosa mlada zena glatkog vrata,
lepog lica i Zivahnih tamnih oéiju. Ne-
koliko godina u braku uticalo je na to
da ipak ostari. Lice joj je i dalje bilo
glatko, ali su se u uglovima usana i
na felu pojavile dve tanke bore. Na
prvi pogled Doku se ucinila nervo-
ziom, mada se trudila da to prikrije.
Po njegovoj proceni mogla je imati
dvadeset pet godina.

Docekala je gosta ljubazno i ugla
deno i nije joj bilo tesko da na sto po-
stavi jos jedan tanjir i pribor. Jedino
sto.je Holideja malo zbunilo bilo je to
gto je zdelu s jelom ogrebala do kraja
i 1 svoj tanjir nasula samo malo preo-
stale hrane. Benov tanjir, medutim,
bio ie pun do vrha i ovaj se na hranu
hacio s energijom prozdrljivog vuka.

~ DZin je izvanredno dobra kuvari-
ca - rekao je, hrisuci komadom hieha
mast s brade.

-~ Slazew se potpuno s tim -javi se
Dok, gledajuci mladu Zenn — ali vidim
da ste vi vrlo malo jeli, misis Ovens.

Ona se nekako automatski nasme-
jala. - S obzirom na moju figuru ja je-
dem sasvim dovoljno — Bacila je kra-
tak pogled na muza. - Znate, Ben je
rekao da voli vitke Zene.

Ovens ju je presekao pogledom, a
onda se i on usiljeno osmehnuo.



23

“ % % DOK HOLIDE] % % %

— Ne bih imao nista protiv ako bi se
za slededih devet meseci malo udeb-
ljala.

Holidej se iznenadio opazivsi kako
se DZinino lice zateglo i iz obraza joj
nestala i poslednja kap krvi. O¢i su
joj sevnule, a onda je oborila pogled.
Ma §ta Ben mislio pomenuvsi to.s de-
bljinom, to je pogodilo mladu Zenu i
Dok se osetio nelagodno.

— Znate, vi mi odnekud izgledate
poznati, misis Ovens — rekao j je odjed-
nom. — VasSe dev0]ack0 prezime Ta-
gart takode mi je poznato. U jednom
gradu bila je porodica s tim imenom.-
Majka je bila krojacica i imala je lju-
pku kéerku i bolesljivog muza. Mi-
slim da se on zvao ... Vil Tagart. Jeste
i mozda u nekom srodstvu?

Dzin je spustila viljusku u tanjir i
zagledala se u njega. — Kako se zvao
taj grad, mister Holideje? — upitala je
tiho.

— San Augustin, na reci Sabini, u
drzavi Luizijani.

Dzin otvori usta i zagleda se u za-
padnjaka, a Ovens je zadudenc pre-
lazio pogledom od Zene na prijatelja,
zadrzavsi u ¢udu viljusku s zaloga-
jem na pola puta izmedu usta i ta-
njira.

- Pa... ja sam dogla otuda - rede
najzad DZin, doSavsi sebi. — I sve
ostalo $to ste rekli susta je istina.
Moja majka je vodila krojacku radnju
jer je tata bio tako slab da nije mogao
redovno da radi. Odselili smo se u Te-
ksas ito u one suve predele u zelji da
doprinesemo tatinom ozdravljenju,
ali mn to, nazalost, nista nije koristi-
lo. Umro je 1 Del Rivu dve godine ka-
snije, a odmah posle toga mama je

prodala sve Sto smo imali i doselila
se sa mnom ovamo, gde smo otvorile
krojacki salon. I ... ja sam nastavila
da vodim radnmju sve dok nisam
upoznala Bena. Ben i ja smo se ven-
c¢alii ... on je smatrao da nije pristoj-
no da Serifova Zena ima svoju radnju
i’ vodi posao, pa sam ja... prodala du-
¢an.

— Nema potrebe da Zena radi kada
ima zdravog i sposobnog muza, koji
pristojno i redovno zaraduje — rece
Ovens odluéno. DZin ga je presekla
pogledom, ali nije rekla niSta.

Zatim se ponovo okrennla ka Ho-
lideju i na lice joj se vratio osmeh:

— Zaista je ¢udno da ovde, toliko da-
leko od mog rodnog kraja, sretnem
nekog poznateg. Bila sam sasvim
mlada devojka kada smo otisli oda-
nde...

- Da. Pretpostavljam da ste imali
oko petnaest godma koliko se se-
¢am. Moram vam reéi da podsecate
na vasu majku, koliko se seCam, ona
je bila vrlo lepa Zena, zar ne?

DzZin obli rumenilo. — Oh, to je onda
kompliment i za mene! Hvala, mister
Holideje! - Pogledala je muza koji je
sedeo ravnodusno kao prisutan gra-
danin: - Bene, zasto mi ti u posle-
dnje vreme vise nikad ne govoris ta-
kve stvar? Trebalo bi da znas da to
jako podiZe moral jedne Zene.

Ovens se na silu osmehnuo:

~ Ja sam to ve¢ odavno video, pa

neka sad to zapazaju drugi. $ta tu
ima da se prica?
- Radost na Dzininom licu malo spla-
snu. — Pa, eto... prijatno je to cuti s
vremena na vreme - rekla je skoro
Sapatom.
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—~Radnja vaSe mame bila je odmah
desno pored radnje starog puskara
Kliva Lotrija, ako se dobro seam —
reée Dok, nastojeéi da vrati razgovor
na uopéteniji i neutralniji teren.

Dzin ponovo okrete glavu prema
svom gostu: -

- Da. Ljudi su ga zvali ,stara pu-
§ka“, verovatno zato Sto je u izlogu
imao sve vrste starih pusaka i revo-
Ivera. Ja sam Cesto imala obicaj da
stanem pred izlog i da ih posmatram.
A iza trgovine stari Kliv imao je maio
streliste, gde je kupac mogao da is-
proba oruzje. Pokatkad je na tom stre-
listu odrzavano takmicenje u gadanju,
u kome su ucestvovali miadi judi iz
naseg grada... Verovatno ste i viu
tome uéestvovali mister Holideje.

~ Ne, to me onda nije zanimalo.
Znao sam starog Kliva. VJ¢io je mnoge
nladiée kako se gada. Pokazivao im
je i kako se sti¢e brzina, mada mis-
lim da to nije bilo bas mudro. Ali tada
je takav bio Zivot.

— Da, takav je bio — ukljuci se Ben
n razgover — 5 ako je taj stari ucio
mladice vestini potezarja revolvera,
¢inio je nesto pametno, ali najcesce
uzaludno. Jer onaj ko zna da puca, taj
ce to nauditi i bez njega. A brzina i
tacnost treba da idu zajzdno. Medu-
timm, ¢ovek obicno ima dar ili za jedno
ili za drugo. Kada poseduje oba tale-
nta, onda je veliki sreckovié. Kao, na
primer, ja. S {alentom sc rada, Dok
{i to, stari moj, znas.

- MoZda - odgovori Holidej skeptic-
no. — No, ¢injenica je da je stari Kliv
Lotri voleo [jude i da ih je, u stvari,
u€ic sportu, a ne revolveragkom za-
natu.
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Ovens pece da se trese od smeha:
- Do vraga, ovele, ti si stvarno po-
Zeo da staris! Dzm nasi tanjiri su
prazni. Sta imas-od kolada?

— NazZalost, nisam nista pripremi-
la, Bene - odgovori mlada Zena pola-
ko. —Nisam ocekivala gosta, a utrosi-
la sam bra&no za kolace, pa...

-- Znaci, nisi imala dovoljno snage
da ode$, kupis$ brasno i ispeces pitu
od jabitka - upao joj je Ben dosta gru-
bo u re¢.— Znas dobro da volim ko-
lace. Bez obzira da li imamo gosta ili
nemamo.

~ Pa, znas da... nisam imala ... no-
vea -- podsetila ga je DZin polako, ali
razgovetno. — Zna$ da nii nisi ostavio
ni prebijenog centa, Bene.

Ovens pocrvene i mrko pogleda
svoju Zenu pre nego $to je skrenuo
pogled ka Holideju: - Izvini, Dok, mo-
Zemo otici na komad pite i kafu u re-
storan ako Zelis...

Zapadnjak odre¢no odmahnu gla-
vom, odgurmi malo stolicu od stolai
za jednu rupn popusti kais. Onda se
osmehnu:

- Ne, hvala. Ne bih mogao nista vi-
se da okusim. Vise od tri sedmice zi-
veo sam na skromnoj hrani i izgleda
da sani se odvikao od obilnog jela. U
stvari, vecera je 1 bila obilna. Obilna
i nkusna, misis Ovens. Ali da se do-
govorimo 1esto: voleo bih da vasiBe-
na izvedem na vedern... Sta kaZete,
r3 primer, za sutra uveée?

~ Oh, to bi bilo divno, mister Holi-
deje...

- Nema potrebe - presece je Ben
oitro, pa se obrati gostu: - Sutra ées
onet doci na veceru kod nas. I za ra-
cak ako zeliS. Sve vreme dok budes
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u gradu bice§ 'moj gost, Dok. Jesi li
me ¢uo? - :

- Ali... ja ne bih Zeleo da. deranzi-

ram misis Ovens. To je previse posla
za nju...
" ~Nikoga neces deranzmatt upamti
to — Ben to refe kratko ina neki na-
¢in zapovednicki, gledajuéi pri tome
izazovno $voju Zenu, ~ Hranies sé
kod nas, jer. ¢e§ me u suprotnom
uvrediti.

Holidej ustade i ozbiljno rece: —
Hvala, Bene. — PruZio je ruku da uz-
me svoj novi SeSir sa- obhznje stolice.

~ Ides? ~ upita Ben. - Sta je s onim
pitem pred spavanje, koje smo rekli
da éemo popiti zajedno?

~ Kao §to sam rekao, ja ¢u popiti
samo Casu vode. Veoma sam umoran,
Bene. Potreban mi je san. I Zudim sa-
mo za udobnom posteljom. Sutra ce-
mo popiti i nekoliko ¢asica. Jos§ jed-
nom hvala, misis Ovens, za odlicnu
veferu. Laku noé!

- Laku noé, mister Holideje. Mora-
mo jos popricati o san Augustinu. Sa-
da, kada stc mi osvezili sedanje, po-
cela sam da se prise¢am mnogih dru-
gih stvari o tom gradu i njegovim gra-
danima.

— To mi sasvim odgovara, misis
Ovens. — Nasmejao se. — Mora biti da
starim, to je viSe nego sigurno, ¢im
se seam dana iz mladosti!

- Pa rekao sam ti da si ostario —
Ben se osmehnu i uze prijatelja pod
ruku, vodedi ga iz sobe ka vratima
koja su vodila do spoljnik stepenica,
odakle se izlazilo na ulicu. - Videce-
mo se sutra, Dok.

—Da, ali ne suviSe rano. Imas li ko-
ga u zatvoru? :

— Ma kakvi, nikoga! Te Celije zva-

. ni¢no nikada ne koristim. Otvorim ik

jednom u toku zime, & mozda i dva-
-tri puta godiSnje da u njih strpam ne-
koliko pijanica. -

- Ovo je onda grad mirnih i poste-
nih gradana - konstatovao je Dok
stavijajuci Sesir na glavu.

—~ Ah, ponekad se i oni izludiraju,;
ali ja pazim da ne budem suvide
strog. Od kako sam ja Serif niko se
ne usuduje da potegune oruzje, a po-
neka tuéa nije nikakav greh.

— Nikakve udo nje Sto te judi vole
- rece Dok.

— Ne samo vole! Oni me postuju. To
je jos vaZnije, Laku noé, amigo.

Holidej klimnu glavom, pa side niz
stepenice u mraénu ulicu. OtiSao je
pravo u svoju hotelsku sobu i, uSavsi
unutra, podupro vrata stolicom, ugla-
vivéi je ispod brave. Navike se tesko
gube, razmisijao je, lagano tonuci i
sam...

U kuhinji Ovensovih, Ben je pos-
matrao DZin kake pere posude. Zavio
je cigaretu 1 pripalio je.

~ Slededi put pobrinuces se za de-
zert, cujes 1i? — promrmljao je.

Ona se okrenu: ~ Onda nemoj uzi-
mati novac namenjen za kuéu — pre-
kinula ga je ostro. - U tacni za kafu
bila su dva dolara i jos nesto sitnine.

-Kada sam posla da ih uzmem da ne-

Sto kupim nije bilo ni centa. A tiimas
obraza da se Zzalis kako nisi dobio ko-
la¢! Budi srecan $to je 1 jela bilo do-
voljno, s obzirom da si doveo neoceki-
vanog gosta.

- Izgleda da ti to nidta nije smetalo
da caska$ s njim do mile volje — od-
vrati Ben resko — I da prezvakava$
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stara dobra vremena u San Augusti-
nu! Pa, do vraga, fada se niste ni poz-
navali! MoZda je slu€aino zapazio ne-
ko slinavo derle, koje se drzalo za su-
knju gradske krojacice: At toje sve.
To nije isto kao ua ste se poznavali.

— Nije, ali ziveli smo neko-vreme n
istom gradu i secamo se istih stvari
i dogadaja, Bene. Ne moie$ shvatiti
koliko mi prija to Sto sam se podse-
tila moga doma. Za kratlo vreme to
wi je omoguéilo da zaboravim ovo...
nvn zbrku koju mi nazivamo nasim
brakom!

Namrstio se kada je iijen glas pre-
$a0 u jecanje 1 kada se vkrenula ka
sudoperi 1 poceta svom snagom da -
ba prljavo posude. Kratko vreme je
cutke pusio, a onda je ugasio pikavac
o petu svole éizme 1 hithvo ga prstom
u kamin. Ustao je 1 obgrlio DZin, ose-
tivsi pritom kako se njenc vitko telo
ukrutilo 1 odmaklo od megovog.

— Dzin, sta nije u redu s nama? -
promrmijac je. — Do vraga poceli smo
vrlo dobro. Dugo smo bili srecni...

- Talno deset meseci -~ rekla je
kruto. On je okrenu prema sebi.

— Sta hoces time da kaZes? — upita.

— Hoén da kaZzem kako smo bili sre-
¢ni dok ti nisi poceo da se kockas i
da pritom gubis. Jeste, sve je pocelo
onda kada si uzeo novac koji sam do-
bila za moj salon, koji si ine naterae
da prodam zbog nekog tvog glupog
muskog ponosa i misljenja kako Zena
ne treba da radi. Onda si uzeo taj no-
vac i potrosio ga za kockarskim sto-
lovima. I to nije sve. Svake nedelje
izgubis na kocki celn svoju platu....
Uzeo si kredite Sirom celog grada.
Ljudi se boje da traze nazad to Sto im

dugujes, Bene. Jeste, boje te se. A

ia.. ja se grozim sebe kad zatrazim

od trgovaca da ono Sto kupim stave
na racun, jer znam da su ti rauni vec
suvise visoki... A mister Bliker, na
primer, uplasen je i ne sme nista da
kaze... Ako misli$ da te gradani po-
Stuju, onda se varas. Nije potovanje

to &to pokazuju prema tebi, nego
strah, Bene. Ovaj grad je do smrti
uplaSen od tebe, jer su svi videli za
§ta si sposcban kada se razbesnis.
Ve¢ ima nekoliko grobova.. .

- To su oni §to su bili toliko ludida
me dovedu do besnila i da potegnu
oruzje na mene ~ prasnuo je Ovens.
~ Sta bi ti htela da sam uéinio? Da
sam stao i dozvolio da me ubiju?

— Ponekad - izletelo joj je iskreno
i videlo se da ga je to zaprepastilo.
Njegove samopouzdanje i samouve-
ren stav splasnu$e. ~ Oh, Bene, ni-
sam tako mislila — ispravila se DZin.
- Ali ti si tako razdraZljiv, prosto ne-
moguc u poslednje vreme. Ispada da
za sve nevolje, koje su te snasle, kri-
vi§ samo mene.

— To nije istina. Xrivim te samo za

jednu stvar.

Dzin poblede.

— Zbog toga $to nemamo dece? —
prosaputala je. — Pa da. To mora biti
moja krivica, je 1i? Ne bi moglo dabu-
de da kod tebe nesto nije u redu. Ni-
kako! Greska mora biti moja!

-- Pa jasno je da nije moja.

— Otkud znas? Nismo nigde i8li da
to ispitamo i proverimo...

- To kosta. Mnogo novca, a mi ga
nemamo.

—Tacne je, ali kad bismo ga 1 imali,
1i bi rekao da ga nemamo... ili da je
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putovanje suvise dugacko, ili da bi
trajalo predugo, ili da ne moZes toliko
da budes izvan Rio Sabe. Uvek bina-
$ao neki izgovor da ne podemo tamo
gde bi trebalo, Bene. -

On joj mahinalno, ne razmisljajuci,
opali S8amar. Udarac nije bio jak, ali
mu se ona nije nadala i posrnuvsi po-
red sudopere povukia je nekoliko
zdela, koje su uz zveket pale na pod
i razbile se u komade. Zatreptala je
ofima punim suza i rukom pokrila po-
crveneli obraz. Prvi put je ovo doZi-
vela.

Ben je zurio u nju. — Nisam... nisam
hteo to da ucinim, DZin — izustio je
‘molecivo.

(Odmahnula je glavom i ustuknula
kada je pruZio ruku ka njoj.

— Ne, nije trebalo da kazem ono §to

sam rekla, Bene. Ja zapravo ne znam |

za$to do sada nismo mogli imai” de-
ce. I hila sam ljuta. Bilo je to ruzno
s moje sirane.

- Dobro... onda je sve u redu, ali
treba da pazi$ i da me ne ljutis zbog
svake sitnice, Dzin. I ne samo to. Ako
zelim da odigram nekoliko partija po-
kera i ako mi je potrebno neko pice,
to je moja stvar. Ja sam muskarac, ja
sam gazda u ovoj kuéi i imam na to
pravo!

— Nemas pravo kada po gradu du-
gujes tako mnogo novca, Bene ~ re-
kla je posavsi prema njemu. — Bene,
misis Pajl bi bila voljna da mi u svako
doba kad od nje zatrazim da posao
krojacice...

— Ne.

~ Ali to... to je tako glupo. Nama je
potreban novac. Veoma nam je potre-
ban. Mogla bi da zaradim dovoljno da

otplatim bar neke od tvojih dugova,
tako da moZemo bar dignute glave
hodati ulicom... '

- Meni i sada nista ne smeta da di-
gnute glave idem glavnom ulicom.

DZin ogoréeno stisnu usne:

—Ne, tebi ne smeta. Alija jednosta-
vno nisam takva. Nisam tako odgoje-
na. Ja ne mogu judima da pogledam
u o¢i kada znam da smo im duZni.
Moja majka nikada nikome nije dugo-
vala ni jednog jedinog centa! Cak i
ako je nama neSto nedostajalo, mi
smo... '

— Pa lepo. Ako vec potices iz tako
dobre porodice, mozda nije trebalo da
se ndas za mene.

Dzin ga je netremice gledalain oci-

.ma su joj se pocele skupljati suze. Ali

ona ih zadrza. - Ponekad se i ja pitam
zasto sam se udala za tebe, Bene.

Ovens stisnu usne i za trenutak
DZin pomisli da ée je moZda ponovo
udariti. Ali on se uzdrza i umesto to-
ga zgrebi svoj Sesir i pripasa opasac
s revolverom!

— Sta... kuda ces? — upitala je usp-
lahireno.

- Idem da obideme grad.

-~ Ali 1 ovo doba obi¢no ne ides u
patrolu, sem subotom uvece.

-~ Onda znadi da je vreme da patroli-
ram svake noci - prasnu Ben, izide
zalupi vrata za sobom.

Dzin glasno uzdahnu i grudi joj se
napese. Odjednom viSe nije mogla da
zadrZi suze ljutine i o¢ajanja i, klonu-
vsi u stolicu, pokrila je lice rukama.
Zaplakala je, a krhka ramena su joj
se tresla.
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‘Marti Bas je stajao na krajt1 Sanka,
ele gantan kao i uvek: u beloj kosulji,
prslukus presvucenml dugmadima i
s crnom svilenom masnom. Medu zu-
bima je drZao stisnut cigarilos. Jedi-
1o nije viSe nosio kolt, kao ranije, jer
je sada u Rio Sabi postojao Serif. Ali
je ipak, za svaki sluéaj imao u futroli,
prikopéanoj ispod leve miSice, speci-
jalni kratki pistolj. Dok su se ljudi u
salunu kockali, pili i razgovarali s na-
lickanim zabavljadicama, on je zado-
voljno posmatrao Sta se oko njega do-
gada. Neki od gostiju razgovarali su
o Doku Holideju. Rasprava se vodila
o tome ko je brzi: Dok ili Ovens. Veéi-
na njih videla je Ovensa u akeiji, ali
nikada protiv nekoga od vrhunskih
revolverasa, razmisljao je Bas. Ljudi
koje je Ovens do sada sredio bili su
obi¢ne nule. Naduveni, uobraZeni lo-
vei na slavu, Niko ovde nije video da
se njihov Serif suprotstavie nekome
kalibra Doka Hohdeja

— Cajte, Ljudi, ja sam jednom video
Holideja u akeiji — rekao je odjednom
jedan covek za obliZnjim stolom. Bio
je to kauboj s jednog od obliznjih ra-
ncéeva. Gosti su poceli da se okuplja-
ju oko njegovog stola da bi ¢uli Sta
¢e reéiibas u tom trenutku vrata sa-
luna su se raskrilila i usao je Ben
Ovens.

Serif je nekolicini poznanika klim-
nuo glavom u znak pozdrava, a onda
se uputio pored Sanka, ka Martiju
Basu.

Na pojavu serifa kauboji su se sme-
sta uéutali. Marti klimnu glavom Be-

nu, a onda se obrati kaubOJu koji je
vodio red: :

- Ne preklda] sada, Sl;me Rekao
si da si jednom video Hohdeja u ak-
ciji?

Ovens je ostro pogleda.o kauboja i
Slim nespokojno klimnu glavom:

- Da. U San Anklanu. . -

~ Kada? - obrati mu se Serif ostro.

~ Pre nekih pet-Sest godina. Bili
smo ba$ doterali krdo. iz Gonzale-
sai.

- Za Sest godina Covek se moze
promeniti — primeti Ovens.

~ Verovatno moZe — slozi se Slim
oprezno — ali onda, kada sam ga vi-
deo, bio je brz kaoc munja. .

— A ko je stajao protiv njega? — upi-
ta Ovens.

— Neki tip po imenu Kit Kelove;.

Ovens se piskavo nasmeja:

- Kelovej nije bio neka narodita ma-
rka. Mogao sam ga tuéi u svako do-
ba. Dok bi on izvukao revolver, pravi
borac je imao vremena da se obrije i
jos uvek potegne revolver na vreme.

Prisutni su se nasmejali i Ovenso-
vo raspoloZenje se malo popravilo,
Ali Slim je sumnjiéavo zavrteo gla-
vom i bez Zurbe nastavio:

— Ne znam, $erife, ali pre nego sto
sam ga video da se sukobio s Holide-
jem, video sam tog istog Keloveja ka-
da je sredio ¢etvoricu odjednom. Po
tome ne bih bas rekao...

~ Ne kaZem da je Kelovej bio trapa-
vko. U svakom sluéaju, nije bio spo-
ra¢, bar po tvojim merilima. One sto
tvrdim jeste da je po mojim merilima
Kit Kelovej bio sporac. Ne znam kako
na njega gleda Dok Holidej, ali Kelo-
veja sam ja tako procenjivao. On je
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bio oblcna nula Prema. tome ako si
video da j je Dok Holidej sredio Kelo
veja; nisi video bogzna §ta. ..

Slim je i dalje gledao sumnjlcavo
ali mJe nameravao da se dalje raspra-
vljai protwurecl serifu. Ovensov do-
lazak bacio je u zasenak njegovu pri-
¢u o Holidejevim sposobnostimaion,
nezainteresovan da dalje ostane, ispi
svoje pice, diZe se i pode prema jed-
noj salunskoj zabavijafici, koja mu
se rutinirano nasmesila i zavukla mu
ruku u dZep, proveravajuéi da li ima
novcea.

~ Poslednji obracun koji sam imao
u San Antoanu — nastavio je sada da
pri¢a Ovens - bio je kada me je DZo
Mongomeri izazvao jednog pijacnog
dana na Placa del Sol. Ljudi, trebalo
je da vidite kako je narod bezao! Jos
nisu svi ni stigli do zaklona kada sam
ja s tri metka pogodio DZoa. a on jo$
nije ni izvukao revolver iz futrole! A
on je bio covek s revolveraskom repu-
tacijom daleko vecom od Kelovejove.
Bio je cuven od El Pasa do Cejena.

—]Je li to bilo onda kada je zalutalo
tane pogodilo jednu Zenu, Bene? —
upita ga Marti Bas kobajagi naivrim
tonom.

Ovens ga besno pogleda:

-~ Mozda. Morabiti da ju je Dzo slu-
¢ajno pogodio.

— Nisi li malocas rekao da DZo nije
uspeo ni da izvuce revolver? — upita
Bas, stavljajuéi Saku za uho kako bi
bolje éuo. Od Ovensovog ljutitog po-
gleda nervozno se trgao, pomislivsi
da je mozda otiSao predaleko. Brzo
je dodao: — Mislim da si tako rekao...

— Ti me nikad ne pustas da zavr-
§im, Marti — rece Serif ledeno. — Ta

Zena m]e blla pogodena kada sam se
ja obratunao s Do Mongomen]em

To se desilo ranije, kada je on-sredio

Flesa Migena. LJud1 ponekad pobrka

ju dogadaje, znas.

-Bas klimnu glavom, a  Selo mu se
oznojilo:

- — Jeste, bice da je tako. Doga.da se
zbrka.

Ovens se okrenuo sanku 1 dlanov1-
ma se oslonio na ugla¢ani lim. — Daj
mi flasu viskija, Bice — ree barmenu.

Bi¢ pogleda Basa, koji se samo-na
trenutak kolebao pre nego $to je po-
tvrdno klimnuo glavom. Ovens zgra-
bi flasu i pohlepno je prisloni na
usne. Zacnlo se klokotanje i ostali go-
sti, koji su se nalazili v blizini, razi-
8l su se do svojih stolova, ili su se
naprosto udaljili od Serifa. Marti Bas
se nakaslja da procisti grlo, a onda
rece:

— Bene, nameravao sam da razgo-
varam s tobom o tvom dugovanju na
kocki..

Ovens se Zustro okrete prema
njemu:

— Zna$ §ta, Marti? Ti si jedini u
ovom smrdljivom gradu koga Zulji Ze-
lia da me pita za novac.

~ Hoces redi jedini dovoljno hrabar
za to — reCe Bas, ali je malo ustuk-
nuo kada je video preteci sjaj u Ove-
nsovim oéima. Shvatio je da Serif nije
raspoloZen da ga neko opominje na
njegovo dugovanje. Zato se usiljeno
nasmejao: - Kazem samo da nisam
naplatio od tebe dugovanje od pro-
Slog meseca, a ovog meseca izgubio
si dvostruko toliko... To je sada veé
prili¢no velika svota. Znas, ja sam po-

- slovan covel.
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—'A ja sam Serif ovoga grada. Imas
li nekih prituzbi na to kako ja obav-

ljam svoj posao? Hoéu da kaZem, ja'
pazim da tvoj salun ne bude osteden

i demoliran kada subotom u grad na-
vele kauboji s obliznjih raneva. Ra-
dim li to ili ne? I to ima neku vred-
nost, to. moje zalaganje -da oCuvam
tvoju imovinu.

— Zaboga, Bene, znas i sam da za
to od grada prima$ platu. Plaen si
da odrzavas red i mir. I mogao bih jo§
dodati kako ne preduzmes bas mnogo
da spre'cis tuce. Niko ne poteZe oruz-
je, toje tacno, ali posle svake subote
ostaje gomila polomljenih stolica.i
stolova, koje treba popraviti, a Stetu
mi redovno priinjavaju tuce izmedu
kauboja s ranéeva ,Bar sedam” i
LFlajing Bi“...

Ovens uze ¢asicu i nali sebi viski.

— 0-kej, nisi dakle zadovoljan nadi-
nom kako ja odrZavam red u gradu.
Pa, rekao si to bas u pravom trenu-
tku, mister, jer sam veoma raspolo-
zen da od sada sve radim striktno po
zakonu. A pocecu od ovog trenutka
i na ovom mestu...

—~ Eh, ne budi na kraj srca, Bene.
Nisam mislio da ti... ~ zaunstio je vlas-
nik saluna, ali je naglo zadutao, jer
nikada do sada nije video Ovensa ta-
ko razgoropadenog. Alibilo je suvie
kasno.

Serif je &vrsto korakom presao pre-
ko odaje do stola za kojini su tri kau-
boja pevala neku buénu kaubojsku
pesmu, od koje, kada su stigli do naj-
visih tonova, samo §to se krov nije
pedigao. Klavirista se smejuljio od
uha do uha, a par salunskih devoja-

ka posmatralo ih je, zabavljeno njiho-
vim pevanjem.
Ovens odjednom gurnn zaprepasce-

-ne devojke u stranu i, priskocivsi kla-

viru, s treskom zaklopi poklopac. Za-
tim je jednim pokretom ruke zbrisao
bokale s pivom, koji su se nalazili na
klaviru i zgrabivsi trio pevaca, poceo
da im treska glavu o glavu. Pijani
kanboji se zateturase i dvojica pado-
Se na kolena, a freci je ostao da visi,
oslonjen rukama na klavir, trepéudi
g ijano i trljajuéi rukom bolno Eelo. —
ta je to, do davola...

- Zavezi! Svi zavezite! — povika
Ovens. — Remetite mir vasim uria-
njem. Greska je tvoja, Marti, jer ti je
duznost da pazis da se gosti ponasa-
ju kako treba. Ovaj put ées proéi sa-
mo s opomenom, a sledeéi put, kad
se dogodi nesto sli¢no, zatvoricu ti
kafanu.,

— Na 8ta to, do vraga, ciljas? — Bas
poce da mu prilazi izmedu zaprepa-
$éenih gostiju. — Covede boZji, koliko
je bilo veéeri kada si se i sam napio
od pi€a kojim su te éastili i pridruZio
se istom takvom pevanju, od kojeg se
nije tresao samo krov, veé cela kuca.

— Rekao sam ti da pazis da ne bude
galame ili ¢u ti zatvoriti salun. Sem
toga, uhapsiéu i podneéu tuzbu pro-
tiv svakoga ko remeti javni red i mir.
Takvima je mesto u zatvoru. Vreme
je da one celije posluZe svojoj svrsi.
Uzgred budi re€eno... kazna za to je
dvadeset pet dolara. Prema tome, ne-
ka svako dobro razmisli pre nego Sto
pocne da podvriskuje ili poskalauje.

— Sto mu muka ... — promrmljao je
jedan od pijanaca.

Ovens se okrenu prema njemu:
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- Ti mi nesto pngova.ras Riverse?

Covek je bio suviSe pijan da bi znao
s kim govori. - Smrdljivi kuckin sine
— viknuo je i pokusavsi da se odlepi
od klavira, zamahnu rukom na Seri-
fa. Nije, medutim, uspeo da odrzi rav-
noteZu. Sapleo se i pao na kolena. Iz
usta svih prisuinih zacuo se prigusen
krik uzasa, jer se u Serifovoj ruci
odjednom na$ao revolver i njegova
cev se svom tezinom spustila na Ri-

versovu glavu. Tup odjek éuo se ja-.

sno u nastaloj ti§ini. Kauboj se trgao
pa ispruZio po podu.

~ Hej, Bene - protestovao je vlas-
nik saluna, prilazeci mu — ovaj covek
nije nikome ucinio nikakvo zlo... -
Zamukuuo je, ukoéivsi se, kada je
osetio pritisak hladne revolverske ce-
vi na trbuh. Spustio je pogled i poble-
deo opazivsi da je obarad revolvera
zapet. Onda dize pogled i susrete se
s Ovensovim, izobliCenim od mrZnje
i besa.

— Hoée§ da ti zatvorim lokal, je li,
Marti? — zaSkrgntao je Serif zubima.
Bas ustuknu i odmahnu glaven:

-- Naravao da necu. Ne zelir. sa-
mo...

— Zapamfi §ta sam ti rekao... i svi
vi ostali. - Ovens vestim pokretom
ruke vrati revolver u futroly, 2 onda
se sagnuo i dohvatio Riversa za oko-
vratnik kosulje. Onako ispruzenog,
vikao ga je celom duzinow saluna i
dalje, kroz vrata.

Posle nekoliko trenutaka dvojica
hrabrijih gostiju pohitali su ka vrati-
ma, koja su se jos njihala i pogledali
napolje.

- Svega mi! — izusti jedan od njih
zadihano. - Eno, n031 Riversa prema
zatvorn!

— Sta je, do vraga, sunulo ser:fu u
glavu? — upita neko. '

Niko nije znao da odgovori na to pi-
tanje. Bas je smatrao da Serifovo po-
nasanje mora imati neke veze s Do-

‘kom Holidejem. Klica ideje kako bi

tu pretpostavku mogao upotrebiti u
svoju korist podela se lagano uobli¢a-
vati u glavi vlasnika saluna.

Slim, kauboj koji je tvrdio da je u
San Antoanu video dVObO] Holideja
s Kelovejom, krento je na ulicu, s
mukom silazeéi niz stepenice. Te ve-
¢erl prili€no je popio i osecao se ras-
polozen. Od njegove plate ostalo mu
je bilo samo nekoliko dolara i on je
razmi§ljao o tome kako Ce ih najbo-
lje potrositi ako za taj novac kupi
kartu za dilizansu koja ¢e ga odneti
kuéi, jer je njegov ugovor s rancem
LKros T.“ tih dana istekao. U Hjus-
tonu je imao majku i mladeg brata i
hteo je da ih poseti.

[zasavsi u mracnu, sporednu ulicu
jzvadio je iz dZepa novac i poceo ga
brojati, pevudeci u sebi, posréudi, ne-
ku pesmicu. Jedanaest dolara. Dobro,
ostavice deset u ¢izmn, a jedan, po-
slednji, potrosice na viski pre ngo sto
pojase 1 uputi se nazad na rané. Tamo
nece stici pre jutra, ali svejedno, do
tada ce vec biti trezan i...

Odjednom je naleteo na nesto i za-
teturao se unazad, trepéuci.

— Sta to, do viaga, radi$? - zadu se
glas Bena Ovensa.

— Oh! Izvinite, Serife, nisam vas vi-
deo... '
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~Naravno. SuviSe si pijan dabi ma
sta video.

~ Hej, nisam bas toliko pijan!

Glava mu polete unazad od udarca
¢vornovate pesnice i on, jeknuvsi,
polete nazad i tresnu ledima o zid
zgrade.

= Ako ja kazem da si pijan, balavi

kuckin sine, onda jesi p13a11

Slim odmahnu glavom i prinese ru-
ku okrvavljenim ustima. — Gospode
BoZe — promucao je i s nevericom za-
gledao u slomjjeni zub koji je drzao
u ruci. - Zasto si me, dodavola, tako
strasno udaro, prokleto kopile?

Ovenovi iskeZeni zubi blesnuli su u
mraku. — Nije trebalo da mi to kazes,
Slime - rekao je ledenim glasom. -
Takve reci me dovode do besa... po-
gotovo zato §to nikada nisam saznao
ko mi jé otac.

Slim je zastenjao od strahovitog
udarca koji ga je pogodio u pleksus.
Zgréio se, nhvativsi se rukama za sto-
mak, ali ga je Serifova Cvrsta rmika gu-
rmula nazad na zid 1 zadrzala ga u tom
polozaju, dok ga njegova pesnica nije
nekoliko puta pogodila po licu, svaki
put sve jace i jacCe. Zatim se pocela
zarivati u stomak zadajuci pijanom
kauboju seriju unistavajucih udara-
ca. Kada ga je Ovens konacno pustio
da padne na trotoar, iz njegovog grla
¢ulo se samo isprekidano krkljanje.

Serif se Zurno osvrnu i pogleda oko
sebe. U mraénoj ulici nije bilo niko-
ga. Brzo je kleknuo, pokupio rastn-
rene banknote i tutnuo ih u dzep svo-
je koSulje. Zatim je upola ispravio Sh-
ma, prebacio ga sebi preko ramena i
odneo ga do zatvora, gde ga je uz tup
tresak bacio u éeliju pored njegovog
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ve¢ dovedenog kompanjona koji je
glasno hrkao.-

Zakljutavajudi vrata za sobom, Se-
rif se zadovoljno osmehnuo. Popeo se
uz stepenice do svog stana, lizuéi
oderane zglavkove pesnica. DZin je
ved bila u postelji, ali on je upalio sve-
tiljku i prodrmao je.

- Budna sam — rekla je razdrazeno
kada je opazila crvenilo njegovih oéi-
ju, mada je Ben pokusSavao to da sa-
krije, okrenuvsi lice od svetiljke.

"— Evo ti! — bacio joj je u lice bank-
note, koje je oduzeo od Slima. — Ovde
imas$ deset dolara. Time mozZes da ku-
pis pristojnu hranu i pripremis gospo-
dski rucak i veCeru za Doka Holide-
ja, jesi li razumela?

Dzin se uspravi u sededi polozaj. -
Otkud ti novac? — upitala je, kupeéi
razbacane novcanice.

—Imao sam sreén na pokeru — pro
mrmijao je. — Hajde, §ta me gledas
tako iznenadeno? Desava se i to, dak
i meni. I uradi kako sam rekao. Ne
zelim da Dok Holidej pomisli kako
svojoj Zzeni ne dajem dovoljno novca.

— Kuda... kuda ¢es sada? — upita
Dzi+ uznemireno, kada se uputio na-
zad prema vratima.

— Jo§ nisam zavrsie noCno patrolira-
nje — progunda Ben i izide.

*

Slededeg jutra Marti Bas je zaklju-
¢io kao je Ben Ovens mnogo bolje ra-
spoloZen. Vise mu je li¢io na onoga
kakav je bio kada je prvi put stigao u
Rio Sabu. Pio je za barom s Dokom
Holidejem i izgledalo je da medu nji-

. ma nema nikakve otvorene surevnji-
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vosti. Ostavljali su utisak starih prija-
telja, koji uz €asu piéa uZivaju u pre-
pricavanju dogadaja iz dobrik starih
vremena. U salunu je bilo dosta do-
koli¢ara i pijanih radoznalaca i to je
Basu odgovaralo jer se pice tocilo po-
tocima, §to je za njega znacilo dobm
zaradu. Bio je toliko raspolozen da
mu je padalo na um i da Serifov ko-
ckarski dug jos malo poveca.

— Sta je bilo s onim randerom koji
je imao prevez preko oka, znas, onaj
iz Sonore? Kako mu beSe ime, Dok?
Onaj koji je doveo Lefti Spaldiga.

—~ Ne seCam se njegovog imena, ali
ga je grupa s kojom je jahao zvala
~Sokolovo oko®.

- Jeste, tako je! ,Sokolovo oko”.
Zna$ da sam ga dovodio skoro do Iu-
dila time $to bih spreéio pokusaj nje-
govih ljudi da preteraju njegovu sto-
ku preko zemlje koja je pripadala ¢o-
veku za koga sam radio. Konacno je
rekao kako ¢e sve nas revolverase
sahraniti dva metra pod zemlju. Na-
smejao sam se bio na to, misleci kako
c¢e to on licno pokusati. Ali, ne, nije
mu to bilo na umu! Poslaoc je po tog
Leftija Spaldiga, koji je stekao ime
dole na jugu, u Matamorosu. Kad je
taj Lefti stigao u Sonoru utvrdio sam
da je pravi kepec. Nije bio visok ni
metar i po!

Ovens se prigusSeno nasmejao, a
Holidej je zavrteo glavom, osmehuju-
¢i se i sam, setivsi se tog prizora. Lju-
di oko njih stajali su zablenuto i slu-
gali.

~ Stvarno to mislim — nastavi Serif
i zastade u pricanju samo toliko da
smuéi u grlo ¢asicu viskija. Ruka mu
je podrhtavala dok je nalivao drugu

i iz boce se prolilo malo te¢nosti na
sank. Dakle, taj Lefti nije bio krzljav
covek nego pravi patuljak. A cev
pistolja bila mu je dugacka koliko i
njegova butina. Ali moram priznati
kako je bio najopasniji mali Cova ko-
ga sam ikada video. I konj mu je bio
mali 1 jahao ga je na specijalno na-
pravljenom sedlu. I kada ga je ,So-
kolovo oko* video, nije mogao vero-
vati sopstvenim ocima i pljuvao je i
psovao ceo dan i neka me vrag nosi
ako nije svoje miSljenje izrazio pita-
njem ko je Leftijev otac. To se Lefti-
ju nije bas svidelo i on je potegao re-
volver na jednookog rancera. Ali §to
zbog ljutine, sto zato jer je gadao s
boka, on je pogodio ,Sokolovo oko*
u straznjicu. Rancer je, urlajudi, ju-
muo niz glavnu ulicu, skacuéi kao
prerijski zec, upola psujuéi, pola ja-
uéudi, a Lefti je bio toliko besan da
je ubio njegovog konja, a onda se po-
peo na prazno bure za kisnicu, poja-
hao svoga i odjurio iz grada. To je bila
najsmesnija zgoda koja se desila u to-
ku tog stocarskog rata.

— Ne samo to, nego se tom zgodom
stocarski rat i zavrSio - re€e zapad-
njak, smeskajuéi se pri seanju na taj
dogadaj dok se okupljena gomila tre-
sla od smeha. ~ U svakom slucaju,
zavrsio se za ,Sokolovo oko®. Sedmi-
cama nije mogao da se popne u sedlo,
a kada je ozdravio bilo je suvise
kasno da potera stoku na pijacu, pa
je morao da je proda coveku za koga

_si ti radio, $to je ovaj od pocetka

prizeljkivao i zbog dega je sukob i
poceo... i, kuda si ti posle toga otiSao,
Bene? Koliko se seéam, nisam te
video godinu-dve...



34

% % DOK HOLIDEJ # ¥ *

— Jeste. Ja sam-oti$ao za Cejen, na
Veliki rodeo. A ti?

~ Mene su privukle kockarnice u
Kaliformiji.

~Da, da... A ja sam tamo, 1 Cejenu,
naleteo na Bada Sihena i Rokija Go-
lfa. Bad mi je bio prijatelj od ranije.
Poceli smo pijanéiti, a onda je nekako
doslo do raspre izmedu mene i njega.
Nije bila u pitanju neka vazna stvar,
ali se ipak zavrsilo time da sam se
nasao na ulici protiv Bada i Rokija.

— I Sta se desilo? ~ upita neko ra-
doznalo.

Ovens spusti praznu ¢asu na Sank

— Sredio sam ih.

— Zar prijatelja? — povika nepoznaU
slusalac.

Serif ga mrko pogleda.

~ U mom pozivu ovek nema pra-
vih prijatelja. Bili smo samo neko
vreme prijateljski raspoloZeni jedan
prema drugom i to je sve,

— Ali ti i Holidej ste prijatelji. Zar
nije tako?

Dok i Ovens izmenjase ozbiljne peo-
glede

- Moglo bi se tako reéi - odgovori
tﬂlO zapadnjak.

— Svakako. Ja mislim da jesmo. A
ti? — Ovensu u dubini oka zaigra pla-
micak zlobe. - [zmedu nas nikada ni-
je bilo nikakvih nesporazuma.

Holidej se zamiSljeno igrao pra-
znom ¢asom. Pitao se koliko bi bilo
moguce prijateljstvo izmedu njega i
ovog obi¢nog revolverasa, kome je je-
dini c¢ilj bio popiti bocu viskija dne-
vno, sesti za kartaski sto i igrati se
revolverom. Ali nije bilo razloga da
otvori karte i nepotrebno raspiruje

strasti. Osmehnuo se krajickom usa-
na irekao: — Davna vremena, Bene.

Ovens se namrsti:

— Sta to znadi?

Holidej zmimmu, sluteci kako je po-
vukao macka za rep.

— To $to sam rekao. Davna vre-
mena.

~ Neces valjda re¢i da 1zmedu nas
moze doci do razmirica... Hajde, reci!
Ne mislis valjda da bi me mogao po-
bediti u gadanju mete?

—Ne. Ne mislim to da kazem. To bi
moglo biti tako, alii ne.

- Dabome da ne! - prasnu Ovens i
odmace se od Sanka za duZinu ruke.
- Mogu da pogodim isto toliko meta
koliko i ti, isto toltko brzo 1 iste ve-

- licine. Moze da bude i da sada, ako

bas hoce§, mogu pogoditi i manju me-
tu od tebe.

Zapadnijak slegnn ramenima:

- Ako ti tako kaZes.

— Sto mu gromova, mogu! Hajde,
izadimo 1za saluna! Da proverimo §ta
je wstinal Pristajes?

Ljudi u salunu zaurlage u znak odo-
bravanja. Holidej se ispravii pogleda
Basa:

-~ Imate 1i vi nesto protiv?

- Ni govora! Radite kako hocete...
ukoliko se posle toga svi vratimo u
moj salun da tu proslavimo pobedu.

Gomila jurnu prema zadnjim vrats-
ma, koja su vodila u dvoriste. Podele
su da padaju opklade i novac da pre-
lazi iz ruke u ruku. Ljudi su prosto
poneli Doka 1 Ovensa sa sobomni.

U Rio Sabi bilo je vilo malo dogada-
ja koji su mogli razbiti monotoniju za-
bacenog 1 suncem sprzenog grada. A
takmicenje, kao ovo, moglo je iteka-
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ko pokrenuti duhove u gradu. Vest ¢

tome da ¢e Holidej i Ovens oprobati
svoje umede na meti rairila se kao
prerijski pozar pre nego §to je Marti
Bas i uspeo da postavi mete. Bile su
to prazne boce od viskija, poredane
na ogradu nasuprot zadnjem zidu Ba-
sovog saluna.

— Ih, to nije nista. Takvu metu po-
godiéu zavezanih o¢iju - izjavi Ovens
hvalisavo i jos dok je izgovarao po-
slednje re¢i njegov revolver je zagr-
meo i uplaseni posmatraéi poskocise
od straha. Boce su se rasprstale u
stotine sitnih komada, a na ogradi su
ostala samo njihova dna.

Pre nego Sto je odjek pucnjave za-
mro u preriji, u zapadnjakovoj ruc:
nasao se jedan od njegovih koltova i
Sest uzastopnih crvenkastih plamica-
ka planulo je iz metalne cevi. Bor.
su se raspale u tren oka.

- Juhuu! ~ zaklcala je gomila po
smatraca.

— Daj nam nesto §to vredi gadati,
Marti — viknu Ovens kodoperno. -
Boce su meta za deicu, a mi smo Iin
di od zanata

Bas se pocesSa kaziprstom iza nha:
_ — Ne znam Sta bih mogao izmisifit
Sta kaZes na to da polozimo boce na
bok, a da grlice okrenem prema va-
ma, pa da pokusate da kroz grli¢ po-
godite dno boce... To bi bilo nesto $to
do sada niko nije izveo.

Na Ovensovom licu ukaza se ne-
doumica, ali je Holidej odmah prihva-
tio predlog:

- Da, to bi moglo biti zanimljivo.
Tako nesto nikada nisam probao.

Marti Bas je otiSao u salun da me-
du odbalenim praznim bocama potra-
3 Dok Holidej 325

Zi one, koje bi odgovarale, a « tome
su mu svesrdno pomagali 1 ostali pri-
sutni, prevréuéi prazne sauduke i go-
mile otpadaka, koji su se naiazile wa
knée. Holidej i Ovens su se pogledal:
i namignuli jedan drugome.

— Cuo sam da si prosle noéi razbic
nekoliko pijanih glava — rece Dok ra-
vnodusno.

Serif slegnu ramenima:

— Nisam hio dobre volje. Jutros sam
ostavio vrata zatvora otvorena. Uhz-
pSenici su jos spavali, ali kada se pr-:
bude, videce da mogu da odu, pa ée
verovatno to i uéiniti Ne verujem dz
ce me ¢ekati... Hej, Marti, Staje st
bocama, Covece?

Bas je pokretom ruke porncio da ie
sve ureduiposle toga se povukac «
stranu. Na ogradi je ostaio deset ho-
ca, poloZenih na hok, gritcem okren:i-
tim ka takmicaruma.

- Ko ce prvi? — upita Gvens

— Prepustan: ti sa zadovoljstvom
prednost — rece Holidej uz gavanvas:
gest rukom

Ovans klimnu glavom, malo razma:
knn noge da bi dowio ¢vrééi oslonac
i Zmureéi pogleda boce koje su se
svetlucale na sunci.

— Qvense, podli, prljavi lupezu —ra-
zlegao se odjednom jedan promukao
glas. Sve oc¢i se okrenuse prema zad-
njim vratima saluna, a onda su Ljudi
poceli da beze levo i desno i da lezu
na zemlji.. Jer na vratima se pojavio
kauboj zakrvavljenih oéiju s napere-
nom, zapetom puskom.

Bio je to Slim.

- Bedni kudkin sine, ukrao si mi
sav novac koji sam imao...
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Veé naperénu pusku Slim je jo§ ma-

lo podigao do visine Serifovih grudi,
ali Ovens se kao Cigra okrenuo i iz
njegove ruke kao da je sevnula mu-
nja, pracena gromkim pucnjem od ko-
ga se prolomilo dvoriste. Strahoviti
ndar teskog kurSuma odbacio je Sli-
ma unazad na vrata, a onda je nesre-
¢éni kauboj uéinio jos jedan klimav ko-
rak prema dvoriStu i ispruZio se potr-
buske na zemlju. Zgréio se jos jed-
nom i posle toga umirio.

U dvoristu je zavladala grobna tisi-
na, kako se obi¢no desi uvek kad ne-
¢iji zivot bude tako nasilno prekinut.
To Sto se odigralo sada je zaprepasti-
lo ve¢inu prisutnih, mada bi u nekim
drugim okolnostima dobar deo njih
prizeljkivao da vidi takav obracun.

— Covece — javio se neko priguse-
nim glasom -~ ako postoji neko ko bi
mogao brZe potegnuti revolver, onda
bih voleo da taj covek bude moj prija-
telj!

Ovens se okrenu ka Holideju:

— Nisam to Zeleo. Morao sam da po-
tegnem.

— Da, nije bilo izbora - sloZio se za-
padnjak. ~ I moram priznati da si u
jednome u pravu: brzi si nego onih
dana od kada te se secam.

Ta konstatacija zadovoljila je Ove-
nsa ilice mu se razvuklo u osmeh.
— 0-kej, neka neko od prisutnih odne-
se Slima pogrebniku, a mi ¢emo na-
staviti da gadamo metu.

Zapadnjak odmahnu glavom:

— Ne, ne¢emo. Bar ja necu. Nisam
viSe raspoloZen za to. Smuéilo mi se
pucanje.

Ovens je izgledao iznenaden:

— U éemu je stvar? Bojis se da ¢u
te tuéi u preciznosti, kao §to sam te
tukao u brzini potezanja?

Negodujuéi, Dok odreze:

— Nikada nisam rekao da sibrzi od
mene na potezanju, Bene. Rekao sam
samo da si brzi nego sto si bio.

— Onda to zna¢i da sam brZi od tebe
— bio je uporan Ovens. — Uvek sam
bio brzi.

Marti Bas je iz blizine slusao njiho-
vu raspru i misli su mu se groznica-
vo kovitlale u glavi.

Holidej se na Benovu izjavu samo
osmehnuo i palcem odgurnuo Sesir
viSe ka potiljku. — Pa dobro, neka
ostane na tome. — Dodirnuo se rukom.
po stomaku. — Mislim da bi bilo pa-
metno da se osvezim jednim pivom
pre rucka. Priznajem da sam oglad-
nio.

— Do davola, zasto nisi rekao da si
gladan? — uzviknu Ovens, vracajuéi
revolver u futrolu. — Hajdemo! Dzin
priprema rucak za nas.

Dok uzmace korak.

— Ma hajde — navaljivao je Serif
uporno. — Dao sam joj novac da pri-
premi dobar rucak i ona e ga spremi-
ti. Jo§ i ne znas §ta je DZin u stanju
da spremi!

Uhvatio je zapadnjaka za rukn i po-
gurao ga napred, a ovaj je posao pred
njim bez daljeg opiranja, pracen po-
gledom Martija Basa.

Dok su i§li Holidej se pitao otkuda
taj novac, kojim ¢e DZin pripremiti
rucak za njih dvojicu...

Nije mogao a dane pomisli na optu-
zbe koje je izgovorio nesrecni kaubo;

Je li Ben Ovens...



% % % DOK HOLIDE] % % %

37

Vi

Neverovatno je kako se 1 malim
gradovima novosti Sire vrtoglavom
brzinom.

Kada su Holidej i Ovens stigli do
Serifovog stana iznad zatvora, Dzin
ih je oCekivala bleda, napeta i 001gle
dno jako uznemirena. Klimnula je
kratko glavom zapadnjaku, a onda se
obratila svom muoZu!

— Je li to istina, Bene?

—Sta: je li istina? — zamumiao je Se-
rif, bacivsi $esir na stolicu i nastavlja-
juci da hoda kroz predsoblje prema
kuhinji, pri ¢emn je otkopcao rukave
kosulje.

Dzin je pohitala za njim:

- To da si nekoga ubio. Kazu da je
to bio Slim Riger.

~ Jeste. Napao me je sa zapetom
puskom. -~ Ovens je izvukao stolicu
ispod stola 1 pre nego §to je na nju
seo, okrenuo se prema svojoj Zeni s
osmehom na hucu: - Dodavola, oba-
ra¢ na puski bio je zapet i on je veé
pritiskao okidac, ali ja sam ipak us-
peo da ga preduhitrim. Je li tako,
Dok?

Holidej klimnu glavom, ne skidaju-
¢i pri tom pogled s Dzin:

— Bila je to éasna i poStena borba,
DZin. Ben stvarno nije imao izbora.
Ni¢im nije izazvao obracun.

Mlada Zena je lagano klimnula gla-
vom, a po izrazu njenog lica moglo se
reci da je u izvesnom smislu umire-
na. Ali nedoumica je jos nije napusti-
la: — Ali §ta je moglo navesti jednog
talko tihog i mirnog oveka kao Sto je
Slim da krene na tebe s uperenom pu-

skom? — upitala je muZa. — Ne mogu
to da shvatim...

Ovens se spusti na stolicu i kratko
odmahnu rukom:

— Sta znam? Mozda mamurluk. Ne-
_go, reci $ta je s rukom? Jesi li pri-
premila nesto dobro noveem koji sam
ti dao?

Dzin nepnmetno stisnu usne i klim-
nu glavom. Onda je prisla Stednjaku
kako bi otud uzela i servirala rumeno
ispeden biftek i przene krompirice, sa
kuvanim mladim graskom i salatom
od paradajza kao prilogom. Uz to su
se na stolu nasli sveZ hleb i tek umu-
¢eni domacdi maslac, kao i sveZe prze-
na kafa. Na kraju su sledili pita od
jabuka i krem od viSanja.

— Moram priznati da je ovo bio naju-
kusniji ru¢ak koji sam pojeo u posle-
dnjih nekoliko godina, misis Ovens,
ikada vam to kazem, verujte da sam
sasvim iskren — rekao je zapadnjak,
namestajudi se udobnije na stolici.
~ Imam utisak da mi posle ovoga ne-
ce trebati ne samo vecera, nego ni do-
rucak.

Mlada Zena je bila zadovoljna po-
hvalom i rumrenilo joj je oblilo lice.
Sada je izgledala raspolozenija i opu-
Stenija nego odmah po dolasku nje-
nog muza i Holideja. U toku rucka
Dok se sve vreme trudio da odrzZi raz-
govor o San Augustinu, kako bi skre-
nuo njene misli s ubistva koje je po-
¢inio Bewn, §to ju je, izgleda, u podsve-
sti stalno mucilo. Pitao se nemalito
neke veze s novcem koji joj je Ovens
dao da pripremi méak za njih...

Ben tokom jela nije govorio mnogo,
verovatno i zato §to su DZin i Dok ra-
zgovarali o ljudima koje su poznavali
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tokom proteklih godina i to u delu ze-
mlje koji Ben nikada nije video, pa
mu otuda i ti razgovori msu bili bli-
ski.
Kada je njegova Zena pocela. da sa
stola uklanja zdele i tanjire i kada je
Holidej pripalio mirisljavu cigaru,
Ben s prizvukom jetkosti rece:

— Jeste li vas dvoje konadno iscrpli
razgovore o uspomenama? . .

Zapadnjak upola zatudeno, a upola
upitno podiZe obrve, ali se DZin namr-
stila i Cutke nastavila da skuplja po-
sude, .

—Ja, eto, zaista se ne se¢am skoro
nicega, ili se seCam vrlo malo pojedi-
nosti o gradu u kome sam roden i gde
sam proveo mladost — nastavi Ben. -
MozZda je to zbog toga Sto nigde ni-
sam dugo ostao, a mozda i zato §to
mi ta secanja ne bi bila prijatna.

~ A ja se bas rado secam svoje mla-
dosti — Zivahno se javi Dzin, kao da
zeli da oponira svome muzu. — Mada
je ¢udno da se tako dobro seéam ne-
kih sitnica, iako sam bila vrlo mlada.

Njen muZ se namrsti:

~ Sigurno se ne secas svih pojedi-
nostl. To naprosto nije moguée. Kao
sto i sama kazes, bila si jako mlada.
Ovo o ¢emu si razgovarala s Dokom,
to je samo tvoja zelja da budes ucti-
va prema gostu. Ti si jednostavno
umisljala da se necega secad...

Na tu potcenjivacku konstataciju
Dzin porumene. Dok povuce gust dim
iz cigare i wmesa se:

—Ja verujem da se DZin svega seca.
Svest mlade osche neverovatno sna-
zno upija utiske. 1108 nesto: kada po-
¢nete o neCemu da govorite, sam raz-
govor, malo-pemalo, sve vise oZivlja-

va uspomene. — Ustao je. - U svakom
slu€aju, bilo to iz uctivosti ili ne, ja
sam u tom razgovoru uzivao, kaoiun

" jelu, i na tome vam oboma zahvalju-

jem.

— Kuda ée§? — upita Ovens oétro.
~ Mislio sam da ¢emo posle ovoga na-
staviti s ¢aSicom pica...

"~ Ne, ne bih sada, Bene. Zeleo bih

" malo da odremam posle ovog jela i

svih utisaka, ja i nisam bas  pravi pa-

‘rtner za pijancenje. Par CaSica, u re-

du, ali vise od toga mJe 1 1mojoj priro-
di. A ne sedam se ni da si ranijih godi-
na ti toliko pio, Bene. Videdemo se
mozda vederas... ¢ekaj! Nesto mi je
palo na pamet! Kako bi bilo da izve-
dem vas dvoje na veceru? Hotel u ko-
me sam ima mali, prijatan restoran.

‘Ne znam kakva im je hrana, ali ne

moze bifi lo$a, ali to i nije najbitnije
jer smo danas uzivali u predivnom ru-
¢ku. Mogao bih rezervisati sto. .

- To bi zbilja bilo divno, mister Ho-
lideje — cosmehnula se zadovoljno
Dzin. - U poslednje vreme, istina, ni-
knda ne izlazimo, ali...

Dok je to govorila, muz je netremi-
ce postnatrao. Onda je presece obra-
¢ajuci se gostu: ~ Mi smo te veé poz
vali da dode3 kod nas na vederu, se-
¢as li se, Dok? Rekao sam ti da ces
se hranifi stalne s nama dok st u gra-
du. Taj poziv i sada stoji.

Zapadnjak nekoliko puta prede po-
gledom ovd Ovensa do njegove su-
pruge.

-~ Pretpostavljam da imam pravo da
vas pozovemn na veceru ako to zelin
A 7elim, jer namerdvam sutra da na-
stavim put, Bene. Zato bih voleo da
provedemo jedno vece zajednio u gra-
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du pre nego §to otputnjem. To nije u
suprotnosh s tvojim pozivom. Sta ka-
Zes na to?

- Molim te, Bene'
Dizin.

Ovens se namrsti:

-obratila mn se

— Uvek mi govori$ kako nemas sta
da obudes, dak ni za svaki dan kada

ide§ u nabavku. Sta bi onda obukla
kad bismo izasli na takvo jedno me-
sto kao $to je hotelski restoran?

~ Ja vise ne vodim damski krojaCki
salon, ali nisam sasvim zaboravila
kako se kroji ili prepravlja haljina.
Danas popodne mogu nesto napravi-
ti. Veoma je lepo od mister Holideja
§to se ponudio da nas izvede. To bi
bila tako ugodna promena, Bene...

Serif je napudio usne, a onda odlu-
¢no odmahnuo glavom:

— Ne, ipak ne. Ja nocas opet moram
u patrolu po gradu. Ne bih se osecao

dobro posle obilnog jela i pica... Bolje.

je da budem svez i pripravan. Ipak,
hvala na pozivu, Dok. Veteraces ovde
s nama, kako je dogovoreno.

DzZin klonu i na licu joj se mogla

procitati tuga. Onda je stisnula usne
i energiCno se vratila svom poslu. Ho-

lidej joj se galantno pokloni. I on je

bio razocaran Ovensovim odbijanjem.

~ Zao mi je $to ne moZete da pri-
hvatite — rekao je. — Aliija necu viSe
da vam smetam, Bene. Ne, nemoj da
se protivis! Vi ste oboje bili vrlo Lju-
bazni. Veceras ¢u jesti na nekom dru-
gom mestu, ~ Osmehnuo se. — Nara-
vno, ako 1 mom Zelucu jos bude bilo
mesta posle ovako obilnog i ukusnog
rucka... Uostalom, mozda-¢u te vide-
ti kasnije, u salunu, Bene. Adio, mi-

sis Ovens i jo§ jednom hvala na sve-
mu. UZivao sam kao retko kada.

DZin mu se toplo osmehnula:

— U svako doba ste dobrodosli u nas
dom, mister Holideje. Jeste li sigurni
da neéete doéi na veferu..? .

- Ne, stvarno ne bih mogao.

~ Pretpostavljam da necete otici a
da se ne... oprostimo? — dodala je bez
okoliSanja, ne obaziruéi se na oStar
pogled koji joj je dobacio muz.

— Naravno da necéu. A sada, do vi-
denja!

Ovens ga je ispratio do vrata. Kada
se vratio u kuhinju zatekao je supru-
gu kako stoji podbocena pored sudo-
pera.

~ Zasto si to uinio, Bene? ~ upitala
je ostro,

Pogledao ju je s izrazom iskrenog
iznenadenja:

~ Utinio .,. §ta?

— Zasto si odbio poziv? Mi... nas ta-
ko retko neko poziva u posetu. U
stvari, niko rias nigde i ne poziva. Ja
jesam dobila nekoliko poziva od bi-
viih musterija i prijatelja, ali niko od
njik ne Zeli da stvarno bude blizak s
nama od kako sam se ndala za tebe.

— Hoée$ da kaze§ kako sa mnom
nesto nije u redu?

Dzin je primetila njegov Jjutit i ra-
toboran ton i progutala je odgovor ko-
i joj Je veé bio na vrh Jezﬂia Uzdah-
nula je:

— Oh, nije vaZno. Zaboraw

Ovens joj je, medutim, priSao i,
zgrabivsi je za ruku, grubo je okre-
nuo k sebi:

- Hajde, reci! Ako veé imas nekih
podlit i gadnih mishi u glavi, onda ih
izreci §to pre. Smesta! KaZi Sta mi-
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sli$ dok ti je jos sveZe pred ofima
uporedenje izmedu mene i Doka!

Dzin zatrepta zaprepa$éena nJego-
vim insinuacijama:

—~ Sta... §ta ti to umisljas...

— Ne porici, dodavola! Sve je jasno
ispisano na tvom licu! Neprekidno si
me uporedivala s Dokom. On ume le-
po da prica o tvom rodnem graduio
pisljivim prijateljima tvoje majke, ko-
jih se ti ¢ak i ne seéas. Ti se napro-
sto slazes s onim §to on kaze. Ako bi
on rekao da je belo u stvari crno, sa-
mo ako je to it vezi s tim davoljim San
Augustinom, ti bi se slozila da je
tako.

— Bene, ti silnd! Ponasas se kaoda
si ... ljubomoran. Za ime boZje, to je
bie samo obitan razgovor za vreme
rucka. Prijatna promena u odnosu na
ogovaranja i jednolicna govorkanja o
Rio Sabi.

- U odnosu na razgovore kakve ja
obi¢no vodim... to si hitela reci?

—Oh... ue, ne vredi! Zaboravimo sve
to... — Okrenula se s namerom da se
posveti svome poslu, ali se odjedriom
osvrnula preko ramena i dodaid: —
Ima samo jedna stvar koju bik htela
da rasdistimo, Bene! Cula sam da te
ie Slim Rigen optuzio da simu prosle
noci uzeo nekinovac. Je li to onih de-
set dolara koje si mi dao za..

— Sto mu gromova! ~ dreknu Ben i
hitnu svoju duvankesu i upola zavije-
ru c1gauetu u vatm. Onda je zgrabio
svoj Sesir 1 izjurio iz kuhinje, lupajuci
nogama 1 hodu toliko da se ceo sprat
tresao. Zidovi su zadrhtali kada je,
izlazeéi na stepeniste, zalupio vrata
za sobom.

DzZin je drhteéi prevukla rukom
preko €ela i ugrizla se zabrinuto za
donju usnu. Odjednom je uhvatila
sebe kako razmislja o tome da bi joj
bilo. drago ako Dok Holidej ne bi
napustio grad tako brzo kao $to je

rekao.

*

- Gde sivecerao? — upitac je Ben
Doka kada mu je priSac s casom
brendija u ruci. Bilo je oéito da mu to
nije prva.

Holidej ga pogleda i lezernim pok-
retom ruke plati svoj brendi. — U res-
toranu - odgovorio je. — Nisam bio
gladan, kao sto znas.

- Onda nije velika Steta sto je pro-
pusten veceradnji izlazak na koji si
nas pozvao? — Qvens je zaplitao je-
zikom i istresao viski u grlo, a casicu
gurnuo da klizne sankom prema ba-
rmenu, Sto je znacilo da je treba na-
tociti. Bi¢ je pogledao zbunjeno, ali
je posle kradeg dvoumljenja ipak na-
punio.

~ Nije vazno — odgovori Holidej. —
Mislio sam samo da ¢e Dzin prijati
promena. Ne bi morala da kuva i da
sprema. Zna$ kako je: Zene vole da
se ponekad obuku i izadu van kude.

Ben zazmiri:

— Kako si to postao toliki struénjak
za lepsi pol?

- Holidej dize obxve i otpi gutljaj
brendija.

- Ta ovin nekoliko godina sakupio
sam nesto iskustva, Bene. Ali ti mi
izgleda$ nesto nakostresen. Zar nes-
1o nije u redu?

Ovens se namrgodio:
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— Sta, na primer? Moja Yena pro-
vede ceo ruéak ne obracajuci paznju
na mene i sve vreme brblja o glupo-
stima s ¢ovekom kog je samo dvaput
srela, a onda mene optuZuje kako pi-
jemitro$im poneki tri€avi dolar. épta.
mislis: §ta tu nije u redu? -

- Cuj, Bene, ¢ini mi se da iz te price

o0.San Augustinu izvlaéi$ viSe nego -

sto to sve vredi. Pogledaj malo oko
sebe! Pogledaj Rio Sabu! To je varos$
Bogn iza leda. Za Zenu kao §to je
DzZin to je pravi zatvor. Onaj razgovor
¢inio joj je dobro, jer je malo prosirila
vidike, makar bilo u pitanju samo
secanje na detinjstvo i mladost.

Ben tresnu pesnicom o Sank, na sta
se ostali gosti uplaSeno trgoSe. Pro-
siktao je kroz zube:

— Sto mu gromova, ona se ne seca!
Ne moze se secati! Bilo je to davno i
govorila je onako samo da bi tebe na-
mamila na razgovor.

Holidej je shvatio da je pide, ili nes-
to drugo, gurmulo Serifa Rio Sabe u
razdrazljivo raspolozenje i zuao je da
zbog toga mora biti oprezan. Ben je
jos uvek bio zanesen uspehom u su-
kobu sa Slimom Rigenom i lako se
moglo destti da svaki bezazlen gest
protumaci kao izazov.

Na srecu, Marti Bas je sprecio da
razgovor krene u nezeljenom smeru.
IzaSao je iz svoje privatne odaje, pog-
ledao po sali i spazio Serifa i zapad-
njaka za Sankom. Dokono, sporim ko-
racima i s osmehom na licu uputio se
prema njima.

~ Gospodo, ofekivao sam da ¢u vas
vederas videti! Sta kaZete na to da
svratite na¢as u moju kancelariju da
popijemo po jedno pi¢e iz moje pri-

vatne zalihe? Zeleo bih da s vama po-
razgovaram o jednoj ili dve stvar€ice.

- Holidej se dvoumio da li da prihvati
poziv, jer mu prijateljstvo s vlasni-
kom saluna, kao, uostalom, ni s Ove-
nsom, nije uopste bilo potrebno, ali

Ovens ispi svoje pice i obrisa usne

nadianicom. ‘

— Da, to bi valjalo, Marti — sloZio
se, uhvatio Holideja za lakat i gurnuo
ga prema Basovoj kancelariji. — Haj-
demo, Dok! Piée iz njegove privatne
zalihe klizi niz grlo kao pricesce.

~ Sve vam stoji na raspolaganju —
rece snishodljivo Bas. ‘

Holidej sleze ramenima, shvatajuéi
da ne moZe odbiti poziv. Ispi svoj
brendi i pode za ostalom dvojicom.
Vlasnik saluna zatvori vrata za njima

i upita:

-— Brendi i dalje, mister Holidej? Za
Bena znam: viski.

Zapadnjak klimnu glavom.

Bas ode do jednog politiranog or-
marica u uglu i natoCi piée. Onda dize
svoju ¢asu i nazdravi;

-- Za vas uspeh, gospodo!

— Kako ti kazes, Marti — probrblja
Serif, zaplicudi jezikom 1 ispi pide u
dva velika gutljaja.

— Hej, Bene - pobuni se Bas. - Taj
viski kosta dvadeset dolara boca i do-
vozim ga ¢ak iz Sent Luisa. Treba ga
drzati u ustima bar toliko da bi se
osetio pravi ukus, ovece!

— Moj Zeludac je najbolji degusta-
tor — odvrati Ovens i uputi se ka or-
mariéu da nalije sebi jos jednu ¢asu.

Holidej i Bas samo srknu8e. Name-
stiv§i se udobno u fotelju, Holidej
upita:

— Sta imate na umu, Base?
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Marti prede pogledom od jedriog do
drugog gosta i osmehnu se: :

—Dosao sam na ideju koja nam svi-
ma moze doneti po koji dolar. Jeste li
zainteresovani?

— Ne obilazi kao macak oko vruée
kase, Marti - brecnu se 3erif, ~ Predi
na stvar.

- Dobro. Stvar je prosta. Obojica
ste zapazili koliko ste interesovanje
probudili onim nedovrsenim takmice-
njem u mom dvoristu. Za nekoliko
mminuta okupilo se skoro pola grada.

— Pa? — upade mu u reé¢ Serif, jos
uvek loSe raspoloZen.— Nista ih mje
kostalo da dod.

Marti Bas se naZe prema njemu:

— Tu smo, dabome! Nista ih nije
kostalo da vide dva vrhunska strelca
kako gadaju metu. A da pretpostavi-
mo kada bi, recimo, organizovali me¢
izmedu vas dvojice? Mec s ulaznica-
ma? Mislim da bismo zaradili dosta
noveca. Ja bih zaradio na kladionici,
a vi moZete podeliti novac od ulazni-
ca. Sta kazete?

Ovens ga Zmirkajudi pogleda:

- Ja kazem: u redu. Sta ti kazes,
Dok?

Holidej je neko vreme razmisljao,
zuredi u svoju casu i puSedi cigaru.

Bio se zarelkao da nece biti cirkuski

klovn, ali Zeleo je da pomogne Dzin,
Sto je znacilo da mora pomoéi Benu.
Slegnuo je ramenima:

— 0-kej. Koliko mislite da ée pasti,
Base?

— Tesko je reéi, ali ra¢unam da ée
doci ceo grad.

— Kad mislite da se odrzi mec? —
raspitivao se dalje Holide;j.

- Pa... subota je najbolji dan.

- Da, i meni se _to Cini najbolje ~
slozi se Ovens. — Sta t kazes, Dok?

-~ To je za dva dana. Mislio sam sut-
ra da otputujem. .

— Odlozite putovanje za nedelju —
navaljivao je Bas. — MoZete otiéi s
punijim dZepom.

Holidej se slozi:
da ne Zurim.

- Kako ¢emo podeliti nagradu? -
raspitivao se Serif. — Sta je tvoj deo,
Marti?

- Ja snosim troskove organizacije i
ra¢unam da uzmem polovinu prikoda
od ulaznica. Opklade su moje. Vas
dvojica podelite drugu polovinu pri-
hoda kako hodete.

— Fifti-fifti mi odgovara —rece Dok.

— Hej, to nije u redu — pobuni se
Ovens. Neka bude 70:30. Pobednik
treba da dobije vise. Uostalom, ja
znam da sam bolji od tebe, prijatelju,
ine nameravam da izgubim dvadeset
procenata.

Zapadnjak zadrZa ravnodusan izraz
lica:

~ Onda neka bude sedamdeset-
-trideset, Bene.

- Da se rukujemo ~ re¢e Ovens i
pruzi ruku, koju Holidej prihvati. — Ti
si svedok, Marti.

Dok se u sebi namrsti. Njemu nisu
bili potrebni svedoci, ve¢ samo
dZentlmenska rec.

-~ Onda ¢emo se videti sutra — reée
Ovens i ispi piée, a kada je Holidej
zatvorio vrata za sobom, okrenu se
ka Basu i upita: — Sta kazes na jedan
mali predujem, Marti?

— KaZem da sam na gubitku svaki
put kada te vidim, Bene. Ne, nema
predujma. U stvari, dobro bi bilo da

~ Zasto ne? Niku-
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mi das polovinu onog §to dobijes, ka-
ko bih smanjio svoja dugovanja...
Ovens stisnu usne:
—~ Fucka mi se na to, kudkin sine!

&

Marti Bas je dobro obavio svoj po-
sao i u subotu wjutru ulice Rio Sabe
bile su pune. Za streliste je odabran
najveci koral Vila Megrousa. Marti-
jeva kladionica za barom bila je puna
novea. Ovens je malo vodio ispred za-
padnjaka jer je bio gradanima poznat.

Holidej je bio iznenaden kada je
video toliku gomilu 1 to svoje zapa-
zanje saopstio je Basu, koji se znojio
nad svojom knjigom za kladenje u bli-
zini ulaza u streliste. Ulaznica je sta-
jala cetvrt dolara za odrasle, a polovi-
nu toga za decu. Izgledalo je da ce
koral biti dupke pun.

— Cena nije velika za razbijanje mo-
notonije — objasnio je Bas zapad-
njaku. — Dodéi ¢e i neke od dama.

— Sto veselije, to bolje — primeti
Dok i posavsi dalje, ugleda Dzin
Ovens kako se oprasta od jednog
mugkarca i Zene. Odmah joj je posao
u susret. — Dobar dan, misis Ovens
- pozdravio ju je. — Cudi me da ste
dosli.

~ To je obi¢na priredba i Ben ne bi
voleo da dodem, Novac nam je potre-
ban i ja éu glasno navijati za njega
— osmehnula se Holideju. — Vi Cete
biti u neravnopravnom poloZaju, mis-
ter Holideje. To mi je Zao. -

Zapadnjak se osmehnu:

~ Nedu biti sam... Sudeéi po Baso-
voj kladionici, mnogi se uzdaju u me-
ne. Zelite li limunadu?

— Oh, rado bih popila nesto hiadno!

Holidej ju je poveo prema strelis-
tu i doneo dve ¢ase limunade. Dok su
pili sladunjavo pice i smejali se, od-
nekud se odjednom pojavio Ben i
uputio prema njima.

- Do vraga, Dzin, gde sibila? Svuda
sam te trazio. Hajde, imam sediste za
tebe pored Brikfilda i njegove supru-
ge. Marti razgovara s njim o organi-
zovanju jos jedriog meca. — Bacio je
pogled ka Holideju: — Dok nece biti
tu, pa ¢u morati sam da se takmicim.
I znas $ta? Treba da se ponudis da
Brikfildovoj Zeni sasijes haljinu.

— Oh, Bene, ja viSe nisam tako
vesta... .

— Do vraga, on je samo trgovac! Ali
slucajno je u njegovim rukama veliki
novac. MozZes ti to, DZin, hajde! Samo
sedi pored njega 1 on Ce ti jesti iz
ke,

— Bene, ne svida mi se...

— Sto mu gromova, hoées li veé jed-
nom™oéi? — prasnu Serif i zgrabivsi
je za ruku, povede je prema mestu
gde su sedeli trgovac i njegova Zena.
— Takmicenje samo $to nije pocelo...

Dzin se okrenu i kratko pogleda
zapadnjaka: * .

— Sre¢no, mister Holideje!

— Do vraga, ostavi se dobrih Zelja
za njega — re¢e Ovens ne sasvim u
§ali. — Trebalo bi da si na mojoj
strani!

Holidej leZerno otpozdravi i isprati
ih ozbiljnim pogledom. Ovens je sko-
ro vukao svoju Zenu i nesto uzbudeno
govorio, mlatarajuci rukama. Zapad-
njak je razmisljao o poslednjim Qve-
nsovim redima i ponasanju. Serifovo
drzanje mu se svidalo sve manje.
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Smatrao je da je daleko od pravog
dZentlmenskog i supruZanskog pona-
sanja to $to Ovens koristi svoju Zenu
za pribavljanje materijalne koristi.
Ali nije se u to mogao mesati, Jer to
nije hila nJegova stvar.

~Damei gospodo oglasio se bug-
no Marti Bas i pomza.n]em ruke zat-
razio tiinu. — Molim za vasu paZnju!
Ovo je najvedi streljacki meé svih vre-
mena koji se ikada odrzao u ovom
gradu... — Sacekao je malo da se k-
canje utifa i da se-sporadicna dobaci-
vanja sasvim umire, a onda je nasta-
vio: ~ Pravila su prosta. Onaj ko bu-
de postigao vise pogodaka bice pobe-
dnik. Strelci ¢e zapodeti gadanjem
boca koje su postavljene na trideset
metara. Onda dolaze karte, takode na
trideset metara. Zatim éemo karte
pomeriti jos desef metara i cilj ée biti
sredina karte. Zatim jo$ deset me-
tara, s tim da se gada u novéic, a ako
ni tada ne bude pobednika, ogda e
se gadati nov¢ic ba¢en u vazdul. Nas-
tavicemo sve dok ne dobijemo pobed-
nika, makar to trajalo i celi dan.

Zacu se odobravajuéi Zamor gomile.

— U meduvremenu mozete se pos-
luziti osvezavajuéim pi¢ima — nasta-
vio je Bas. — Ne zaboravite ni moj sa-
Iun, koji je tu odmah iza vas otvorio
pod Satorima specijalne tezge. Gos-
podo, viski je hladan kao led!

Ove reci propratilo je dodatno klica-
nje i glasno odobravanje, koje sé nas-
tavilo kada su Ben i Dok iza8li na te-
ren. Prisli su liniji odakle se gadalo,
koju im je pokazao Marti Bas.

Pre nego $to su poklici publike pot-
puno zamrli, koltovi obojice takmi-
tara su zaplamteli i uspravno pos-

tavijene boce rasprstale su se s og-
rade na koju su bile postavljene. Ma-
sa je neprekidno klicala dok su strel-
¢i ponovo punili revolvere. Bas je iz
sveg glasa vikao, saopStavajuéi da su
takmicari zasad postigli isti broj
bodova, ali ga od prevelike vike i
galame niko nije éno. -

Strelci su vratili revolvere u futrole
i premestili se prema bocama poloZe-
nim na bok, koje su bile postavljene
na levoj strani. Ben je prvi pripucao.
Njegovi kurSumi probili su dno éetiri
boce, ali su razbili grli¢ sledece dve.
Gomila je opet zaklicala.

Onda je Holidej potegao revolver i
pripucao. Uspeo je da razbije dno pet
boca, ali je njegov poslednji hitac ot-
kinuo jedno grlo. To mu je donelo bod
prednosti.

Ovens se namrsti. — Trebalo bi ra-
¢unati i brzinu - primetio je.

- Danas ne, Bene. Samo preciz-
nost.

~ Morali smo to prethodno utvrditi.
Mislio sam da je vazno potegnuti i
pucati Sto brze.

- Dobro, sad znas, Bene - odvra:
tio je Dok kratko.

Ovens se okrenuo i odtro dobacio
coveku koji je drZao karte:

— Pozuri da namestid te karte,
Loni!

Mladi kauboj pohita da eksercicima
prikuca niz karata za drvenu ogradu.
Pritom se pokazao nespretnim i dok
je radio ispustio je dve karte. Ovens

'je na to negodovao nestrpljivo, oba-

suv§i ga grdnjama. Kada su sve karte
bile prikucane, on je potegao revol-
ver ne éekajuci da se Loni udalji.
Mladié je uplaseno kriknuo i bacio se
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1 prasmu hcem okrenut zeml]1 Pok -
1io je glavu rukama dok suiznad nje-

ga prstah komadiéi otkinuteg drve-
ta, Sto je izazvalo smeh posmatraca.

Ben Ovens j je jednu kartu kemplet-
no razneo sa Sest pogodaka. Osmeh-
nue se uglom usana kada je Loni po-
tom skocio i kao bez glave pobegao s
opasnog mesta. ~ Sledeéi put ¢u bifi
brzi — rekao je, punedi revolver. Onda
se okrenno ka slededoj prikucanoj
karti i nju takode izbuSio se Sest
rupa. Namignuo je Holideju:

- Hajde da vidim da li ¢eS$ me sti¢i.

Dok je naniSanio i postigao manji

broj poena. Izresetao je prvu kartu sa
sest pogodaka, kao i drugu, ali je na
drugoj kursum pogodio samu ivicu
karte.

Ovens se poceo Sepuriti kad je u
ovoj rundi proglasen za pobednika. S
obzirom da je Dok dobio prvu rundu,
sada su imali isti broj bodova.

Sledeca runda bila je gadanje u
centar keca pika. I fu su bili jednako
uspesni, mada je Ovens tvrdio da je
jedan zapadnjakov pogodak bio malo
izvan centra. Sudije se medutim rekle
da nije, pa je i ova runda proglasena
nereSenom.

Posle toga na ogradu su stavljeni
metalni nov€ici i obojica takmicara
su pogodila taéno u centar svih Sest
novéica. Opet je proglaéena mrtva
trka.

Onda je Marti Bas uzeo u mku sre-
Lroe dolare i poceo jedan po jedan da
baca u vazduh. Ovens je ciljac prvi i
novlic je, vrteéi se, pao na drugs
stranu ogradenog prostora, ulubljen
i savijen tamo gde ga je kursum pogo-
dio,

. Hollde]ev prv1 BOVCié 1eteo je kroz_

vazduh znatno duze i pao je samo ne-

kolilo metara od mesta gde je bacen.
Novcié je pogoden tacno kroz centar.
Benov sledeci novéi€¢ pao je isto

‘tako, takode probusen kroz sredinu...

Holidejev sledeci novgié bio je samo
malo zakacen po rubu. Benov posled-
nji novEi¢ imao je po sredini Siroku
ogrebotinu, a Holidejev je opet bio
zakacen negde po rubu...

Vlasnik saluna je pokupio novcice
i zavrteo glavom. Onda je pod1gdo
ruke, traZedi tiSinu.

— Dame i gospodo - objavio je po-
tom — moram da proglasim neresen
rezultat. Mozda cete mi predloziti da
nastavimo s gadanjem, ali ja éu vam
na to odgovoriti da moZemo bhacati
novéice uvis do BoZi¢a, a i dalje nece-
mo dobiti pobednika. SlaZete li s¢ =
tim?

Gomila je zaklicala, a éuli su se :
povici: ,neresenc”, ,nereseno”.

Onda je Ovens potegao revolver :
ispalio tri hica uvis. Galama se po-
lako stisala. Ben pogleda Doka i vik-
uu:

—Ja se ne slaZem! Svi moji noveiéi
bili su pogodeni u sredinu. Marti to
moze potvrditi. A dva novcica koja je
Holidej gadao samo su okrznuti. Dru-
gim reéima, on je zamalo promasio
cilj. Na osnovu toga mogn da kazem
kako sam bolji strelac! Sta vi kazete?

Nastala je vika, povici, klicanje i
opSta zbrka, jer su se misljenja razi-
lazila. Jedni su tvrdili da je Ovens po-
bednik, a drugi su to osporavali. Bas
je pogledao Holideja i slegnuo rame-
nima. Uvidevsi kako ée on sam mo-
rati doneti odluku, zapadnjak je iz-
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vukao revolver i takode ispalio tri
metka u vazduh.

Zavladala je potpuna tisina.

— Voljan sam da prihvatim da je
Ben bolji strelac od mene. Nagrada
mi nije vazna. Ali ljudi, koji su se
kladili na mene, imali su poverenja u
moje sposobnosti i ja ne mogu da ih
izneverim. Zato mislim kako je jedi-
ni nadin da se odluci ko je pobednik
jo§ jedna runda takmicenja. Bacice-
mo jos po tri novéica i ko bude bolji
taj je pobedio.

Gledaoci su se sloZili, Nov¢ici su
badeni u vazduh i oba takmicara su
pripucala. Ben je pogodio sva tri no-
vCica, a Holidej je jedan promasio.

Masa je bila zadovoljna, a niko, pa
ni sam zapadnjak nije znao da i je
treéi novCi¢ promasio sluéajno ili na-
merno.

Holidej se okrenuo svom protivniku
i Cestitao mu.

~ Nemoj da te neuspeh zabrine,
Dok ~ uzvratio je galantno Ovens. -
Bio si odlican.

— Ja sam zadovoljan — rekao je za-
padnjak i okrenuo se Martiju Basu:

— Svratiéu vederas do vas da nzmem-

dobitak.

Onda se okrenuo da pode. U tom
trenutku ugledao je Dzin Ovens, koja
je stajala pored debelog vlasnika
trgovine i njegove Zene. Bila je bleda,
ali mu se osmehnula. On joj je uzvra-
tio osmehom i udaljio se kroz gomilu,
koja je i dalje klicala. Ta Zena je zas-
luzila svaku zrtvu, zakljudio je.

Odlucio je da te noéi napusti Rio
Sabu. U dubini duse strahovao je da
ako ne ode odmah moZe da se desi

nesto 8to ée zakomplikovati njegovu
sudbinu... i sudbinu DZin Ovens.

- VI

Posle rucka zapadnjak je doneo od-
luku: kada naplati nagradu od Marti-
ja Basa oti¢i Ce iz grada. Iznos nije
bio veliki, ali bez obzira koliki, lako
je zaraden i, Sto je najvaznije, bez ika-
kvog rizika. To mu se svidalo, ali
ipak nije Zeleo da uzme ucesde u jos
nekoj takvoj cirkuskoj predstavi,
kako je to nazivao. Sem toga, nije mu
se dopalo kako se Ovens otimao kako
bi za sebe prigrabio lavovski deo
dobitka.

Nije tacno znao koliko ¢e dobiti, ali
verovao je da ¢e njima bar pokriti
troskove, ukljucujudi i njegov dodat-
ni prilog za kéer DZoSa Velina.

Jo$ nije bio jasno odlucio Sta e u
buduénosti da radi. Po glavi mu se
motala ideja kako bi mogac negde
otvoriti sopstvenu kockarnicu. Ali za
to je trebalo imati dosta novea. Naj-
manje desetak hiljada dolara, koje,
naravno, nije imao. Male su mogué-
nosti bile da brzo ilako zaradi tolikn
svotu. Ma koliko je bio hladnokrvan,
vest i pronicljiv za kockarskim sto-
lom, igrao je s promenljivom sre¢om
i zaradivao je samo onoliko koliko mu
je bilo potrebno za udoban Zivot. Ste-
deti od sitnih dobitaka nije imalo
smisla.

Neki ljudi su se odluéivali na nove
poduhvate, menjali zanimanja, pos-
veclivali se sigurnijim poslovima i u
tome uspevali. Ali on ne. Od kako ga
je bolest naterala da napusti rodenn
Filadelfiju i uspe$nu karijeru zubara
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i potraZi leka u suvoj klimi Dalekog
zapada, pa do danasnjeg dana kada
mu je avanturizam postao ve¢ druga
priroda, sudbina mu je, uprkos Ces-
tim teSkim iskuSenjima, bila uglav-
nom naklonjena. Ali dokle ce to tra-
jati? Ve¢ punih deset godina kockao
se sa Zivotom 1 uspesdno se provladio.
Ali jednoga dana pomerice se nesto
u njegovim zvezdama i rulet srece
moze se okrenuti protiv njega. A za
taj trenutak morao se pripremiti.

OtiSao je do gradske Stale i saops-
tio Stalaru da posle vecere odlazi, te
da mu njegov verni crno-beli Zdrebac
Mig bude spreman pred zalazak sun-
ca. Zatim se vratio do saluna i rask-
rilivéi pomicna ulazna vrata usao u
salun, ispunjen alkoholnim ispare-
njima i duvanskim dimom.

Za jednim stoiom u uglu sedeo je
Ben Ovens i igrao poker u velike svo-
te. Partneri w igri su mu bili Cetvori-
ca gradana, ukljuéujudi i debelog vla-
snika trgovine. Holidej nije hteo da
im se pridruzi vec se uputio pravo
prema Sankn. Naslonivsi se na njego-
vn uglacanu povrSinu, dao je rukom
znak barmenu da pride.

—Je li Bas tu? - upitao ga je.

Bit je pokretom nznojene glave po-
kazao prema viasnikovo] privatnoj
kancelariji iza Sanka. Dok klimnn
glavom, nputi se preko prostorije 1
pokuca na vrata.

- Da? - zacu se iznutra Martijev
glas.

~ Holidej.

~ Udite, mister Holideje!

Zapadnjak je u8ao i zatvorio vrata
za scboin. Iznenadio se kolikeo je

dobra zvucna izolacija spre¢avala da
se buka iz saluna i tu Suje.

— Izgleda mi da danas popodne
imate neke vrlo bufne gosta, mister
Base — primetio je.

- Jeste — potvrdi vlasnik saluna. -
— Piée se toci kao da se priblizava
potop. — Osmehnuo se zadovolino. -
Pretpostavljam da ste dosli po vas
deo novca?

Holidej je klimnuo glaven. Bas
pride metalnoj kasi u ugln i vrati se
s kovertom, koju je stavio pred svog
posetioca.

— Sto tri dolara i nesto sitnine. Nije
mnogo, ali u svakom sluéaju nije uf
lose za prvi put. Sledeéi put planiram
da naplacujem ceo dolar za ulazmicy,
pa ¢e biti i viSe para. Ali prvi put snuo
morali bifi jeviini.

Neée biti vise nikal;vog rITRUSA,
pomisli Holidej, ali tu misa. zadria
za scbe. Glasno rele:

- To ba$ nije ono Sto ste @
da ¢emo dobiti, mister ¥ i
Zapravo, mnogo vazno, ali ¢.anivns
sam vise.

Bas promeni izraz lica :
mocno radin ruke:

- Pa, znate §ta. Imali bisiz vide o
je drukéije podelieno. Ja s
lagao fifti-fifti, ali vi ste pissia
sedamdeset procenata ode i-uy

Holidej se osmehnu krajice. .
na: - Ne brinite za to. Znaw: ua St
sam pristao 1 zasSto. U svaivom stu-
(:aju nisam se miogo mucic.  Stavie
je kovertu u unutrasnji dzZop sakon.
-- Hvala na usluzi, Base. Ja m,—, 1€
volim da izigravam klovna, ni: oy
nije bilo stragno.

- Kuda nameravate da se uputite?

DD
i

dionelia
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'Zapadnjak -s'iégnu“ra_ﬁlenima: L
— Ne znam. Naéi éu nesto

~ Mozda negde ima guzve medu_ .
stoarima. Tamo bi umesni Jjudi- b1l1 :

na ceni.

— Mislite: revolverasi?

- Pa, tako nesto. To je jedan od na-
¢ina da se brzo i lako zaradi novac.

— Jli nadgrobni spomenik.

— To je druga nagrada. Valja cilja-
t1 na prvu— osmehnuo se Bas. — Uos-
taloin, to je vasa stvar. Meni je Zao
§to vdlazite. Ali... vi najbolje znate
§ta je za vas dobro. Adios i mnogo
srece:

- Hvala — odvrati zapadrjak i posle
kratkog oklevanja prihvati pruZenu
ruku. U tom trenutku zaculo se ku-
canje na vratima i u sobu Zurno upa-
de neki ¢ovek, brisuci znoj s Cela.

— Izvinite sto ovako ulecem, gazda
- rekao je — ali imamo mali problem. ..

~ Kakav problem?

Covek pogleda Holideja.

- Ja upravo odlazim - rege zapad-
n]ak i krenuvsi prema vratima, mah-
nu rukom.

— U temu je stvar? — upita Bas po-
1novo.

Dok je Holidej otvarao vrata, Covek
je rekao:

— Ben Ovens. Izgubio je sve i trazi
od mene da primim priznanicu nmes-
to novca, ali ja sam rekao da se vi
morate saglasiti.

- Vraga ¢u se saglasiti! - prasnu
vlasnik saluna. - Ionako mi ve¢ dosta
duguje. '

Hohde] se okrenu i pogleda coveka
koji je nsao:

— KaZete daje Serif veé izgubio dve-
sta dvadeset dolara?

| Covek khmnu glavom

—Da. T to u postenoj igti. Nije b110
namestan]a mister Holideje, kunem
vam se! Od prvog trenutka je poceo
da ga bije maler, ali on nije hteo da
prekine. Stalno je duplirao ulog... i
gubio je dok trepnes, ¢asna rec.

Zapadnjak izade iz kancelarije 1
zakorativéi u salunu, uputio se pre-
ma stolovima za poker. Bas je uzur-
bano posaoc za njim, pracen svojim
zbunjenim sluzbenikom.

Igradi su sedeli oko stola ¢utljivi i
napeti, a ispred svakog od njih leZa-
le su karte okrenute licem nadole.
Cekali su da vide hode li priznanica
Bena Ovensa biti prihvacena ili ne.
Benie izgledao kao da je dosta popio.
Oko usana mu se ocrtavala bora, a
u ofima bes i pretnja. Pogledao je
zapadnjaka, ne menjajuci izraz lica.

- Kako ide, Bene? — upita ga Dok.

~ Dosta dobro. - Redi je jedva pre-
valio preko jezika. Onda je mahnuo
Holideju da pride blize. Zapadnjak sa-
Ze glavu i Ben mu doSapnu: - Imam
odli¢ne karte. Treba mi samo nesto
kredita.

— Neces ga dobiti — obavesti ga Ho-
lidej. — Bas kaZe da nece prihvatiti
jos jednu priznanicu.

Serifovo lice se za trenutak izduzilo
1 oko usana su mu se usekle duboke
bore. Iskolacenih ociju upiljio se u
vlasnika saluna, koji je lagano odma-
hauo glavom. Ovens polozi Sake na
ivicu stola, spreman da ustane:

— Slusaj, Base, ti si jedan obican
smrdljivi kockar-prevarant. Treba-
lo je...

Dok ga gurnu nazad u stolicu:
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~ Polako, Bene — rece. — Napravio
si ve¢ dovoljno veliku budalu od sebe.

Serif ga preseée pogledom:

- Ko to kaze?

— To vidi i slepac, Bene. Svaki ¢o-
vek, koji je toliko lud da za sat-dva
prokocka dva stotine dolara i posle
toga jos trazi kredit, mora biti budala.

Ben odgurnu zapadojakovu ruku s
ramena i ustade, a stolica na kojoj
je sedeo srusi se s treskom iza njega.
Ostali igradi se Zurno izmakoSe u
stranu, ali je Bas prisao s osmehom
da bi izgladio incident:

— Cujte, gospodo, kako bi bilo da
popijemo nesto na racun kuce pa da
se posle toga razidemo?

— Idi dodavola — promumla Serif i
okrenu se ka Holideju: — Pretposta-
vljam da ti nisi potrosio tvoj deo?

— Ni centa.

— Sta kazes onda na to da me ti fi-
nansira$? Ako imas taj novac i jo$ ne-
sto Sto si doneo sa sobom moZemo ih
oCistiti, Dok. Imam u rukama odli¢ne
karte. Pogleda]'

Okrenuo se i pruzio ruku da doh-
vati karte, ali onda opazi da su mu
partneri odustali od igre i njihove
karte leZale su razbacane po stolu.
Ovens stisnu zube, kao da ¢e nekoga
ugristi i tresnu pesnicom o sto.

~ Sto mu gromova! Imao sam karte
bolje nego ikad! Cetiri keca! Koihj je,
dodavola, ovako razbacao? Casti mi,
jacdu ga...

Dok ga uhvati za lakat:

~ Hajde, mani to, Bene. Casti¢u te
viskijem i ispratiéu te do kuée. Zelim
da se oprostim od DZin pre nego §to
odem.

— Odlazi$? Znadi da mi na tvoj nadin
stavljas do znanja kako me neces
podrzati?

— Pa nema svrhe, ]e li tako'? ~Kar‘te
su razbatane, a ko ée sada deliti is-
podetka? Ha_]de bol;]e da popqemo
nesto!

Ovens istrZe ruku.

— Ne Zelim da me ti Casti§!

— Dobro. Inace vise nema pic¢a na
kredit, Bene — umesa se Bas, isko-
ristiv3i kratki predah. — Stigao si do
vrha zaduZenja.

~ Ah, ti! Trebalo bi da ti zatvonm
salun zato §to ne odrzavas red i Cis-
toéu. Nemoj misliti da ne mogu! Za-
kon je na mojoj strani.

Bas je pocrveneo:

— Odvratna prostacino! Posle svega
§to sam ti ucinio i trpeo od tebe, ti se
tako ponas$as... i to u mom rodenom
baru.

— Videces da éu ti ga zatvoritil

— Bene, pravis gluposti — umesa se
Dok promuklim glasom. — To ne li¢i
na tebe. Izadimo napolje, na vazduh
i dok dodemo do tvoje kuée...

~ Sklanjaj tvoje proklete Sape s
mene! Nazivas sebe mojim prijate-
liem, a nedes da me podrZzis. Pa dob-
ro! Mozes i ti da ide§ dodavola!

Rekavsi to, derif posrnu. Holidej je
pruzio ruku da ga pridrzi, ali Ovens
odgurnu njegovu ruku, a onda ga
nadlanicom udari po licu. Holidej se
zateturao i iznenadeno pogledao.
Ovens je izgledao kao da tog trenut-
ka zeli da se otrese svih muka koje
sit s¢ godinama gomilale u njemu.
Odgurnuo je nogom stolicu koja mu
se na$la na putu, jurnuo na Holide-
ja 1 zamahnuo prema njegovoj glavi.
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Dok je pokusao da eskivira, ali nije
uspeo. OSamucen, pao je na jedno ko-
leno i Ovens mu zada jo3 jedan uda-
rac, ova] put kolenom u glavu. Dok
se pruzio i pritom oborio nekoliko
stolica, a Ben mu odmah zatim zada
i udarac nogom u rebra.

Ogorcen, zapadnjak se okrete na
leda, dohvati Serifa rukama za ¢izme
iiz sve snage poteze. Ovens je krik
nuo i o¢ajnicki zaskakutao na jednoj
nozi, u nadi da ée odrzati ravnotezL.
Holidej podvi jednn nogu da bi imao
bolji oslonac, potegnu ponovo i Seril
se prvo pruci po stolu, a onda se ot-
kotrlja i pade na pod. Odmah je, me-
dutim, skocio na noge, jos dok je za-
padnjak ustajao. jurnuo je, vitlajuci
pesnicima. Svont snagom je nastojao
da razbije Holidejev gard sipajuci
kroz stisnute zube bujicn kletw 1 pso-
vki. Holider 1e zadnhin wedan ndaras
u bradu, ali se odmah pognuo 1 cetom
pogodio Bena 1 line

Serif je zastao kao ukopan i zatrep-
tao. Dok je to iskoristio 1 zadao nn
udarac u pleksus, od éega te ovaj us-
tuknuo nekolike koraka. Zapadnjak
krenu za njim Plasirao mu i 0§ je-
dan ndarac u bradu. od kojss i Be-
nova glava poskoéila kao da c pale-
teti s ramena. Serif poce da se tetu-
ra, trudeci se da ostane na nogama,
ali ga Holidej dohvati levom rukom za
rame, okrcie ga k sebiisvom snagom
ga raspali desnom pesnicom po licu.

Mlatarajuéi rukama, Ovens polete
ka zemlji. Gomiia je zaurlala i uzmak-
la kako bi borcima oslobodiia prostor
za tufu. Ali Serif je vec bio grogi, jer

_se vrlo lagano digao na ruke i noge,
a onda se ispravio na jedno koleno i

tako zastao. Holidej mu je prisao,
dograbio ga za koSulju i silom ga usp-
ravio, a onda mu desnom rukom iz
sve snage zadao zavrSni udarac.
Kosulja se pocepald, a dugmad na
joj su se pokidala. Krv linu Benu iz
nozdrva i on se srusi na tle kao se-
kirom posecern. Zapadnjak je stao iz-
nad njega i poceo da sise povredenu
pesnicu. lza sanka je izisao barmeu
s vedrom vode i Dok poprska Bena
po licu. Ovaj kratko udahnu vazduh
sede na pod, tresuéi glavom
Obojica su zadihano dahtali. Dok
odgurnu stolicu u stranu i pruzi ruky
kako bi pomogao Benu da ustane. Se-
tif prevalja psovku preko naduventh
usana i ndarcem nadlanice odbi pru
zenu ruku. Ustao je s naporom, al:

-Cim se nas$ao na nogama masio se re

voivera.

Posmatraci su uplaseno kriknuiy
poskodili u zaklon iza stolova Ub
vacen na prepad, Dok se sa zakasmje-
njem masio desnog kolta ah st me-
gov 1 serifov revoiver istovremeno iz-
leteli iz futrole. Cevi su se uperile
prema cilju 1 tiSinn je preseklo resko.
meatalno zapimjanje obaraca

Svi su se sledili

Trebalo je da samo jedan od dvojice
pusti palac i obarac bi pogodio kap
sulu. Jedan od boraca bio bi mrtav.

Onda se neko u gomili pomerio i
stolica je zagrebala pod. Taj Sum kao
da je prekinuo ukletu atmosferii i oba
protivnika se trgosSe i spustise obara.
¢e, a onda pruzise ruku s oruZjem niz
telo.

- — Za dlaku - odahnu zapadnjak,
vracajuci revolver futrolu.
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Serif kurtoazno klimnu glavom i ta-
kode vrati kolt. Oko njih su se vec tis-
kali [judi, cokéuéi od ¢udenja.

— Sto mu muka, jeste hi videli? - re-
kao je jedan i glas mu je jasno odje-
kmmo u prostoriji. ~ Ni delié¢ sekunde
razlike! A bili su obojica zadihani od
tuce. Da su tek bili svezi, o bi bilo
nesto sto vredi videti! Ovens protiv
Holideja! To bi bio pravi mec.

Posle tih reci nastao je Zivi Zagor.
Marti Bas je pogledao dvojicu proti-
vnika, koji su podozrivo merili jedan
drugoga. ~ Bife! — doviknuo je bar-
menu. — PosluZi pi¢em Bena i mis-
ter Holideja!

Zapadnjak se galantno pokloni
umesto odbijanja.

— Cenim va$ gest, ali Cast primam
samo od proverenih prijatelja - re-
kao je.

Ovens obrisa nadlanicom krvave
nozdrve, zgrabi besno Sesir, koji mu
je neko dodao i rece: - Zadrzi za sebe
svoje smrdljivo pice. — Okrenuo se i
ljutitim korakom prosao kroz gomilii,
koja mu je Zustro nadinila prolaz. Isp-
ruzenim rukama razdvojio je dvokril-
na vrata i izisao.

Dok nabra obrve i prisavsi Sankn
poruéi brendi. Srknuo je gutljaj i zag-
ledao se u svoj lik u ogledalu.

— Mislio sam da c¢ete vas dvojica

konacno resiti ko je brzi — rece neko

od prisutnih, vrteéi glavom.

— I meni se tako €inilo — priznao je
zapadnjak. Zatim je ispio piée do kra-
ja, spustio novac na Sank i mahnuo
Bifu u znak pozdrava.

— Adios, mister Holideje! I sre¢no!
~ otpozdravi ovaj.

4 Dok Hotidej 325

Holidej se uputi kroz gomilu, ali g«
Bas uz put zadrza: — Zar ste stvamo
resili da dignete jedra?

- Mislim da je vreme.

— Pa jeste. Ben ume da bude wric
nezgodan kada mu dodu bube. Drag:
mi je Sto ste se na vreme zaustavili.
- Zazmirivsi, pogledao Je zapadnja-
ka: — Kao 5io recCe onaj covek, bilo
bi vrlo zanimljivo videti vas i Bena
jednog naspram drugog. Bio bi tc
mrogo, mnogo vecl nec nego gade.-
nje u metu.

Holidej ga hladno pogleda. — Zhc
gom, Base — izgovorio je poluzatvo
renih usta i okrenuvsi se, izasao iz
saluna.

Na ulici nije naisao na Bena. Pitan
se da li bi bilo pametno da vde da se
oprosti od Dzin, Mozda je Ben otisac
kuéi i kako se Jos nije bio ohladic,
moglo bi medu njima doéi do re: 5
zhog gubitka novca, a mozda i do ne-
¢eg goreg. S jedne strane, nije Zeleo
da napusti grad bez ,zbogonr, a s
druge, nije Zeleo nikakav novi sukob
s Ovensom. Sukob u salunu bio je
Zestok, za dlaku je izbegnuta pucnja-
va, a to je bio znak da je njihove ob-
novljeno poznanstve bilo greska. Pri-
jateljstvo, ako je ikada postojalo, bilo
je ozbiljno naceto.

Odluéio je da uzme konja i da se na
putu iz grada samo na kratko zaus-
tavi ispred kuce Ovensovih i DZin po-
zeli zbogom. Presao je ulicu i uputio
se ka $tali, gde je zatekao Stalskog
momKka, koji je palio svetiljku.

~ Malo sam poranio — rekao je za-
padnjak, pnlazem

— U redu je, mister Holideje — od-
vrati Stalar.
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— Konj je spreman. Ah, da, jedan
Sovek vas je ranije traZio!

‘Holidej zastade nad vratima. -

— Koji ¢ovek?

— Ne znam. Pitao je samo da li ste
u gradu i ja sam mu rekao da jeste,
ali ako Zeli da nas vidi mora hitno
da vas potraZi, jer odlazite posle ve-
cere.

~ Znadi, bio je neki dosljak?

~ Da. Nikada ga ranije nisam video.
— Stalar naglo nabra obrve: — Jesam
li nesto pogresio?

— Ne, ne, sve je u redu. Pretposta-
vljam da ¢e me naéi ako sam mu zai-
sta potreban.

Holidej je poSao prema svom konju.
Onda je s tavana za seno odjeknuo
neciji glas i Dok zastade kao ukopan.

— Ja sam taj koji te traZi, Holideje!
Trebalo je da me dokrajéi§ tamo, u
kanjonu.

Bio je to glas DZimija Nevade.

Holidej se munjevito okrenuo, klek-
nuo na jedno koleno, potegao revo-
Iver i ispalio hitac ka tavanu. Zgrcen
pored ruba tavana, s kratkom dvo-
cevkom u ruci, Nevada se od udara
kurSuma zaneo unazad. Udar kur$u-
ma bio je tako jak da je udario glavom
o nizak krov iza sebe. U istom tre-
nutku grmnula je njegova dvocevka
i Holidej poskoci i zatetura se unazad
uj edan boks, upla§iv§i konja koji je
njisnuo i uspravio se na zadnje noge.

Nevadino telo ostalo je da visi pre-
samiceno preko ivice tavana. Stalar
potréa da vidi ko je to. Dok Holidej je
hramajuci izaSao iz §tale, leve ruke
opustene pored tela, rukava podera-
nog na dvanaestak mesta. Niz ruka
mu se slivao mlaz krvi.

— Sto mu muka! feste li ... Citavi?
— povika Stalar. Kunem vam se da
nisam znao da je tamo gore, mister
Holideje!

— U redu je... Mislio j je da mi nesto
duguje.. Izgleda mi da éu morati da
odem do lekara. Nisam tesko povre-
den, ali osecam da me je zakacilo po
bokmu...

— Covede, imali ste srece... I bili ste
brzi —'rekao je stalar kada je gomila
Jjudi nahrupila u §talu da vidi Sta je
razlog pucnjave. — Nikada nisam vi-
deo nekoga da brze poteZe, ukljuciju-
¢iiBena Ovensa.

Ho]idej se, kroz grupu [judi koja je
o tome Zuéno raspravljala, probio i
uputio prema lekarevoj kuéi.

Marti Bas je stajao pozadi grupe.
Prateéi pogledom zapadnjaka, koji se
lagano udaljavao, vlasnik saluna se
zamisljeno ceSkao po uhu.

VIII

Lekar je dobro znao svoj posao.
Vesto i brzo izvadio je dvadeset pet
olovnih kuglica iz Holidejeve ruke i
bocnog dela grudi i slabina. Tri kug-
lice su se zarile dosta duboko, tako
da je rana morala da bude prosece-
na i o¢iscena. Posto je stavio posled-
nju kopcu, doktor se izmakao korak
i zadovoljno pogledao svoje delo. Za-
tim je stavio komad gaze i zategao ga
zavojem i flasterom.

~ Taako... to bi trebalo lepo da drZi
dva-tri dana. Dodite opet 1t ponede-
ljak da ponovo pregledam ranu. Sada
sve izgleda dobro, a kopCe cemo ski-
nuti za pet dana. Dotle ¢e rane za-
celiti.
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- Do vraga, doktore, do tog vreme-

na trebalo bi veé da budem daleko
odavde. — Holidej pokretom ramena
bolje namesti poderanu koSulju.

— Ako drzite do mog saveta necete
se nikuda kretati bar jos dva dana,
mister Holideje. Morao sam dosta
duboko da zaseCem tkivo kako bih
dopro do one tri kuglice i ako kopce
popuste rana ce se otvoriti. Ne bih
voleo da budem odgovoran ako infek-
cija prodre duboko u ranu. Moglo bi
biti vrlo opasno.

Zapadnjak steZe zube i nastavi da
zakoplava kosuljn.

— Je li vam bas toliko vazno da
odmah otputujete — upita ga lekar.

- Nije.

~ Onda mislim da bi bilo najpame-
tnije ako biste lepo ostali u gradu mi-
rujuci dok ne dode vreme za skidanje
kopéi. Ne preterjem kada vas upo-
zoravam na infekciju i trovanje krvi.

Zapadnjak uzdahnu: -

~Video sam tri Coveka koji su umr-
li od trovanja krvi, doktore. Vise bih
voleo da brze umrem ako do toga do-
de. Brie ilakse. Prema tome, ostacu
neki dan u gradu. Nadam se da ce biti
dovoljno mesta u hotelu. ~ Osmehnuo
se. — Koliko vam dugujem?

— Isplaticete me kad skinem kopce.
Evo, nzmite ovu tinkturu joda i nato-
pite rane dva puta dnevno kako biste
se osigurali da ne dode do infekeije.
I dodite kod mene u ponedeljak.

Izasavsi iz ordinacije, Holidej se
uputj ka hotelu.

— Casna red¢, mister Holideje — do-
¢ekao ga je portir na recepciji — voleo

bih da sam bio tamo da vidim kako-

ste pripucali na onog zlikovca!

Dok uze kljué. Buboko je udahnuo
pre nego Sto se sagnuo da uzme svojit
putnu torbu. Portir se uzvrpoljio u
Zelji da mu pomogne.

— Pustite, nije potrebno. Ako bas
zelite da mi pomognete, posaljite ne-
kog da mi donese drugu kosulju i
odelo.

— Da, ser! Odmah, mister Holi-
deje!

Usavsi u sobu, Dok spusti torbu na
postelju, pa se i sam spusti pored
torbe, trljajuéi blagim dodirima rane.
Imao je mnogo srece §to je ostao Ziv.
Da Nevada nije nepotrebno utrosio
nekoliko sekundi na objaénjavanje
mogao ga je preseci nadvoje i on ne
bi ni znao §ta se dogodilo.

Bio je na rubu smrti. Za manje od
jednog fasa dva puta ju je za dlaku
izbegao. Ben ga je zatekao nespre-
mnog, jer se nije nadao da ¢ée ovaj
na njega potegnuti revolver. On sam
je Bena rac¢unao u ljude na koje nika-
da nece diéi ruku. Zasto je tako mis-
lic nije mogao reci, jer ni sam to nije
znao. Izmedu njih dvojice nije pos-
tojalo pravo prijateljstvo, a akida
jeste, ne bi to bilo prvi put da prija-
telji pod paklenim uticajima sa strane
dograbe oruZje.

Nije palio svetiljku. LezZao je u zam-
racenoj sobi, dremajuéi. Onda je neko
pokucao na vrata. Bio je to portir s
novom koSuljom i odelom. Dok zat-
razi da mu posalju toplu vodu. Zatim
se oprao, obrijao i obukao novo odelo.
Odmah se osetio malo bolje.

Onda je naiSao Ben Ovens. Odgur-
nuo je vrata, koja su se $irom otvori-
la i osmehnuo se kada je Holidej pru-
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%10 ruku ka koltovima koji su se na-
lazili na stocicn.

~ Smiri se, amigo! Trebalo je da
kucam.

—~Tacno — potvrdi Dok, zakopcava-
juéi opasac s revolverima i pricvrséu-
juéi futrole za butine.

- Dogao sam u sluzbenu posetu -

objasni Ovens. -~ Zbog obracuna u .

Stali. Cuo sam da te je Nevada potka-
¢io snopom iz saémare.

— Jeste. Nekoliko kuglica. Nista
ozbiljno,

~ Znafi da ¢e§ jos neko vreme osta-
t?

— Kopce vadim u roku od pet dana.

-~ A-onda?

Holidej se namrsti i neodredeno
odmahnu glavom:

— Odlazim. Ima li tvoje pitanje neke
veze s tvojom sluzbenom posetom,
Bene?

~U stvari nema. To je svrseno. Mo-
rao sam da te vidim kako bih 1 izves-
taju napisao da sam te saslusao. Za-
boravi Dzimija Nevadu. Trebalo je da
ga neko sredi ve¢ mnogo raniic. On-
da... nemas neki odredeni plan, Dok?

— Nemam. Alj, ¢uj, Bene, §ta to ho-
ces od mene? Sta se krije iza tih pi-
tanja?

Ovens uzdahnu i skljoka se na ivicu
kreveta. Palcem je odgumuo SeSir ka
potiliku i lagano digao pogled:

— U pravu si: povod postoji. Marti
Bas mi je... dao jedan predlog.

- Kakav predlog?

—Da se odrzi jos jedan mec. Izmedu
tebe i mene.

Holidej odseéno odmahnu rukom:
- Nema niSta od toga, Bene. Ne isp-
lati se. Sta je to stotinu dolara? U sre-

¢nim okolnostima ja to uhvatim u jed-
nom deljenju. Nisam zainteresovan
za gadanje u metu.

- Ko govori o meti? ~ upita Ovens
tihim glasom. — Rekao sam: me¢ iz-
medu tebe i mene.

— Molim? Kako to mislis? Ne mis-
1i§ valjda na obracun nas dvojice?

Ovens je malo oklevao, a onda
potvrdno klimnuo glavom. N

- Pa... pa ti si potpuno lud! Zar da
od }judi naplatimo novac Sto cemo im
pruziti priliku da gledaju kako se ubi-
jamo?

—Tako je. Ovo ti je jedingtvena pri-
lika. Mozes proputovati pola Sjedi-
njenih DrZava, a da ne zaradis toliko
novca koliko bi ovde zaradio za pet
minuta.

~ Ili zavr$io na ovdasnjem groblju.

— Boji§ se smrti?

— Lagao bih ako bih rekao da se ne
bojim. Ali to nije glavni razlog mog
odbijanja.

ta te onda muci?

— Muci me to sto ne zelim da budem
cirkuski klovn u igri u kojoj je ulog
Zivot!

— A zar se dosad nisi praktiéno stal-
no kockao sa svojim Zivotom? Kao i
ja. Nisam drugo radio nego iznajmlji-
vao svoj revolver, rizikujuci glavu i
stalno naviaceci na grbacu nove izazi-
vace, Zeljne slave.

~ Misli3 da na onog ko bi u nasem
medusobnom dveboju pobedio, ne bi
navalili rojevi novih izazivaéa?

— Pobednik ce imati pun dzep para
i moci ce da ode knd hode. Bas 1 Brik-
fild garantuju, zapamti, garantuju
pobedniku pet hiljada dolara! Toliko
para na gomili nist nikada video.
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_Zapadnjak ga pogleda saZaljivo.
Cutao je. To je ofigledno nerviralo
Ovensa viSe od svega.

— Hoéu da znam tvoj odgovor, Dok
—rekao je. — Treba mi novac, gomila
novca da bismo DzZin i ja mogli otici
odavde. I zato hoéun odgovor.

- Imas$, znadi, planove za buduc-
nost? :

— Postoji jo3 gradova i krajeva sem
Rio Sabe. Zelim da taj svet pokaZem
DZin.

— Zna li ona za meé?

— Jo§ ne. Ali reci ¢u joj.

-~ Lepo od tebe.

- Naravno. Onda... pristajes?

— Ne.

Shvatao je on Ovensa. Bio je ve¢
upola promasen ¢ovek i samo veliki
dobitak mogao ga je spasti od pot-
pune propasti. A dvoboj mu je davao
nadu za to.

Dok je, medutim, imao drukg€iji pri-
stup zivotu. On je znao da su Co-ve-
kovi prohtevi uvek veéi od njegovih
stvarnih moguénosti. Sklad izmedu
zelja i mogucnosti Covek je mogao
* naéi jedino u sebi.

- Reci Basu da ne prihvatam -
rece.

Serif se smracio i ruka mu je i ne-
hotice posla prema tevolveru. Kroz
stisnute zube procedio je s mrZnjom:

- Je li to tvoja poslednja rec?

— Jeste.

— Znaj da ti to neéu oprostiti! Lisa-
vas Dzin svega $to bi morala imati i
preko toga necu predi. Ali nemoj mis-
liti da éeS se izvuci! Razglasicu da
si pristao na dvoboj, a ako me deman-
tujes ili ako pobegnes, ubicu te kao

psa. Niko do sada nije uspeo da me
izigra, pa nece$ ni ti!

Rekavsi to, Ovens izjuri iz sobe i
Holideju je u usima jos dugo odzva-
njao bat njegovih ¢izama u hodniku.
Shvatio je da je u Benu stekao smi-
tnog neprijatelja.

*

Salun se otvorio posle nedeljne
propovedi u crkvi i gradani pohitase
da utole Zed. Serif je stigao prvi do
Sanka, a oko njega se okupila gomi-
la radoznalaca, zapitkujudi ga o pred-
stojecoj borbi. Kada je saopstio da
namerava da pre dvoboja vezba s re-
volverom, upitali su ga mogu li to da
posmatraju. Ben nije odgovorio
odmah, ali pocascen s nekoliko Casi-
ca, razvezao je jezik. — Ko plati éetvrt
dolara mozZe posmatrati koliko hoce
— saopstio je ideju koja mu je izne-
nada pala na pamet. Onda je namig-
nuo vlasniku saluna: — Taj novac je
samo moj, Marti.

— U redu, Bene.

Zadovoljan, Serif se odgegao iz sa-
luna kudi. DZin ga je sacekala stojeci.
Na sebi je joS imala prazni¢nu halji-
nu. Cutala je, a ofi su joj bila crvene.

— 8ta je? Nesto nije u redu? — upita
je Ben, otkopéavajuéi okovratnik ko-
sulje i prsluka. — Pomozi mi da ski-
nem ove proklete cizme.

Nije se ni pomakla. A onda ga je
zapitala:

— Kako si mogao, Bene?

— Kako sam mogao... §ta?

~ Ne izigravaj paivéinu, Bene Oven-
se! Znas dobro o ¢emu je reé. Jedino
jau gradu nisam znala dok mi to nije
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‘4 crkvi. Kako si samo mogao... I kako
je Dok Holidej mogao: pristati na tako
nesto? Dvoboj pred gledaocima koji
“su platili da gledaju ubistvo. -

Ovens se oseao nelagodno. Dubo-
ko uzdahnuvsi, presao je preko odaje
i seo na naslon fotelje u koju se srusi-
la njegova Zena. ~ Hajde, hajde, DZin,
ne pladi. To je samo jo§ jedan obican
obracun, kakvih sam mnogo doZiveo.

Energi¢no je odmahnula glavom:

— Ovo je nesto drugo i ti to dobro
zna$, Bene. I Holidej ti je prijatelj.

Ben je pogleda iznenadeno:

— Kakve to ima veze?

Zapanjeno se zagledala u njega:

- Ima mnogo veze. Moze se desiti
da ga ubijes. Da ubijes svog prijate-
lja.

- Naravno. Moracu da ga ubijem.
i on ¢e nastojati da ubije mene. Za to
nas gledanci placaju. Ali ne brini, do-
voljno sam brz za njegal! A kada se
sve zavrsi ti i ja cemo imati pet hi-
ljada dolara!

Dzin se zagrcenu od plada:

~To... to ce biti krvav novac 7 ...
ne treba mi to.

Skocila je iznenada, potréala prema
spavacoj sobi i uSavsi u nju, zalupi-
la vrata za sobom.

Ovens opsova glasno 1 viknu:

— Samo nastavi da places do pos-
Iednje suze, ali time ueéeé nita pro-
bam s revolverom itime zaradim ma-
lo novea za pice. Nemoj mi ostavljati
nisia za vefern!

Mrmljajuéi dalje neéto nerazgovet-
no, nabio je Sedir na glavu, pripasaoc
opasaé 1 pogledavéi jos jednom besno

zatvorena vrata spava.ce sabe; uputlo
s¢-napolje; na:-vrelu ulicn. -

- = Proklete Zene! - Skrgutao je zubi-
ma dok je odl__ucmm korakom: i8ao

- prema salunu. - Promeniée pesmu

u subotu kad se on vrati s pet hilja-

‘da dolara n dzepu

U salunu ga je docekalo khcan]e
n]egowh pristalica.0d toga se odmah
osecao bolje. -

IX

S prozora hotelske sobe Dok je pos-
matrao gomilu koja se valjala za Be-
nom Ovenson, koji je upravo iziSao
iz saluna, neprimetno posrcuéii zbija-
juéi Sale. Marti Bas se probijao kroz
gomilu i izgleda skupljao novac. Holi-
dej se namr$ti, pitajuci se §ta bi ta
guZzva na ulici mogla da znaéi. Doga-
dalo se ocito nesto ¢udnovato. Ali sve
je bilo ¢udnovato od samog pocetka.

Nije prihvatio dvoboj, ali ga nije ni
poricao. iake mu nije bilo ni na kraj
pameti da izade Benu na megdan, jer
bi time prekr$io svoj zivotni princip.
All morao je da saceka jos neko vre-
mie da mu lekar skine kopce i da se
posle toga izgubi iz grada. Nije bilo
vazno $to ¢e ga mestani smatrati ku-
kavicom. Jer, s druge strane, ako se
procuje da je ustuknuo pred Oven-
som, mozda ¢e ga izazivaci manje
proganjati.

Uzeo je Sesir, pripasao opasaf i
proverio da li mu se koltovi lako vade
iz futrole, pa side stepenistem u hol.
Upita portira da li zna kuda se uputi-
la gomila, predvodena Serifom, a ovaj
ga obavesti da idu na poljanu pred
ulazom u grad, gde ce Serif vezbati
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gadanje, a svako ko Zeli moze da ga
posmatra... za Cetvrt dolara. Onda se
osmehnuo: )

— U subotu ¢u se kladiti na vas,
mister Holidej.

Zapadnjak izade na ulicu i, zapa-
livéi mirisni cigarilos, uputi se ka
smeru odakle su doplra.h pucnjava i
gromko klicanje. Pro3ao je kraj pos-
lednjih kuca. Ispred njega videla se
ndoljica, obrasla gustim rastinjem.
Kada se probio na gistinu, gde su se
okup111 gledaoci oseti da ga neko
vude za rukav. Bio je to Marti Bas.

- Oh, mister Holideje, nisam vas
odmah prepoznao! Dosli ste da vidite
s kim imate posla?

— Tako nekako. :

~ Kostace vas dvadeset pet centi.

Holidej klimnu glavom i izvadivsi
nov¢i¢ iz dZepa, pruzi ga vlasniku
saluna. — Vasa ideja? ~ upita ga.

—Ne, Benova. Ja samo napiacujem.
Ne uzimam za sebe ni centa.

Holidej odmeri gomilu.

— Priliéno ée zaraditi - konstato-
vao je.

—Da, ali sve ¢e za jedan sat ostavi-
ti na kockarskom stolu. Ben nikada
nece nista nanditi.

~- MoZete ga spreciti.

— Tesko je njemu nesto zabraniti.
Trebalo bi da ga bolje poznajete. Ako
it subotu pobedi... kazem ,ako“...
imadu veliku mulku da ga obuzdam da
sve ne prokocka za jednu noé.

— Zar ne moZete udesiti da se novac
isplati njegovoj Zeni... ako dode do
dvoboja, mislim... i ako on pobedi?

— Ben na to ne bi pristao.

Opet su se zaculi pucnji i Holidej vi-
de kako Ben gada kamenove, koji se

rasprskavaju. Odmahnuo je glavom,
lagano se okrenuo i posao odatle.

— Kuda éete? ~ doviknu mu Bas -
Vezbade jos najmanje pola sata!

- Dovoljno sam video — odvrati Dok

"inastavi da se udaljava. Kada se vra-

tio u grad zatekao je DZin Ovens ka-
ko brise prozore na zatvorskoj zgra-
di. Skrenuo je n trgovinu, kupio neke
sitmice i uputio se u hotel. Dok je pre-
lazio trotoarom DzZin ga je spazila.

— Oh, mister Holideje — doviknula
je i mahnula krpom.

Zapadnjak ju je uo, ali se nije ok-
renuo. :

— Mister Holideje! .

Dok ude u hotel i zatvori vrata za
sobom. Dzin klonulo spusti ruku i na-
bra obrve. Kao da je razmisljala da
li da pode za njim, a onda se predo-
mislila i nastavila jednoliénim pokre-
tima da brise prljavo staklo.

Uvede, kada se spremala da legne
u postelju, zadula je Bena kako tetu-
ra spoljnim stepenicama. — DZin - za-
reZao je, muceci se da otvori vrata.
Cak i pre nego §to je, nsavsi, naleteo
na sto i uz muklu psovku prevrnuo
vazu, znala je da je pijan. — Gde su,
do vraga, te lampe? I §ta je s mojom
vecerom...

Paojavio se na vratima spavace sobe
znojav, prljav i izbuljenih ociju. Zurio
je netremice u svoju Zenu i ona instin-
ktivno prikupi spavacicu oko sebe.

— Rekao si mi da te ne cekam ida
ne spremam veéeru — branila se. —
Poslu3ala sam te.

— Ah, dodavola! Covek ogladni pos-
le napornog dana na poslu!

— Na kakvom poslu? U odmerava-
nju ko moZe da popije vie viskija?
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Ko ce pogoditi viSe kamenova? Svi
u gradn pri¢aju kako naplacujes ulaz-
nice gledaocima... Jesi li $to od noveca
satuvao za kuéu?

- Taj novac je samo moj -~ pro-
mrmljao je 1 koraknuo nesigurno bli-
e krevetu. ~ Sta sam uradio... to je
moja stvar... Cuj, i ja bih u krevet.

Dzin se trgla od prizvuka u njego-
vom glasuiod nacina kako ju je pog-
ledao, kad joj se spavacica rastvorila
i otkrila njeno glatko rame. — Misli-
la sam da si gladan - rekla je Zurno.—
Imam nesto krompira. Mogla bih da
sprzim...

{n se osmehnuo, zbacio 3esir i ot-
kopéao opasaé. -

— Sad sam gladan na drugi nacin,
Dzin.

- Ne, Bene. Pijan sii prljav... Ne
Zelim te blizu sebe.

- Ti se tu ne pita§ ~- progundao je
on i priSao krevetu, gledajuci je
preteci. — Ja sam tvoj muz... i imas da
radis ono $to ... ja kaZem.

Bacio se preko kreveta na nju ali
mu je ona izmakla. Njegova pruzena
ruka dohvatila je kraj njene spava-
Cice. Dzin se trgla, platno se pocepa-
lo... i otkrilo ¢vrste obline njenih
prsa.

Ben je zamumlao i jos$ jednom se
ispruzio da je dohvati, ali je poleteo
preko kreveta i kliznuo na pod. Re-
kao je nesto nerazgovetno, okrenuo
se na leda i pofeo da se dize, pridr-
zavajudi se za stranu kreveta, a onda
je seo u ugao postelje 1 klonuo. Zurio
je blentavo u mladu Zenu, koja je ru-
kama stezala spavaéicu oko sebe.

— Samo sam hteo... da ti pokazem...
da te volim - prevalio je preko jezi-

ka. Onda mu glava klonu u stranu i
trenutak kasnije zaculo se slabo
hrkanje.

Dzin je duboko uzdahnula. Drhtala
je. Cak i trezan, Ben nije bio prijatan
ljubavnik, a tek ovakav... Prosla je
kroz dnevnu sobu i pla¢uéi skinula
pocepanu spavacicu. Onda se polako
smirila. Pocela se obladiti i ponovo je
zadrhtala, ali sada ne od dozZivljenog
Soka vec zbog onoga Sto je name-
ravala da ucini.

Zavr§ivsi oblacernje, sedela je neko
vreme na stolici, prikupljajuci hrab-
rost. Onda je ustala i pogledala u spa-
vacu sobu. Ben se nemirno trzao i mr-
mljao u snu. Znala je da joj se nika-
da nece pruziti bolja prilika, pa je utr-
nula svetiljku, prisla spoljnim vrati-
ma i tiho se iskrala u noé. Zurno je
po$la pustom ulicom prema hotelu.

Noéni portir je spavao na pultu a
pored njegovog lakta gorela j je sas-
vim prituljena svetiljka. DZin je mo-
rala saznati broj Holidejeve sobe, ali
kako?

Knjiga gostiju nalazila se pored
portirovih ruku. Zadrzavajuci dah,
prisla je na prstima i procitala imena
na otvorenoj poslednjoj strani. Nasla
je i Holidejevo, ali je portirov rukav
pokrivao broj zapadnjakove sobe. Vi-
dela je samo deo brojke, koja je mog-
la biti jedan, ali i ne. PruZila je prst
da ukloni rukav, ali se u tom trenu-
thu portir pomerio. Ona uplaSeno us-
tuknu i hitrim koracima se uputl uz
stepenice.

Stigavsi do vrha, pogledala je niz
slabo osvetljeni hodnik sa vratima so-
ba s obe strane.
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Sta da radi, pitala se. Nije mogla
kucati na sva vrata redom.

Sluéaj jof je pritekao u pomoé. Jed-
na vrata u dnu hodnika su se otvorila
i Zuta svetlost preplavi hodnik, a ona
ugleda vitkn, visoku siluetu Doka
Holideja.

— Ovamo —~ dozvao ju je tihe. Malo
se dvoumila, a onda pohitala k nje-
mu. Propustio ju je unutra i zatvorio
vrata. Okrenula se, sva rumena u licu
1zbunjeno pogledala zapadnjaka dok
je on namestao svetiljku na toaletni
ormaric.

Osmehnuo joj se i ona mu, oborivsi
glavu, uzvrati osmehom. — Vi ste...
potpuno cbuceni - rekla je.

~ Nisam mogao da spavam. Razmi-
shjao sam.

Dzin se ugrize za usnu. — Pretpos-
tavljam... da se Cudite zasto sam
ovde?

— Zar necete sesti da mi to kazete?
~ pokaza joj na stolicu. DZin klimnu
glavom i sede. Holidej sede na ivicu
kreveta i zagleda se u nj.

— Dosla sam da vas nesto zamolim.
Nesto krupno.

— Recite.

Kolehala se i s naporom podigla
glavu i pogledala ga u oci. — Mister
Holideje... dosla sam da vidim... da li
biste razmotrili mogucnost da odete
iz grada pre subote.

Dok ju je netremice gledao:

— Mislite... pre meca?

Dzin nervozno klimnu glavom. —
Molim vas, mister Holideje. Uéini-
¢ll... sVe...

{Osmehmno se:

— Ne bojte se. Nemate potrebe bilo
§ta da ufinite. Cak ni da traZite.

Upitno je podigla obrve.

—Vec sam odlucio da odem. Nocas.
To ne zna niko, a sve do sada nisam
hteo ni vama reéi. U stvari, nikada
nisam ni pristao na taj dvoboj, ali mi
je Ben pretic da ¢e me unistiti ako ga
odbijemn.

— Bojali ste ga se?

~ Ne, ali nisam hteo nepotrebne
sitkobe. Zato sam sacekao da odem
veceras.

Mlada zena ga je dugo gledala §i-
rom otvorenth ofiju. Sve §to je htela
da mu kaZe i da mu ponudi nestalo je
it uskovitlanoj zbrei misli 1 oseéanja.
To $to je rekao i nacin kako juje gle-
dao bilo je tako iznenadno da je ona
spontano ustala i rasirivsi ruke, ba-
cila mu se oko vrata. Srecna zbog to-
ga 5to joj je pogodio misli, pruzila mu
je sve §to je imala, poluotvorenih ru-
menih usana i sjajnih radosnih oéiju.

Zapadnjak kao da je tako nesto i
ocekivao, a moZda i Zeleo. Obgrlio ju
je oko struka i pritisnuo ¢vrsto uz
sebe. Osecao je cvrstinu njenih jedrih
grudi i podrhtavanje njenth zaoblje-
nih bedara. Spustio je svoje usne na
njene i zaronio u njih kao Zedan put-
nik u bistar planinski izvor. Dzin je
sklopila oéi i prihvatila poljubac, to-
nuéi vrtoglavo u kovitlac ¢ulne oma-
mijenosti.

Onda je naglo iskra razuma kresnu-
la u njenoj svesti i ona se, uz veliki
napor, odvoji od njega.

- Nemo; Ne mogu, Dok, shvat1
.. Ja viSe ne volim Bena, ali...
smem da volim ni tebe... bar ne sada

0Oh, kako je to tesko.

~ Znam, Dzin - rekao je uzbudeno
Dok, jedva se i sam savladujuéi.
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- On je.. slab. Zbunjen. Svestan da
je njegovo vreme proslo, ali ne moZe
to da primi kao drugi. Kao ti, na pri-
mer. U mnogo ¢emu on je jos kao de-
te i mislim da mu treba pomodi. Ja bih
to mogla, mada nije zasluzo Al
Zena sam mu. -

— Znam, DZin. UZivao sam razgo-
varajuéi s tobom, gledajuéi te... uzi-
vao sam i malocas dok sam te grlio.
Ben je Ind §to ne shvata kakvo blago
poseduie, ali to je njegova nesreca.
No, znam da tu nema mesta za mene,
bez obzira na to $to se veCeras moglo
desiti. Zato je dobro Sto noéas odla-
zim. Ti si glavni razlog za to.

- Oh, Dok, oseéam se strasno. S
jedne strane se radujem, a s druge
zalim. Ljudi ée misliti da si se uplasio
Bena. '

— Nemoj da ti je Zao. Nikada nisam
polagao na tuda misljenja. [ ima vaz-
nijih stvari od toga. Ben je brz i pre-
cizan, ali ne dovoljno da bi me pobe-
dio. A ne Zelim da ubijem Eoveka koji
mi je nekada bio prijatelj, niti da ti
postane$ udovica.

— Dok... to je zaista plemenito od -

tebe. _

—~ Znam §ta za njega osecas i ziam
da se Zrtvujes.

Mlada Zena se pocela dizati na prs-
te da bi ga poljubila, ali se zarume-
nela i stala. Dok se osmehnuo:

- U redu. Sad oboje znamo na cemu
smo i to je dobro. Da ti nisam rekao
Sta mislim i ose¢am prema tebi, mis-
1im da bih se grizao do kraja zivota.
Sada se bolje osecam. Ne kazem da
se ne bik mogao osecati jo§ bolje...
— Uhvatio ju je za ramena i spustio
brz poljubac na njene usne. Onda je

prosao pored nje, uzeo svoju putnu
torbu i stavio Sedir na glavu. DZin
odjednom rece brizno:-

—0h, tvoje rane! Lekar je rekao da
ne bi trebalo da jases nekoliko dana...

~ NiSta to nije! Bio.sam i u gorim
situacijama. Jednom sam presao
Ljano Estakado s metkom u ledima.
Izdr#aéu, DZin. Vreme j je da krenem.
Kad sunce ponovo izgreje moram biti
daleko. A ti treba da se vratis kuéi.

Klimnula je glavom. Hvatala je ner-
voza od pomisli da ¢e morati da se
usunja u sopstvenu sobu. Nadala se
da Ben jos uvek spava.

Sisli su niz stepenice i prosli pored
portira, koji je jo§ uvek spavao. Ulica
je bila pustaitiha. Zastali su u senci
pored hotela. Holidej je spustio svoju
torbu na tle, zavukao ruku u dZep 1
pruzio joj nesto.

— Evo, uzmi ovo! Nije nista naroci-
to, ali Zelim da te podseca na mene.

Dzin pogleda §ta drzi u mci. Bio je
to mali meksikanski zlatnik u koji je
oko ruba bilo utisnuto ,D. Holidej“.

-~ 0h, Dok... je Ii to tvoja amajlija?

~Tako nesto. Jedan ¢ovek u Cejenn
rekao mi je da vredi nekoliko stoti-
na dolara. Voleo bih da ga pzmes i
negde ¢uvas. 1... ako fi nekada novac
bude zatrebao, potraZi n San Antoni-
ju coveka po imenu Potinger. On sku-
plja kovani novac i medalje. Dace ti
za ovaj zlatnik postenu cenu.

Osmehnula se i 0éi su joj zablistale.
Digla se na prste, obgrlila ga oko
vrata i neZno ga poljubila, steZuéi u
saci mali zlatnik. — Hvala, Dok - Sap-
nula je — i.. Zelim ti mnogo, mnogo
srece.
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~ I ]a tebi. I Dzin, pust1 Bena neka

misli-da sam se uplasio. Pomoéi ée
mu ako bude verovao u to. Adios...
jer verujem da se vise nikada neée-
mo videti.

Dok se okrenu i Krupnim koracima
uputi se niz mraénu ulicu, prema
gradskoj stali. -

Dzin je ostala neko vreme na mes-
tu, prevréuéi zlatnik u ruci, a onda je
pohitala nazad preko ulice i trotoa-
rom prema nejasnoj, bledoj silueti

gradskog zatvora, osecajuci kako sa-

svakim korakom mnapetost u njoj
raste. Nadala se da Ben jod uvek
spava.

Najzad je skrenula u sporednu uli-
cu iz koje se islo na spoljno stepe-
niste. Odjednom se u dubokoj senci
nesto pomerilo, jedna gruba ruka za-
cepila joj je usta i koleno joj se nabi-
lo u leda.

Krik joj je zamro u griu, jer su je
snazne ruke povukle u pomréinu. Bo-
rila se oCajnicki da j je te ruke ne obo-
re na zemiju, ali ju je sa svakom se-
kundom napustala snaga. S tamnog
neba gledale su je samo ravnodusne
zvezde...

X

Dok Hdlidej je jahao prema seven.
Taj pravac ¢inio mu se isto toliko do-
bar kao 1 svaki drugi Cuo je da su
gore, 1 Montani i Vajomingu, pronas-
libogata nalazista srebra, a tamo gde
je bilo srebro, bio je 1 novac. Istina,
novac je privlacio i protuve, razbo-
jnike i svakakav drugi §ljam, ali to za
Doka nije bilo nista novo. Znade da
izade na kraj s tom vrstom Ljudi. Do-

kaz za to je cm]emca da je ]os uvek
.

Radovao se sto je napustlo Rio
Sabu, bez obzira.§to su mu se misli
vracale na DZin. Ona mu je pomogla
da donese odluku i za to joj je bio zah-
valan. Znao je da je pravilno postu-
pio, iako su mu kopce popustile, a iz
rane curila krv.

Sunce je sada przilo visoko na ne-
bu. Osecao se veoma umoran od ce-
lonoénog jahanja, ali uspeo je da pre-
vali veliki deo puta i sada je vec za-
lazio u kraj gde su kanjoni i jaruge
prosecali preriju. Nameravao je da
jase sve dok ne stigne do réke, da
pregazi vodu i da se tek onda negde
ulogori 1 odmori. Na obali je moraio
biti Sumaraka i gustog zbunja u koje
¢e se modi zavuéi 1 bezbedno odspa-
vati nekoliko sati.

Al do reke nije stigao.

USao je u prvi vijugavi kanjon, ose-
cajuci kako mu jara, koja se odbijala
od njegovih kamenih zidova greje le-
da. Tek Sto je zaSao u tesnac, pucan;
puske prolomi tiSinu. Njegov Mig se
nplaseno prope i Dok, koji sve ovo
nije ocekivao, pade iz sedla unazad,
do spevéi samo da izvuce noge iz uze-
ngia.

0d pada bio j je o$amuden, ali je us-
peo da se posréuéi osloni na noge i
instinktivno se masi kolta. Tada za-
¢u topot konja u trku i iz ble§tavog
sjaja sunca koje mu je sijalo u lice
nagrnula je gomila konjanika.

Jo$ jedna grupa konjanika pojavi-
Ia se s druge strane i oko Holideja,
koji je krenuo levom rukom ka dru-
gom koltu, zaprastase gejziri prasine
od puScaniih metaka. Uvidevsi bez-
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nadeZnost svog poloZaja, on vrati kol-
tove u futrolu. Kada se prasina slegla
prepoznao je medu konjanicima ne-
koliko poznatih lica iz Rio Sabe. Ben
Ovens se izdvojio iz grupe, priterao
konja do Holidejevog i izvukavsi nogu
iz uzengije ndario Doka u glavu.

Zapadnjak pade na tle. Kao kyoz iz-
maglicu opazio je kako nekoliko ko-
njanika trce prema njemu. I ostali su
sjahali. Kada se s naporom upola
podigao, jedna ¢izma ga je pogodila
u bok. Onda su ga sa svih strana po-
cele udarati ¢izme i pesnice. Slabim
pokretom ruke pokusao je da se
odbrani od kiSe udaraca. Napadaci su
vikali, psovali ga i jedino §to mu je
u tom trenutku palo na pamet bilo je
da toliko neprijateljsko ponasanje ne
moZe biti zbog toga §to je otiSao iz
grada... ili je mozZda to bio razlog?

Velike sume novca presle su pri-
likom kladenja iz ruke u ruku. Moglo
bi biti da su gradani ljuti na njega, jer
su izgubili novac.

Snazne ruke su ga podigle i necije

koleno ga je pogodilo izmedu ofiju.

Vrh éizme zario mu se ispod rebara.
On izgubi dah. Kroz sve tamniju cr-
venu koprenu polusvesti video je Be-
na Ovensa kako se nadnosi nad njim.
Serif se svirepo osmehnuo i digao no-
gu da ga udari petom. 0d zadobijenog
ndarca zapadnjak je izgubio svest i
nije vise osecao kisu udaraca koji su
se srufili na njega.

*

Kada se osvestio nije znao gde se
nalazi. Nejasni, priguSeni glasovi jed-
va su se probijali do njegove zamag-

ljene svesti. Pokusao je da otvori oéi,
ali levo oko mu je bilo skoro sasvim
zatvoreno. S mesta gde je lezao ¢ini-
lo mu se da svetlost dolazi odnekuda
s visine. Krutim prstima napipao je
grubo vuneno ¢ebe, tanak dusek is-
pod njega i gvozdeni okvir prostog
kreveta,

Bio je u nekoj vrsti zatvora. A ako
je bio 1 zatvory, onda je to mogla da
bude samo Rio Saba. Dalije u pravu
Ui ne?

Uzdahnio je i seo, a na njega se u
istom trenutku sruéila kofa hladne
vode. Pljujuéi, obrisao je §akama vo-
du s ofiju i trgao se, jer je osetio o8t-
re probode. Clanak na desnoj ruci bio
mu je otecen i oderan, prsti krutii
nije imao snage da ih savije. Bolela
ga je svaka koscica u telu.

Onda mu se u glavi razbistrilo. Vi-
deo je daje okmzen ljudima ozbiljnih
lica, koji su zurili u njega. Da, znac
je sada. U zatvoru je u Rio Sabi. Tu
je stajao Ben Ovens, a pored njega
Marti Bas, Lang Brikfild i cak por-
tir iz hotela.

Spustio je noge na pod i seo. Tek
tada je osetio koliko mu se vrti u
glavi. Ovens mu je zadao Samar nad-
lanicom, od ¢ega se Dok ponovo is-
pruzio na krevetu, ali su Marti Bas i
jo$ dvojica spreéili Serifa da ga dalje
tude.

Holidej ponovo sede. S usana mu
se slivao mlaz krvi.

~ U Cemu je stvar? — progovorio je
s mukom. — Jeste li nezadovoljni Sto
niste dobili opkladu?

Ovens ponovo pode prema njemu,
ali su ga ostali zadrzali. Gledao je
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zapadnjaka kao da zeh da mu 1scu
pa srce. :

+ Bilo bi bolje da mi neko kaze sta
se dogada — rede zapadnjak pro-
muklo, boreéi se da savlada nesves-
ticu i muéninu.— Ovo §to radite sigur-
no nije samo zbog toga sto sam oti-
$ao iz grada. Desilo se jo$ nesto. -

~ Naravno da se desilo, a ti vrlo
dobro znas sta, smrdijvi kuckin sine
— zarezao je Ovens, gusem se. od
besa,

~ Cujte - rede Dok -~ odlucm. sam
da odem iz grada. 1z kojih razloga, to
je moja stvar. Nisam nikome nista
obeéao. I niko nema prava da me na-

tera da se u subotlt borim u dvoboju.

- E, tu gresis! — povikao je Serif. —
Imas da se bori§ protiv mene, hteo
ti to ili ne. Ukoliko te iz ovili stopa ne
ubijem. :

— Polako, Bene, polako pokugao
je da ga umiri vlasnik saluna. Onda
pogleda hladno Holidejd ~Je li gos-
poda Ovens prosle noci dolazila u va-
su sobu?

Iznenadeni zapadnjak vec je hteo
da odgovori odrecno, kad niu se pog-
led zadrza na hotelskom portiru. Mo-
ra da je opazio Dzin kada je dolazila.

- Da - potvrdio je t ustuknuo, jer
se Ovens bacio prema njemu, ali su
ga ostali zadrzali, — Dosla je da me
inoli da se ne borim protiv tebe. Bo-
jala se da ce$ poginuti u dvoboju. Ali
ja sam vec pre toga bio odlucio da se
povuéem, §to ona, naravno, nije mo-
gla znati. Rekao sam joj Sta sam nau-
mio i oprostio se s njom.

- Prokleti laZljivée ~ zareZza Ovens.
— Pratio si Dzin i napao sije u spored-
noj ulici, ovde, pored zatvora. Udario

 si je pesnicom nekoliko puta... onda

- stje silovao... ~ On se ofe od onih keji
su ga-drZali i nasrnu pesnicama na

zaprepaSéenog zapadnjaka. Kada sn

ga odvojili od njegove Zrtve, Holidei

- je krvario iz nosa i usta, a u glavi mn

je bio pravi kovitlac. -

— Ti silud, koplle prokleto’ - $r0-
cedi HohdeJ, kome je vec bilo ﬁosta
svega. — Odjahao sam posle DOZd
rava,

~ Stalar vas nije duo kad ste uzeli
konja - primeti Brikfild. -- On ne mo-
Ze da potvrdi kada ste oti§liiz gcada,
a kada smo vas jutros uhvatili bili ste
odmakli priliéno daleko, kas dd. ste
se prilicno zurili.

— Jesam. Jahao sam skoro cein nod.
Hteo sam da Sto viSe odmaknem od
Rio Sabe. Smatrao sam da cete biti ju-
ti na mene zbog izgubijene opilade.

-- Evo sta je istina — grmoy {veus
izobliCenim glasom, a ostali su se
ofigledno slagali s njim. -- 1% =0 me
video kako gadam, shvatio =)
brzi i odlucio si da odes. Ali i mije
znala. Ne sumnjam da je otitic s tvo-
ju sobu da te moli da odes, ah wiciin
da joj ti nisi rekao da si to vec odig
¢io. Pokusao si da s njom skispis po-
godbu. Predlozio si joj da bude... nez
na prema tebi, pa ¢e§ otici. Kada j"
ona to odbila, posao si za-njuic

— Tako je, Bene — rece Bas wirps
— Evo &ta smo nasli u bliziz:?

Vlasnik saluna pokaza zlatsik ke
je Helidej dao Dzin Ovens za uspn
ment. Videvsi to, Dok kionu. Heker
je tiho da joj je zlatnik dao na pzﬂr :
lon, ali je znao da mu to mke neie ve
rovati.

—~ Sta DZin, kaze? - upltao je..




64

‘ ***DOKHOLIDE]***

~ Ona-ne zna ko jé to bio — odgovori
Ovens. —To je sve $to smo mogli iz-
vuéiiz nje. DoktorkaZe da cemo tek
kroz dva-tri dana moéida je detaljno
ispitamo... Ali znamo §ta se desilo,
Holideje. — Osmehnuo se zlokobno. -
pruzice ti se Sansa, koju nisi zasluZio,
nevaljalée. Umesto da te optuzim i
izvedem pred sud, zadrzademo te u
zatvoru do subote. Onda ¢e§ dobiti
svo1 kolt sa jednim metkom i izaéi
¢es na dvoboj sa mnom. Hocu da uzi-
vam u zadovoljstvu da ti prosviram
lobanju.

Za,pa.dn]ak ga ledeno odmeri:

— Masa e se’okupiti sa svih strana
— rekao je mirno. — Ti ¢e§ dobiti svoju
nagradu, je li tako?

- Razume se — odvrati Ovens kruto.

— Tek sad dolazim na ideju Sta se
stvarno desilo. Ali pretpostavimo da
te je pobedim, $ta onda?

—To se nece desiti - rece Ovens sa-
mouvereno. — Brzi sam od tebe, to je
sigurno. Uostalom, bio si preplasen
do srZi pre nego $to si napastvovao
jadnu Dzin.

— Smatrali smo da ¢e vam to biti
dovoljna kazna, Holideje — rece Brik-
fild.

— Ciji je to predlog? — upita Dok.

—To nije vazno — prasnu $erif. - Va-
Zno je da ces ostati ovde do subote
popodne, a onda ce§ dobiti svoju Sa-
nsu. Ti to moZda ne zna$, ali veé si
na belom hlebu... pa se potrudi da to
§to imas$ iskoristis.

Najzad su svi izasli, a Ovens je zak-
fjugao vrata i odmerio zatvorenlka
kroz resetke.

~ Mora biti da ti je novac mnogo
potreban, Bene - rekao je zapadnjak

i‘kroz naduvene usne. - - Znaj da sada
nestrpljivo ofekujem subotu.

*

“Dzinino lice je bilo izgrebano i izu-
bijano. Na glavi je imala veliku
¢vorugu i dok je gledala svog muza u
ofima joj se skrivao strah. Ben joj je
prineo kafu i przen hleb, a onda se
spustio na postelju pored nje.

- Mislo sam da bi ti prijalo da
prezalogajis — rekao je oprezno. - Za
dva dana jedva da si nesto okusila.

— Nisam... gladna, Bene — prosa-
putala je, povlaceéi pokriva¢ prema
bradi. — Razmisljala sam. Nemoguce
da je to bio Dok.

- Nekako se vratio. Nasli smo ovaj
zlatnik.

— On mi je taj zlatnik poklonio. Pa
ako je tako gledao na mene, teSko da
bi me napao. Cak i da je stigao do
uli¢ice pre mene.

— Stigao je — prekinuo ju je Ben. -
Ti si ga uzbudila i on te je napao.
Rekao je da ée te videti uskoro i to je
i mislio..

Dzin se namrstila.

— Kako... §ta?

~ Rekao je ,Adios“ i... - Ovensu
glas zamre u grlu, jer je video izraz
njenog lica.

- Gospode boze — izustila j je bez
daha. — Ti... ti si me napao.

— Sta to govori$? Kako sam mogao
ja to da uradim? Nisam te video sve
dok nisam posao da te trazim.

- Ulica je bila pusta i ceo grad je
pocivao u tisini. S druge strane ulice
lako si mogao ¢uti delove naseg raz-
govora — DZin je disala ubrzano s
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izrazom straha u oCima. Rekao je
upravo to §to i H sada. Ti si me onda
saCekao u ulidiei i..

Pocela je da plade, nZasnuta svojim
otkri¢em. Ben je dohvati za ramena:

— Zasto bih te ja napastvovao? Pa
ti si moja Zena!

- Ve¢ si to jednom pokusao. U pi-
janstvu si mi pocepao spavacicu. Vi-
deo si da Dok odlazi i da des izgubiti
novac koji ti je toliko potreban... Hteo
si da ga zadrzis, ali si znao da to ne
moze$ postici milom... Zato si me i
napao, a onda optuzio Doka.

— Zavezi! - Ben poce da je drmusa
svom snagonl. — Ti si [uda!

— Ne, nisam - kriknula je. — To si
bio ti, Bene! ~ Odjednom mu je razdr-
Jjila koSulju i otkrila duboke ogreboti-
ne na njegovim prsima od njenih nok-
tiju. — Evo! ObeleZila sam napadaca!

Zgrabio ju je za grlo i poceo da je
steze i drmusa.

-~ Sta to, dodavola, radis?

Ben se trze, okrenu i pusti DZin.
Buljio je u doktora i Martija Basa, ko-
ji su stajali na vratima. Vlasnik salu-
na ga prezrivo odmeri.

- Bedno kopile! Najzad si se odao.

*

Holidej je ukrucenim korakom
iziSao iz celije i uzeo svoj opasac s
koltovima, koji mu je Marti Bas pru-
Zio. Pripasao ga je, a onda je nekoli-
ko puta ispruzio pa skupio prste na
rukama, kako bi ih razgibao.

~Imao sam predosecaj da bi to mo-
gao biti Ben - rekao je tiho — ali ni-
sam hteo da tvrdim da je pao tako
nisko. Kako je DZin, doktore?

— Biée dobro. U mojoj je kuéii mo;;a
zena se brine o njoj.

Zapadnjak izade na ulicu obasjanu
suncem. Bas i doktor su pohitali za
njim i zagledali se kad je zastao pred
salunom i rasiriv§i noge da ¢vrSce
stane, povukao u stranu peseva sa-
koa. — Bene Ovense! — povikao je.

_ Bas potréa i zgrabi ga za ruku. -
Covece, ne ovde i ne sada. Sacekajte
subotu.

Holidej ga odgurnu.

— Idite i pripremite mi naknadu za
pretrpljene muke. Jer od vas je po-
tekla ta prokleta ideja. — Onda pono-
vo glasno: — Bene, izidi! Danas je dan
za tebe 1 mene, a ne u subotu! I nema.
nikakvih ulaznica!’

Proslo je nekoliko trenutaka i Ovens
se pojavi kroz dvokrilna vrata saluna.
U ruci je drZao ¢aSu i videvsi Doka,
prosu pice. Sa svih strana zaduse se
povici i fjudi dotrCase da vide sudar dve
legende. ~ Tako dakle? Pustili su te
— prosikta Ovens. — I ti hoce§ odmah
da se obra¢unamo? E, ja neéu! Hocu
da zaradim novac, pa ces lepo pricekati
do subote.

— Necu da cekam. I ne okredi se,
Bene — opomenu ga Dok, opazivsi da
ovaj hoce da se vrati u salun. - Nika-
da to nisam uéinic, ali sada hodu:
pucaén tiu leda! Znas da se ne Salim
posle onoga §to si uéinio DZin!

— NeceS mi je oteti, makar ja izgu-
bio onaj novac — prasnu Ovens, okre-
nuvsi se ponovo préma Doku. Istov-
remeno je pruzio ruku ka svom koltu.

Niko nije video kada se Holidej pok-
renuo. U jednom trenntku visoki za-
padnjak u elegantnom odelu stajao je
kao kip, a u sledecem, grmnuo je kolt
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u njegovoj ruci. Ben Ovens bi odba-
cen na zid, sa izrazom lica sledenim
od ¢udenja. Onda se gréevito trgao,
pao na trotoar i skotrljao se na pra$
njavu ulicu. Ostao je da lezi mrtav.
Dok Holidej vrati revolver u futrolu
i pode prema Stali. Kada je na vrati-
ma doktorove kuce ugledao DZin zas-
tao je. Zakoracio je kao da ce poci

prema njoj, ali ga e ona samo pogle-
dala suznim o€ima i okrenuvsi se,
usla u kucu.

Zapadnjak sa zaljenjem uzdahnu i
nastavi da koraca prema §tali. U glavi
mu je bila samo jedna misao: otici sto
dalje odavde. A pred oCima je ostala
da mu lebdi slika lepe, uplakane
zene.

KRAJ
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